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If East is East and West is West

Where will Japan come to rest?

Arthur Koestler



1. UVOD

Uvodem

Japonsko bylo do poloviny 19.stoleti pro Evropany témé&f neznamou zemi,
ktera zadala po svém ,otevieni“ budit pozornost takika celého svéta. Béhem
padesati let se vSak ze vzdalené a tajemné zemé dalekého Vychodu stala svétova
mocnost, kterd v mnoha smérech zdarn€ konkurovala zapadnimu svétu. Pravé
diky tomuto pokroku nabyvala percepce Japonska prekvapivé podoby, natolik
odli$né od vnimani ostatnich asijskych zemi. Béhem tohoto rychlého vyvoje se
tak postupné utvarel obraz této zemé v evropské spolecnosti, v kterém se odrazely
jak specifika ostrovniho cisafstvi, tak samotny pohled Evropant na okolni svét a
sebe sama.

V predkladané praci se snazim postihnout jedine¢nost tohoto obrazu, tak jak
byl konstruovan v ¢eské spolecnosti druhé poloviny 19.stoleti. Jedna se tak o
snahu ozivit mySlenkovy svét davno jiz nezijicich generaci, coZ pfindsi jista uskali.
Bylo tedy potieba se zaméfit na zdroje, které mély v této dobe nejveétsi vliv na
vytvareni predstavy svéta u téchto lidi. Diky témto prameniim mame moZnost
alesponi do jisté miry nahlédnout do mysli ¢lovéka 19.stoleti a pokusit se ozfejmit

jeho pohled na svét, v naSem pripadé obraz Japonska.



Metoda, koncepce a cil price

Jak jiZ napovidd samotny nazev této diplomové prace, mym vychozim
metodickym pfistupem je koncept obrazu. Obraz zde chapu jako schematicky
pohled na misto & region, skterym vSak neni jeho nositel spojen piimou
zkuSenosti a predstavu tohoto mista si vytvaii ze zprostfedkovanych informaci.
V zékladnim pojeti obrazu je podle Kennetha E. Bouldinga tieba rozliSovat mezi
samotnou znalosti - knowledge a obrazem — image. Zatimco prvni termin je
v souvislosti s faktickou platnosti a pravdou, druhy naopak s tim, co véfime, Ze
pravda je.! Obraz tak zastupuje realitu, ale sdm o sobd s touto realitou nemusi
korespondovat, je vytvafen na bazi informaci zrozmanitych zdrojd, vlastnich
zkusenosti, pameéti, nad¢ji 1 fantazie. Mze byt tedy definovan jako subjektivni
znalost ¢i piedstava svéta, kterou ma jednotlivec ve své mysli, zahrnujici veskeré
jeho presveédEeni, postoje, znama fakta ¢i osobni preference, skrze néz pak nazira
na svét kolem sebe.” Do obrazu se tak nepromita jenom samotny jeho objekt, ale i
osobnost jeho nositele.

Jestlize pak ma celd spolecnost sdilet piiblizné stejny obraz, musi byt za prvé
vSichni jeji jednotlivei vystavéni pfijmu shodnych informaci, a za druhé musi mit
zhruba totozny hodnotovy systém. Skrze ten jsou totiz veskeré sdéleni tykajici se
nahlizeného objektu kvalitativné zpracovavany a je jim pfifazovana pozitivni ¢i
negativni hodnota. V. momentg, kdy se ve spolecnosti tento systém rtizni, dochazi
i k proméné samotného obrazu, coZ se projevilo i v pohledu na Japonsko v nasich
zemich.

Pfirozenou vlastnosti obrazu je jeho setrvalost a tendence k neménnosti, coz
vede k vytvafeni ¢i pretvafeni se ve stereotypy, které se poté stavaji zékladem
pfedsudki. Stereotypy ndm napomahaji k jednodussimu a jasn&j$imu pochopeni
reality a vysvétleni jevii kolem nas. Mohou byt soucasti pohledu na nékoho —
heterostereotypy, ¢i pohledu na sebe sama — autostereotypy, oba dva se pak

promitaji do obrazu ,,druhého®. NaSe vlastni pfedstava o nds se piirozené

' Boulding, K., E., The Image, Michigan 1956, s.6.
% Small, M., Historians Look at Public Opinion, in : Public Opinion and Historians, ed.Melvin
Small, Michigan 1970, s.22.



projevuje i do piedstavy ostatnich. Obraz téchto je zpravidla vytvafen jako nas
protéjSek - zatimco ,,My* jsme takovy, ,,Oni“ jsou jini. Vytvatreni obrazu téch
,druhych® je tak soucasti procesu vlastni identifikace a potvrzenim pohledu na
sebe sama.’

V souvislosti s formovanim obrazu v této praci Casto zminuji také pojem
Orientalismus, nemam vsak na mysli védecky obor zabyvajici se studiem této
¢asti svéta, ale vychazim z pojeti amerického teoretika palestinského ptuvodu
Edwarda Saida.? Ten chape Orientalismus obecné jako evropsky postoj k Orientu,
jakozto antagonistickému protéjsku Zapadu. Orient je tak uméle vykonstruovany
prostor, vramci n&jZ je spole€né nahlizeno a hodnoceno ohromné nesourodé
uzemi, je to prave ta predstava téch ,,druhych® v pohledu Evropani. V této praci
tak vyuZivam toto hledisko spolecnosti 19.stoleti, které rozdéluje svét na ,,My*,

jakozto Zapad, Okcident, Evropa, a ,,Oni“, jez pfedstavuje Vychod, Orient, Asie.

Prvni &ast této diplomové prace je k tématu spiSe uvozujici a snazim se v ni
obsirné postihnout, jak se vyvijel kontakt a poznani Japonska v Evropé€ a ¢eskych
zemich od objeveni této zemée az do 19.stoleti. Zamétuji se predevsim na dobu
nejvétsiho zdjmu a vzajemného kontaktu mezi Zapadem a Ri¥ vychazejiciho
slunce v 16.stoleti, ktery probihal na roviné kfestanskych misii a obchodnich
stykli. Na bazi n¢kolika zachovalych jezuitskych tiskti popisuji také pocatky
systematického poznavani této zemg.

Niésledujici kapitola se jiz pfimo vénuje obrazu Japonska v ¢eské spolecnosti
2.poloviny 19.stoleti, tak jak byl konstruovan v soudobych ucebnich textech.
Skolni vyuku, kterd vtomto obdobi pokryla jiz celou spolecnost, povazuji za
zakladni stavebni kdmen lidského pohledu na svet a tedy i obrazu Japonska.
Podévam zde také struény vyvoj Ceského Skolstvi se zaméfenim na udebnice a
vyuku zemeépisu a jejich vzristajici postaveni vramci celkového vzdélavani.
Charakter tohoto predmétu a jeho vyuky odrazel ve velké mife pravé vyrazné

zmény ve Skolstvi v 19.stoleti. Vychozi metodou této Casti prace je komparace

3 Klusakova, L., Predmluva, in : Obraz druhého v historické perspektive, ed. Klusakova, L., AUC,
Philosophica et Historica 1, Studia Historica XLI, Praha 1997, s.7 — 10.
*Said, E., Orientalism, NewYork 1976.



obrazu Japonska s obrazem Ciny, na které je doloZena jedinegnost a specifika
pohledu na Zemi vychazejiciho slunce. Zaméfuji se také na to, zda a v jaké mire
tyto obrazy potvrzovaly, ¢i naopak se vymykaly z obecnéjsiho pohledu na Asii,
zlutou rasu ¢i buddhismus. Na zdklad¢ kvantitativni analyzy u¢ebniho textu jsem
vytvoril grafy, které v prehledné forme nastitiuji obrazy obou zemi. Ty jsou dale
tematicky rozdéleny na obraz zemé a obraz lidu. Jelikoz Japonsko proslo béhem
této doby pfevratnym vyvojem, ktery mél zésadni vliv i na formovani jeho obrazu,
jsou grafy tykajici se této zemé rozclenény také chronologicky, pficemz
zlomovym bodem je tu konec Cinsko-japonské valky roku 1895, ktery znamenal
ohromny mocensky nartist asijského cisafstvi.

Posledni ¢ast prace se pak zabyva jednotlivymi aspekty obrazu Japonska,
které dle mého ndzoru mély nejvétsi vliv na utvafeni pohledu na tuto zemi.
Nejprve si kladu otdzku, zda Japonsko bylo, ¢i nebylo Orientem v ocich ceské
spole¢nosti. Vychazim zteoretického ramce, jenZ je popsan vySe, ktery chéape
Orient jako protikladny svét vii¢i Zapadu — Okcidentu a ptisuzuje mu jisty soubor
vlastnosti a hodnot. Zaobirdm se také vlivem romantizujicich a exotizujicich
tendenci na obraz Zem¢ vychazejiciho slunce a samotnou pfedstavu Orientu.

Druhym aspektem, kterym se zabyvam, je vliv Cinsko — japonské vélky na
formovani obrazu Japonska. Tato valka pfedstavovala také zvysSeny zdjem a
informovanost o obou jejich protagonistech v celém zapadnim svété. Zajimd mé,
zda tento konflikt potvrdil i naopak prevratil obrazy téchto dvou zemdi, tak jak
byly konstruovany v uéebnicich a jak se na vnimani Japonska promitl jeho
mocensky vzestup. Dale také, zda tento konflikt byl nahlizen jen jako stfet dvou
ptibuznych asijskych zemi, ¢i zda mu Zapad prisuzoval vys§i vyznam projekci
svych vlastnich ideji.

Tretim aspektem je poté valka Rusko — japonska, jenz vyraznym zpuisobem
poutala pozornost celého svéta. Snazim se zde postihnout, jaky vliv na obraz
Japonska mély specifické postoje Ceské spole€nosti k tomuto konfliktu a jeho
aktérim a zda byl obraz této zem¢ vyuZivan jako prostiedek k pilisobeni na
vetejné minéni. Zabyvam se také tim, kdo a za jakym ucelem s pohledem na Zemi

vychazejiciho slunce manipuloval a pfizplsoboval si ho svym vlastnim idealim.



Jelikoz se jednalo o stfet evropské a asijské mocnosti, zajima me, zda tento
konflikt byl nahliZen také jako stiet kulturné€ civilizaéni.

Poslednim aspektem je fenomén tzv.Zlutého nebezpeéi, ktery se projevil jiz
v predchézejicich dvou kapitolach. Vysvétluji zde koteny, diivody a vznik této
ideje v zapadni spolecnosti a v éeskych zemich. Zabyvadm se pak podrobnéji
jednotlivymi oblastmi, v kterych se tento pocit ohrozeni projevil nejvice a také,
jak tento fenomén ovlivnil obraz Japonska a Ciny, & naopak, jak tyto ovlivnily jej.

Na konci prace jsou pfilozeny dvé ptilohy - prvni je obrazové, obsahujici jak
vyobrazeni, na které jsou v textu odkazy, tak obrazky ilustrujici téma této prace.
Druhou pfilohou jsou epigramy z Humoristickych listil, které zajimavou a vtipnou
zkratkou dokumentuji nazory a pohled Ceské spolecnosti na udalosti kolem obou

japonskych valek.

Cilem této prace je tak postihnout obraz Japonska v Ceské spoleCnosti
v obdobi druhé poloviny 19.stoleti, jeho vyvoj, specifika a hlavni faktory, které
mély na jeho utvareni vliv. O tento tkol se snazim na bazi relevantnich prament,

které jsou popsany v nasledujici kapitole.
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Prameny a literatura

Pokud se snazime o rekonstrukci historického obrazu vzdalené zeme
v myslich jiz nezijicich lidi, nastava problém, jak ziskat relevantni informace k
tomuto studiu. Jelikoz drtiva ¢ast spolecnosti nezanechala zadnou pisemnou
zpravu, jenz by ndm mohla pomoci, musime se obratit na prameny, které mély
v této dob€ nejvetsi vliv na vytvareni predstavy svéta u tehdejSich generaci —
,,..VSechny knihy, casopisy a noviny obsahujici jakékoliv zminky k cizi zemi nebo
kultuie jsou zdroji obrazu.“> V piipadé této prace se jedna o historické uéebnice
zemepisu, soudoby tisk a nau¢né slovniky, tyto prameny poté rozdé€luji na obraz
vytvéfejici a obraz formujici. Do prvni kategorie zafazuji ucebnice, které
vytvéafely v myslich studentt v jejich mladi zakladni pohled na svét, do druhé
kategorie pak tisk a nauéné slovniky, které jim b&hem nasledujiciho Zzivota
zprostiedkovavaly dalsi informace.

Jak jiz bylo fec¢eno, povazuji ucebnice za zakladni pramen pro rekonstrukci
obrazu, jelikoz ,,co se tyée dopadu a obéhu ve spolecnosti jsou ucebnice
nabizeji Ctendri obecny obraz cizich kultur, ktery poté pretrvava z détstvi az do
zbytku dospélého Zivota. “® V této praci vychazim z udebnich textti z kompletniho
fondu historickych ucebnic zemé&pisu Statni pedagogické knihovny Komenského
v Praze.” Z této sbirky jsem pak vybral viechny, které se n&jakym zptisobem
zmifiuji o Japonsku &i Cing, v celkovém poétu 167 udebnic, tak jak jsou uvedeny
na konci této prace. Jedna se o ucebnice od poloviny 19.stoleti aZ s pfesahem do
dvacatych let 20.stoleti.

Co se tyCe tisku, vybiral jsem takovy, ktery se pravidelné vyjadroval ke
spolecenskym a kulturnim problémtm v zahraniéi. Z ¢asopist je to kulturni revue
Osveta, ktera vychazela vletech 1862 — 1863, poté znovu 1871 — 1921. Ta

nabizela predev§im podrobné mnohastrankové ¢lanky, vénujici se dikladné

3 Small, M., Historians Look at Public Opinion, in : Public Opinion and Historians, ed.Melvin
Small, Michigan 1970, s.25.

6 tamtéz

7 Vikové, B., Historické ucebnice zemépisu ve fondu SPKK, Praha 1997.
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jednomu problému. Déle casopis Svérozor, jenz vychazel 1867 — 1900 a tietim
magazinem byla Zlata Praha, ktera vychdzela od roku 1884 az do roku 1929.
Tyto dva ¢asopisy obsahovaly velké mnoZstvi drobnych ¢lankt a zprav, tykajicich
se nejriznorodéjSich témat z celého svéta. Dalo by se fici, ze v jistém smyslu
predstavovaly predchiidce dneSnich geografickych magazini. Tento tisk jsem
k tématu této prace sledoval az do roku 1910, kromé& Svétozoru, jenz prestal
vychazet diive.

Pro dobu Cinsko — japonské a Rusko — japonské valky jsem pracoval také s
dennim tiskem. Jako jeho zastupce jsem vybral Narodni listy, predstavujici jedny
nazorovy protipdl socialné demokratické Pravo lidu. Oba tyto denni tisky mély
v této dobé zasadni vliv na ¢eskou spole€nost. Dale jsem zvolil Humoristické listy,
které zabavnou formou vystihovaly nazory a postoje tehdej$i spolecnosti.
Vyznamnou soulasti téchto listd byly karikatury a epigramy, které pouzivam
v této praci k ilustraci popisovanych jevi.

Posledni pramen =z kategorie tisku, ktery jsem wvyuzival, byl Obrazovy
zpravodaj z bojisté, jenz vychazel jen po dobu Rusko - japonské valky a byl
nejpodrobnéj$im komentatorem tohoto konfliktu.

Tteti skupinou prament k této praci byly naucné slovniky. Ty nemély tak
siroky dopad na spole€nost, ale byly souhrnem tehdejsich znalosti a zdrojem pro
Riegerovym slovnikem naucnym® a o 30let mladsim Ottovo slovnikem naucnym.’

Zvlastnimi prameny jsou pak dva jezuitské tisky z roku 1585, které vyuzivam
v kapitole tykajici se pravé nejstar§ich tiski vénujicich se Japonsku v ceskych
zemich. Text prvniho z nich - Krdtké poznamendni o samotném ostrovu Japonu se
objevil vroce 1904 ve Zlaté Praze jako soucdst ¢lanku Co cetli nasi predkové

v stoleti 16. o Japonsku,' text druhého - Treti dil historii o obrdcent pohaniiv na

8 Riegertiv slovnik nauény, Praha 1860-1874.

? Ottiv slovnik nau&ny, Praha 1888-1909.

1 Krdtké poznamendni o samotném ostrovu Japonu, in : Co &etli nagi predkové v stoleti 16. o
Japonsku, Zlata Praha, ro¢.1904, s.249-250.
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viru krestanskou v Japoné pak tvoii ptilohu diplomové prace japanologa Petra
Polaka."'

Samoziejmé by se dalo najit mnoho dalSich dobfe vyuzitelnych prament
k tématu této prace, nicméné snaZil jsem se o vybér, ktery dle mého nazoru toto
téma dobfe postihuje. Programové pak vynechavdm cestopisy a prameny

umélecké povahy, které by samy o sobé vystacily na samostatnou praci.

Ceska literatura k tématu mé prace téméf neexistuje, jelikoz se jednd o
problematiku dosud nezpracovanou. Pfiblizuje se ji leda piispévek Zdeiky
Vasiljevové ve sborniku fady Acta Universatis Carolinae Rozvoj pozndni
Japonska v Eeskych zemich na prelomu 19. a 20.stoleti, jenz se viak zamétuje
jinym smérem.'? Inspiruji se tak zahraniénimi pracemi, které se vénuji obrazu
Japonska v jinych zemich ¢i pfimo konceptu obrazu, jak bylo popsano vyse. Ke
kapitolam, které se zabyvaji kontaktem Japonska a Zapadu do 19.stoleti vyuzivam

souhrnné €1 dil¢i historické publikace, tak jak jsou uvedeny na konci prace.

" Treti dil historii o obrédceni pohaniiv na viru kfestanskou v Japoné, in : Polék, P., Misijni
Cinnost v Japonsku v letech 1549 — 1587, nepubl.diplomova prace FF-UK, Praha 2000, priloha,
s.2-43.

"> Vasiljevova, Z., Rozvoj pozndni Japonska v ceskych zemich na prelomu 19. a 20. stoleti, in : in:
AUC - Philologica, Orientalia Pragensia XII., Praha 1989, s.15-80.
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1. POZNANI JAPONSKA DO POL. 19.STOL
Prvni zminky a objeveni Japonska

Kdyz se vcervenci roku 1853 objevila v tokijském zalivu ,,Cernd
flotila* valeénych lodi pod vedenim komodora Matthewa C. Perryho vyzadujici
uzavieni obchodni smlouvy a otevieni japonskych piistavil, nikdo jesté netusil,
jak se jiz brzy zméni vztah mezi Japonskem a okolnim svétem.” Ameriané
nechali Japoncim ¢as na odpoveéd’ a v unoru 1854 se s nabitymi kandny vratili pro
dojednani podminek a podepsani smlouvy. Ta byla stvrzena 31.bfezna a podle
mista vedeni jednani je Casto nazyvana Kanagawskd, jeji spravny nazev vsak
priznaéné zni ,,0 miru a pratelstvi“. Podobné nerovnomérné smlouvy nedlouho
poté uzaviel Sogunat také s Britanii, Ruskem a nakonec i Nizozemim... Po vice
nez dvou stoletich diisledné izolace se Japonsko otevielo svétu.

Prvni historickou zpravu o Japonsku piinasi &inska kronika Wej Ti z roku 297
n.l,, obyvatele ostrovii v mofi na vychod nazyva ,,Wa“, coz je &teni ¢inského
znaku pro slovo trpaslik : , Lidé Wa Ziji na hornatych ostrovech uprostied
ocednu.. “* Japonci tu byli podle Reischauera a Craiga vyliGeni jako narod ,, ktery
dba zdkonii, péstuje vestebné praktiky a klade ditraz na ritudlni Cistotu, ale ma
sklon k piti ... Byli zrucnymi tkalci, rybari i zemédeélci a Zili ve spolecenstvi se
silnou spolecenskou stratifikaci. “I> Nicméné trvalo je§td celych tisic let neZ se
diky deniku benatského kupce Marca Pola dozv&dél o vzdalené a neznamé zemi
také zapadni svet. Polo se sice osobné do Japonska nikdy nedostal, ale pobyval
dlouhé roky v mongolské Cing, kde mél jisté spoustu prileZitosti dozvédét se o
bohatém ostrovnim stidtu na vychodé. 1 Jeho znaéng pribarvené vypravéni o

zlatem oplyvajici & Cipangu'’ pak podnitilo zdjem mnoha cestovateld, mezi

13 Neslo o malou sflu, jednalo se o celou &tvrtinu tehdejsiho amerického namotnictva(tii pami
fregaty a pét dalSich plavidel). Japonci se mohli na vlastni o¢i pfesvéd¢it, Ze jakykoliv odpor by
byl bez Sance. Reischauer, E.O., Craig, A.M., Déjiny Japonska, Praha 2001, s.122.

* Bohagkova, L., Winkelhoferova, V., VéjiF a mec, Praha 1987, s.9.

" Reischauer, E.O., Craig, A.M., Déjiny Japonska, Praha 2001, s.10.

' Polova cesta do Ciny je nékterymi badateli zpochybiiovana, srov. Woodova, F., Byl Marco Polo
opravdy az v Ciné?, Praha 1999.

' Ke vzniku tohoto nézvu vice v kapitole Etymologie pojmenovéni Japonska, s.31.
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nimiz i KryStofa Kolumba, ktery ve snaze dostat se zapadni cestou do Indie a
Japonska objevil americky kontinent. Nejblize se pak k japonskym ostroviim
ptiblizil Fernando de Magalhies, ktery se na své cesté¢ kolem svéta dostal na
Filipiny. Japonsko bylo poté Evropany objeveno celkem ndhodou, kdyZ u ostrova

Tanega§ima, jizn& od Kjust, v 16t& roku 1543 ztroskotala portugalska lod”.'®

Zacalo stoleti vzajemného poznavani. Japonci, nachazejici se v obdobi
ob&anskych valek Sengoku Dzidai’” se nejvice zajimali o zbrang, navigaci a nové
technologie, Evropané pak pfirozen€ o obchod a ¢asem také samoziejme o Sifeni
kfestanské viry. Kfestanstvi se na dalném vychod€ objevilo jiz pfed mnoha
staletimi. Pravdépodobné od 7.stoleti se pies Indii dostavaji do Ciny nestorianti
kiestané, jimz cisaf dovolil, aby zde svobodné Sifili své uceni a zakladali
klastery.”® Nestorianstvi se ¢asem v Cing pom&mé rozsifilo a dokonce nékteré
aspekty jeho wuceni ovlivnily i domaci nabozenské systémy, predevsim
buddhismus. Je to také doba, kdy Japonsko vyrazné pirejimalo ¢inskou kulturu a
mnoho japonskych uc¢enct a buddhistickych mnichti zde delsi dobu pobyvalo. Je
tedy mozZné, Ze Japonci piiSli do prvniho kontaktu s kfestanstvim pravé v této
dob¢ a nékteré jeho modifikované formy se pak odrazily v japonském nabozenstvi
a legendach.”’ Jako klasicky piiklad je asto uvadéna legenda, kterd se vaze
k vykladu pévodniho jména prince Sétokua® — Umajado no Odsi (pielozeno jako
Princ ze staje), podle niz se princ narodil u vchodu do stije. Tuto legendu
pravdépodobné vymysleli mnii, kteti v Cing slySeli od nestoridand piibsh o
narozeni JeZiSe Krista v chlévé.?

Od 13.stoleti byla na Dalny vychod vysilana papezska poselstva spolu
s frantiSkanskymi mnichy, aby zde navazali kontakt stamnimi vladci a §ifili

kiestanstvi. Nicméné do Japonska se s nejveétsi pravdépodobnosti nikdo z nich

'8 Nékteré evropské prameny uvadgji rok 1542.

1% Cesky se preklada jako Obdobi valgicich kniZectvi.

2% Nazyvaji se podle cafihradského biskupa Nestoria, ktery na Efezském koncilu roku 431 odmitl
uznat Pannu Marii jako bohorodic¢ku. Zalozili svoji vlastni cirkev a pronikali pfedev§im smérem
na vychod. Dnes se nazyvaji Apostolska cirkev Vychodu.

2! K tomuto podrobné Natori, J., Historical Stories of Christianity in Japan, Tokio 1957.

22 Korunni princ Sétoku(574-622) se nejvice zaslouzil o rozsiteni buddhismu v Japonsku.

> Bohagkov4, L., Winkelhoferové, V., Vé&jiF a meé, Praha 1987, 5.52.
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nedostal a ani nezanechal jedinou zminku o této ostrovni zemi. Misie do
mongolské Ciny byly pomémé Usp&iné, cisai nebrénil $ifeni kiestanstvi a
v Chanbalyku (dne$nim Pekingu) byla dokonce zalozena arcidiecéze. Dochované
cestopisy a zpravy podrobné popisuji mongolskou #i8i, misionafské uspéchy, ale
také se zmifiuji o komunitach Nestorianii a Zidt. TaktéZ zpravy o Evropanech,
které misionafi potkali na riiznych mistech Ciny, dokladaji &ly kontakt mezi
zapadem a vychodem. Situace se zménila s pAdem mongolské prokiestansky
orientované dynastie Jiian a nastupem nové dynastie Ming (1368 — 1644), ktery
provazel odpor ke vSemu mongolskému a ne¢inskému. To mélo za nasledek zanik
misii a potladeni kiestanstvi v Cin& az do 16.stoleti, kdy se na scéné objevuji

Jezuité.
Jezuité jako most mezi Zdpadem a Japonskem

Tovarysstvo JeziSovo bylo zaloZeno 15.srpna 1538 v Patizi skupinou studentti
v Cele s Ignacem z Loyoly (1491 — 1556), ktery se posléze stal prvnim generdlem
fadu. Jezuité se brzy stali jednou z nejdilezitéjsich sil protireformaéniho boje a
s horlivym zapalem hajili a §ifili katolickou viru nejen v Evropé, ale po celém
svéteé. Svlij hlavni diraz kladli na vzd€lanost a misijni ¢innost a diky své skvelé
organizaci brzy dosahovali skvélych vysledkid. Béhem né€kolika desetileti zalozili
misie v Indii, Cing, Japonsku, Siamu, Mexiku, Brazilii a v Paraguaji. V dobg, kdy
se Evropa §tépila na dva nesmifitelné tabory a katolicka cirkev ztratila téméf
polovinu starého kontinentu, se Jezuité snazili nahradit tuto iymu pokfestansténim
novych oblasti v Asii a v Americe. Z mnoha ucencii zfad tovarySstva se stali
predchiidei dnesnich etnologti a orientalistd a jejich zpravy, deniky a cestopisné
zapisky se staly zakladnim kamenem zapadnich poznatkli o neevropském svéte.
Jezuité se snazili nové prostfedi co nejrychleji pochopit, naucit se jazyku a
mysleni tamnich lidi. K Gspéchu jim pomohlo také vyuziti akomodacnich metod,

podle kterych se snazili svoji ¢innost pfizpusobit zvykum a mentalité dané zem&. >

2 Roku 1645 bylo pouziti akomodaénich metod papeZem Inocencem X. zakdzano. Stalo se tak na
zaklad¢ stiznosti konkurenénich frantiskanskych a dominikanskych misionafi.
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Studovali jazyk, kulturu, zvyky, historii i soudobé politické problémy. Vytvorili
prvni slovniky a kazdym rokem posilali zpravy do Rima pro své kolegy, aby se
kiestanstvi.

Jednou z priorit TovarySstva JeZiSova se brzy staly misie v Japonsku. To bylo
objeveno pouze pét let po zaloZeni fadu a ihned vzbudilo ohromnou pozornost jak
mezi obchodniky tak misionafi. Neznama zemé se jevila na pomérné vysoké
kulturni Grovni a byla oteviena vnéjsim kontaktiim. Po nepiili§ uspésnych snahach
usadit se v Cing, kde naraZeli na nevraZivost Gfadi vi&i cizinctm, citili Jezuité
svoji Sanci prave zde.

K zgjmu o japonské misie jisté piispél jeden ze zakladateli fadu a jeho
nejslavngjsi ¢len FrantiSek Xaversky. Ten byl roku 1541 vyslan jako papezsky
legat do ,,Indii* a del$i dobu pobyval v portugalském piistavu Goa, kde se mu
podafilo zaloZit jezuitskou misii. Odtud podnikal misijni vypravy na jih Indie a
pozdéji i dale na Javu a na ostrovy Moluky. K jeho rozhodnuti odcestovat do
Japonska pfispélo setkani s Japoncem Andziréem v Malacce roku 1547, ktery se
poté stal jeho privodcem.” Xaversky se dostal do Japonska roku 1549 a béhem
dvouletého pobytu v této zemi ji procestoval od jizniho Kjusu a po Kjéto. Pravé
toto mésto bylo jeho cilem, chtél obratit na kiestanskou viru cisafe a ziskat
povoleni k misijni ¢innosti na celém uzemi Japonska. Pravé tady si poradné
uveédomil sloZitou situaci v této zemi. Cisaf nemél zadnou faktickou moc a cela
zem¢ byla rozdrobena mezi mnoho vétSich ¢i menS$ich kniZectvi, ktera spolu
neustale val¢ila. Povoleni k misijni Cinnosti zalezela vZdy na momentalni viili
jednotlivého vladce, n€kde Xaversky uspél, jinde byl vykazan. I pfes tyto
problémy se mu podafilo ziskat spoustu novovércii a dat zaklad rozsahlé a

organizované misii.*®

» Andzir6 byl samuraj slouZici rodu Simazu v kniZectvi Sacuma, ktery mé&l na starost obchod

s Portugalci. Poté co se doma dopustil vrazdy uprchl na portugalskou lod’, aby se vyhnul zatéeni.
Polak, P., Misijni ¢innost v Japonsku v letech 1549 — 1587, nepubl.diplomova prace FF-UK, Praha
2000, s.37.

% Martinek, M., Martinek, J., Kdo byl Kdo — Svétovi cestovatelé a moreplavci, heslo sv.FrantiSek
Xaversky, Praha 2003, 5.209-210 ; Polak, P., Misijni éinnost v Japonsku v letech 1549 — 1587,
nepubl.diplomova prace FF-UK, Praha 2000, s.37-38.
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Jezuitim se b&hem nékolika desetileti povedlo vytvotit v Japonsku pomémé
silnou kiestanskou men$inu. Ve snaze ptilakat na sva panstvi obchod, dalo mnoho
knizat svoleni k misijni ¢innosti, stavbé kostelit a kfestanskych §kol. Pocet
prestoupivsich na viru rychle vzristal, roku 1582 jich bylo asi 150 000, ke konci
stoleti jejich podet vzrostl jiz na 300 000 a roku 1615 na tém& pal milionu.>’
Jezuité se tak stali kulturnim mostem mezi Evropou a Japonskem, kromé
kiestanstvi pfindSeli do nového prostiedi evropskou vzdélanost a hodnoty. Skrze
misionafe ziskdvali Japonci své znalosti o Evropé a naopak Evropané své prvni
realné predstavy o Japonsku. Roku 1582 dokonce zorganizovali vypraveni
poselstva japonskych kiestanskych knizat k papezi a portugalskému krali.
Zastupovali je Ctyfi 13ti az 15ti leti chlapci, kteti se tak stali prvnimi Japonci
vstoupiviimi na evropsky kontinent.”® Tato prezentace jezuitského Gsp&chu pak
v Evropé podnitila zajem o tuto vzdalenou zemi a zaroven katolické nad€je na
uspéch v asijskych zemich.

Z mnoha jezuitskych ucencii se stali znalci japonského jazyka a kultury. Jiz
brzy byly vytvofeny prvni slovniky a ucebnice, které slouzily jak ke komunikaci,
tak k prekladim kiestanskych texti do Japonstiny. Nejvyznamnéj$im
lingvistickym pocinem pak bylo vydani japonské gramatiky Jodo Rodriguese
nArte da Lingo de Japan® roku 1604. Toto jedinecné 480ti strankové dilo
obsahuje desitky citaci zklasické japonské literatury, dokazujicich hlubokou
znalost japonské kultury, a zistalo az do 19.stoleti nepfekonané. Od stejného
autora byl pozd¢ji vydan také spis vénujici se poezii ,, Arte Brereda da Lingoa
Iapoa*“. OdliSnostmi evropské a japonské kultury, na které narazeli misionafi
dennodenné, se zabyval Luis Frois ve své, bohuzel tiskem nevydané, praci
. Evropska a japonska kultura®. 2 Nejvice informaci o soudobé situaci a
pomeérech v Japonsku v§ak obsahovaly kazdoro¢ni zpravy a dopisy sméfujici do
Rima, které byly pak v Evrop& &teny v kostelech, &asto tistény a §ifeny do mnoha

zemi jako propagacni material.

2" Reischauer, E.O., Craig, A.M., Déjiny Japonska, Praha 2001, s.77.

K tomuto vice v kapitole Nejstarsi tisky v Seskych zemich tykajici se Japonska.s.26.

¥ Rukopis se dochoval v madridské knihovné Akademia de la Historia, roku 1991 byl preloen a
vydan v Japonsku : Frois, Luis, Yoroppabunka to nipponbunka, Tokio, Iwanamishoten 1991.
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Vyvoj misii se v Japonsku znaéné€ odvijel od vnitfni situace v této zemi.
V druhé polovin€ 16.stoleti se v jeho Cele vystfidali tfi vidci, ktefi se snazili o
vytvofeni sjednoceného centralisticky fizeného statu — Nobunaga Oda (1534 —
1582), Hidejosi Tojotomi (1536 — 1598) a Iejasu Tokugawa (1542 — 1616).
Nobunaga, jenz sam bojoval s odbojnymi buddhistickymi klastery, nekladl
ktestanstvi Zadné ptekazky. Fakticky ale ovladal jen vnitini ¢ast Japonska, takze
na vét§iné vzemi byli misionafi odkdzani na mistni knizata. Situace se zacala
ménit poté, co jeho nasledovnik Hidejosi obratil svou pozornost smerem ke
Kjusa a prekvapen zjistil, kolik je zde kiestanti, a Ze bohaty pfistav Nagasaki,
centrum zahrani¢niho obchodu, je vrukou Jezuiti. Situace se nadale
zkomplikovala, kdyz na pfelomu stoleti piijeli ze Spanélska Frantiskéni,
Dominikani a Augustiniani, ktefi bez znalosti mistnich pomér zacali necitlivé
prosazovat svou misijni ¢innost a dostali se do sporu s Jezuity. Ke stoupajici
nedivéfe vi¢i misiim prispéli také holandsti a angliéti obchodnici, ktefi se
varovanim pied Portugalci a Spandly snaZili zbavit konkurence. Roku 1587 vydal
Hidejosi prvni protikiestansky edikt, nafizujici odchod vSech zahrani¢nich
misionafd. Ten sice nebyl ptili§ tvrdé prosazovan, ale jiz o deset let pozdéji doslo
k prvnim represim, kdyZ bylo v Nagasaki ukfizovano devét evropskych misionait
a sedmnéct japonskych véficich.>

Kdyz vroce 1603 Iejasu Tokugawa pievzal od cisafského dvora stary titul
§oguna, znamenalo to také konecné sjednoceni Japonska. Krestané vkladali do
nového panovnika své nad¢je. Roku 1613 dokonce se souhlasem Sogunatu vyslal
kiestansky kniZe Masamune Date namoini vypravu pres Mexiko ke §pan¢lskému
krali a papeii.31 Bylo to podruhé, ale také na dlouhou dobu naposledy, co na
evropsky kontinent vkrocila noha Japonce. JiZ o rok pozdé€ji podléha Iejasu
obavam ze stale rostouciho poctu kiestantl a vydava dalsi protikiestansky edikt.
Naésleduje série tvrdych represi, mnoho kiestant je donuceno odejit do exilu ¢i se
stavaji ob&étmi tvrdych perzekuci. Od dvacétych let pak pronasledovani véficich

stale sili a perzekuce a popravy se konaji po celém Japonsku. Mezi lety 1633 —

* Tzv. ,Nagasacké martyrium® 5.2.1597.
*! Vasiljevova, Z., Déjiny Japonska, Praha 1986, s.243.
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1639, za vlady $6guna lemicua, pak vysla série izolacnich ediktli ,, Sakoku “, které
Japonsko odfizly od okolniho svéta. Posledni znich néasledoval po potlaceni
kestany vedeného Simabarského povstdni a znamenal v podstaté konec

kiestanstvi v J aponsku.32

Obchod jako cesta k partnerstvi

Druhym a nemén¢ podstatnym bodem japonsko-evropskych kontaktl byl
samoziejm¢ mezinarodni obchod. Jak jiz bylo zminéno vyse, prvni evropska lod’
pfistala u japonského pobiezi roku 1543 a o dva roky pozdéji zacali Portugalci
plout do této zemé jiz pravideln&. Po celou druhou polovinu 16.stol. zajistovali
téméf veskery obchod Japonska s Evropou a tézili z toho ohromné zisky. Dovazeli
do Japonska zboxi z Ciny a celé jihovychodni Asie jako hedvabi, vzacné dfeva,
kuzi, olovo, titinovy cukr ¢i luxusni zbozi a méli z4jem hlavné o japonské sttibro,
meéd, siru a rukodélné vyrobky. Neznamena to, Ze by Japonci sami neméli
zahrani¢ni obchod, naopak v 16.stol. dochazi k jeho velkému rozvoji a japonsti
obchodnici se usazuji po celé jihovychodni Asii, nicméné nebylo Vv jejich
moznostech konkurovat velkym a 1épe vybavenym evropskym lodim.

Spolu s Evropany pfichazela do Japonska spousta pozoruhodnych novinek.
Nejvétsi pozornost vzbudily mezi neustale val€icimi knizaty stfelné zbrané.
Portugalské muskety se rychle staly nejzadandj§im zbozim a béhem dvou
desetileti se staly rozhodujicim valecnym faktorem. Do jisté miry tento zasadni
evropsky vliv prispél k pozdéjsimu sjednoceni Japonska. Mezi dalsi novoty patfil
také tabak ¢i technologické vymozenosti jako hodiny a bryle. Portugalsky vliv se
podepsal také v japonském jazyce, do které¢ho se dostala fada portugalskych slov
jako napt. pan (chleba), botan (knoflik), karuta (hraci karty) a jiné.

Centry zahrani¢niho obchodu se staly piistavy Nagasaki a Hirado. Od roku
1584 zacaly do Japonska pfijizdét také Span€lské lod€ a v roce 1600 zde pfistala

prvni lod’ rychle se rozvijejictho Nizozemi. Jejim lodivodem byl Anglican Will

32V letech 1637 — 1638 povstalo kviili netinosné mife zdanéni tém&t 20000 kiestanskych rolnikf
ze zapadniho Kjusu.
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Adams, jenz pozd¢ji ziskal vysostné postaveni u Soguna. Stal se radcem lejasu
Tokugawy ohledné evropskych zalezitosti a obdrzel panstvi nedaleko hlavniho
mésta Eda.” Svymi kontakty a vynikajici znalosti japonského prostiedi se pozd&ji
snazil pomoci anglické Vychodoindické spolecnosti, ale narazel u svych krajani
na nepochopeni.**

Anglicané a Holand’ané znamenali pro Japonce vitanou alternativu
zahraniéniho obchodu, narozdil od Portugalci a Spanélt byli ochotni se podiidit
japonskému zdkazu S§ifeni kfestanstvi a na tom také postavili svoji politiku.

3% 3 poskytli §6gunatu nové

Nabizeli Japonsku ,,obchod bez jakékoliv ideologie
informace o evropském déni. Narus$ili dosavadni japonskou piedstavu o jednotné
katolické Evrope vérné osobé Papeze, varovali pted ziskuchtivymi Pyrenejci, kteti
se skrze kiestanstvi snazi o podmanéni asijskych zemi, a tim se jim podafilo
ziskat davéru. Roku 1609 ziskala nizozemskd Vychodoindickd spolecnost
povoleni vybudovat obchodni faktorii v Hiradu, a na stejném mist€ se o ¢tyfi roky
pozd¢ji usadili také Angli¢ané.

Ségun se snazil o podporu a rozkvét zahraniéniho obchodu, ktery pfinasel
ohromné zisky, ale také o jeho pfimou kontrolu. Kdyz se mu nepodafilo pfevést
obchod do oblasti Kant6®®, byl omezen vstup evropskych lodi pouze do pistavii
Hirado a Nagasaki a na nejvynosnéjsi zbozi zavedena silna kontrola a statni
monopol. KdyZ se k tomu ptidala stale rostouci fobie z kiestanstvi a nediivéra k
cizincim , zacaly se podminky pro Evropany v Japonsku siln€ zhorSovat. V roce
1623 opustili Japonsko z ekonomickych diivodii Angli¢ané a o rok pozdé&ji byli
kvili obvinéni zpodpory misionaiské &innosti vyhoiténi ze zemé Spanélé.
Japonsti obchodnici museli ziskavat specialni povoleni k zamotfskému obchodu a
roku 1633 byly dokonce jakékoliv cesty do ciziny zakazany pod trestem smrti.

Holand’ané sledovali tento proces s uspokojenim v oc¢ekavani moZného zisku

* Historicky nazev dne$niho Tokia. Stalo se hlavnim méstem $6gunatu po té, co se dostal k moci
rod Tokugawa.

** Pro Angliany byl Adams jiZ tém&F naturalizovany Japonec. Oblékal se jako Japonec, choval se
tak a taky tak pfemyslel. Adams zemfel v Japonsku roku 1620, $6gun mu nikdy nepovolil navrat
domii. K této postave vice Milton, G., Na dvore japonského viddce - dobrodruzstvi prvnich
Evropanii v ostrovni Fisi , Praha 2003.

% Jansen, M.B., The Making of Modern Japan, Londyn 2000, s.74.

36 Oblast okolo mésta Eda, sidla S6guna.
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monopolu na obchod s Japonskem, a kdyz byli vroce 1639 po potlaceni
Simabarského povstani vypovézeni ze zem& po témdf sto letech i Portugalci,
zustali v Japonsku z Evropskych zemi jiZ jen oni.”” Nicméné na konec vie
dopadlo jinak, nez oéekavali. Nedlvera a obavy z Evropant byly silngjsi nez
vyhody zdmoiského obchodu a roku 1641 byli Nizozemci vykazani z Hirada a
internovani na malém ostrivku DedZima v nagasackém zalivu, ktery byl ptivodné

pripraven pro Portugalce.

Maly umeéle vytvoreny ostrov spojeny s pevninou kamennym mostem se stal
na dalsi dvé stoleti domovem pro holandskou osadku. Skupina okolo dvaceti
muzu zde Zila hlidana téméf jako ve vézeni a jen vyjimeéné nékdo z nich dostal
povoleni vstoupit na pevninu. Jednou ro€né mohla pfiplout obchodni lod’, ktera
obvykle dovaZela do Japonska predev§im ¢inské hedvabi, drahd dieva, kofeni a
z evropskych véci pak vojenské materialy, hodiny, bryle ¢i zrcadla. Opaénym
smérem se pak do Evropy z Japonska dostavalo stiibro, méd, ale také japonské
lakované zboZi a porcelan, po kterém byla diky oblibé ,, chinoiserie” od 18.stoleti
velika poptavka. Nicméné tento obchod nemél pro Japonce takovou cenu jako
informace, které od Holand’anti dostavali.

Nizozemci poskytovali izolovanému Japonsku piehled o tom co se d&je ve
svéte a byli jedinou spojnici mezi Evropou a touto zemi. Kazdy rok musel
holandsky kapitdn informovat $6guna o vSem, co se udalo do pfijezdu posledni
lod€. Od druhé poloviny 18.stoleti se navic zacali japonsti ucenci vice zajimat o
zapadni védy, ucit se holandstinu a dokonce prekladat evropské studie predev§im
lékatského charakteru. Veskeré zapadni védy a poznatky o Evropé pak byly
obsazeny v pojmu Rangaku — Holandské védy.

Stejné tak naopak byli Nizozemci jedinym zdrojem informaci, které mél
zépadni svét o Japonsku. Na Dedzime puisobila fada doktorti a védct, kterym se 1
ptes izolaci podafilo nashromazdit mnoho informaci a poznatkd. Nejvétsi ohlas

méla prace holandského lékafe Engelberta Kaempfera (1651 — 1716) Dejiny

37 Kdyz o rok pozdgji vyslali Portugalci z Makaa lod’ do Japonska, byla celd posadka azna 16
namoinikd popravena. Ti pfeZzivsi byli poslani zpét, aby varovali ostatni. Jansen, M.B., The
Making of Modern Japan, Londyn 2000, s.79.
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Japonska, v ktera byla az do 19.stoleti zdkladnim evropskym dilem o Japonsku.*®
Mezi dalsi vzdé€lance pracujici na Dedzimé patfili napf. Svédsky botanik Carl
Peter Thurnberg, zabyvajici se japonskou flérou; Henrik Doeff, pracujici na
slovniku JaponStiny, ¢i némécky 1ékat Philipp Franz von Siebold, kterému bylo
dokonce povoleno zalozit v Nagasaki 1ékarskou skolu. Nicméné az do prelomu 18.
a 19. stoleti mélo Japonsko povést ,, zastréené a chudé zemé, o niz prakticky nikdo
nejevil zajem. «39

Praveé ke konci 18.stoleti zacal zajem o Japonsko v Evropé vzristat. Nebylo
tomu jen diky rostouci oblibé japonskych uméleckych predméti, ale piedev§im
v souvislosti se zvySujici se aktivitou velmoci na Déalném vychod€. Jiz béhem
stoleti dochdzelo na severu v oblasti Kuril a Sachalinu ke kontaktu s ruskymi
obchodniky a objeviteli. Od devadesatych let to pak Rusové zkouseli jiz na
oficidlni urovni, ale bezispésné. Stejné tak se nedafilo ani Britlim, ktefi se po
nekolika pokusech na pocatku 19.stoleti dostali s Japonci dokonce do vojenské
potycky. Nejvetsi aktivitu nakonec vyvinuli Americ¢ané, ktefi pii své ,,expanzi do
Pacifiku® nutn€ potfebovali zasobovaci opérné body. Pro parni namoini dopravu
bylo Japonsko jako uhelna stanice pro americké lod¢ idedlni. K poloving stoleti se
jejich diplomatické pokusy o navazani styka zintensivnéli, presto vzdy odpluli
s nepofizenou. Situace se zménila az roku 1853 piijezdem vale¢nych lodi
komodora Matthew Calbraight Perryho, ktery zvolil ostiejsi postup a podatilo se
mu donutit Japonsko oteviit dvefe obchodnim a diplomatickym kontaktiim.

Tajemna a nezndma tise vychazejiciho slunce vstoupila do svétového déni.

3 Poprvé publikovana r.1727 v anglickém piekladu jako History of Japan. Jansen, M.B., The
Making of Modern Japan, Londyn 2000, s.83.
3 Reischauer, E.O., Craig, A.M., Déjiny Japonska, Praha 2001, s.119.
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Japonsko v eském prostiedi

Stejnd jako v ostatnich evropskych jazycich i v Cedting se prvni zminka o
Japonsku objevila v ptekladu cestopisu Marca Pola ,, Il Milione“ . Toto dilo bylo
pfelozeno do Ceského jazyka okolo roku 1400, ale nestalo se nikdy obecné
znamym jako v jinych zemich.* Jen par desetileti po Marcu Polu se do oblasti
Dalného vychodu dostal 1 syn ¢eského vojéka v Italii frantiSkansky mnich Odorik
z Pordenone (1286 — 1331). Ten pobyval jako papezsky vyslanec tii roky
v Chanbalyku (Pekingu) a vyskytly se dokonce teorie, ze vstoupil i na japonské
ostrovy. Odorik ve svém cestopise zminuje kralovstvi ,,Zapa®“, jehoz nazev
vzdalené pifipomina tehdejsi evropské formy piepisu ndzvu Japonska od Marca
Pola (Zipangu, Zipangri, Cympagu apod.). Tato hypotéza vSak nebyla nikdy
obecné pijata a ani povazovana za realnou.*!

Do $ir§tho poveédomi se Japonsko dostalo az po svém objeveni v 16.stoleti a
to predevs§im diky jezuitskym zpravam. Propagace misijnich uspécht v dalekych
zemich byla jednim z ndstroji protireformacniho boje. Kult stateCného Frantiska
Xaverského ptisobil i v Ceskych zemich, na mnoha mistech stoji jeho sochy a
v nékterych kostelech je moZno najit vyobrazeni zjeho misijni Cinnosti ¢i
mucednické smrti jeho nasledovniki.*

Mezi jezuitské misionafe, ktefi méli co do &inéni s Japonskem, jimZ se
pfisuzuje cesky pivod, patfili dva muzi — Carlo Spinola a Pantaleon Kirwitzer.
Prvni z nich, syn cisafského komotiho italského piivodu na dvoie Rudolfa IL. a
Ceské matky, Carlo Spinola (1564 — 1622) vstoupil do TovarySstva JeziSova jiz
roku 1584. Po smrti svého otce pozadal Spinola o vyslani do zamotskych kolonii
a roku 1596 se vydal poprvé do Japonska, kam se mu ale podatilo dostat az dalsi
plavbou o Sest let pozdéji. Pisobil v Arimé, Mijaku (dne$ni Kjoto) a nakonec

v centru japonského kiestanstvi v Nagasaki. Po narustu protikfestanskych

* Fiala, K., First Contacts of Czechs and Slovaks with Japanese Culture (Up to World War I). In:
Japan Review, 3, 1992, s.45.

*! Podrobn&ji : Shilling, v., D., War der Franziskaner Odorich von Pordenone im 14. Jahrhundert
in Japan? In: Monnumenta Nipponica, 6, 1943, 1/2,s. 86 — 109.

* Nejznaméjii pak na Karlové most& sousos{ sv.Frantidka Xaverského od F.M.Brokofa z roku
1711.

24



perzekuci v druhé polovin€ dvacatych let se po jistou dobu skryval, ale nakonec
byl uvéznén a roku 1622 spolu s dalsimi 51 kfestany upalen.’ Spinola byl, stejné
jako ostatni mucednici z Nagasaki, prohlasen brzy za blahoslaven¢ho a jeho kult
se rychle rozsifil nejen v Cechach, ale i po celé Evropé.**

Druhym jezuitou byl pak ceskonémecky astronom a matematik, rodak
z Kadané¢, Pantaleon Kirwitzer (1528 - 1626?). Ten se vydal na misijni cestu roku
1618 a po kratSim pobytu v Indickém mésté Gbda pokracoval dale na vychod. Pét
let pak pobyval v Macau vjizni Cing, kde se vénoval astronomickym
pozorovénim a také psal spis o jezuitskych muéednicich v Japonsku.” To jestli
jemu samotnému se podafilo dostat na japonské ostrovy vsak neni jisté. Ceské
katolické zdroje tradi¢né uvadeji verzi o Kirwitzerove pusobeni v Nagasaki a poté
v Kjétu, kde mé&l po ani ne ronim pisobeni zemiit*®. Naproti tomu Karel Fiala,
ktery se touto otazkou zabyval podrobnéji a vychazel i ze zahrani¢nich pramend,
poklada tuto teorii za nepravdépodobnou a tvrdi, ze Kirwitzer se do Japonska

nejspise nikdy nedostal a zemiel v Macau, kde piisobil.*’

I osudy téchto dvou muZzi napovidaji, Ze se v ceském prostiedi na prelomu 16.
a 17. stoleti o Japonsku védéelo. Jejich touha dostat se na misie do této vzdalené
zemé& vychézela z velké ¢asti z mudednického kultu a ze soudobych védomosti o
Japonsku. Riizné dopisy a poznatky Jezuitd o této zemi byly v Eeském prostredi
hojn¢ tiStény a Cteny v kostelech, a pfedstavuji tak dilezity pramen k rekonstrukci
tehdejSich znalosti o Japonsku. Zachovalé staré tisky z eského prostiedi at’ jiz v

¢eském ¢i latinském vydani ndm umozituji nahlédnout do tohoto obrazu.

# Tzv. Velké utrpeni éry Genna.

* K této postavé vice Martinek, M., Martinek, J., Kdo byl Kdo — Nasi cestovatelé a geografové,
heslo Spinola, Carlo, Praha 1998, 5.386-387. K otdzce ¢eského plivodu Spinoli podrobngji Fiala,
K., First Contacts of Czechs and Slovaks with Japanese Culture (Up to World War I.). In: Japan
Review, 3, 1992, 5.50-53.

* Tento spis mé&l pak vyjit v Antverpach jako Literae de Martyry P.loannis Baptisstae Machadi
Soc. Jesu, qui Anno 1617 in Japonia Pasus est. Antverpiae 1622. Polék, P., Misijni ¢innost

v Japonsku v letech 1549 — 1587, nepubl.diplomova prace FF-UK, Praha 2000, s.82.

* Tuto verzi akceptuje i Martinek, M., Martinek, J., Kdo byl Kdo — Nasi cestovatelé a geografové,
heslo Kirwitzer Pantaleon, Praha 1998, s.232.

* Fiala, K., First Contacts of Czechs and Slovaks with Japanese Culture (Up to World War I). In:
Japan Review, 3, 1992, 5.53-55.

25



Nejstarsi tisky v Ceskych zemich tykajici se Japonska

Ani ne ptl stoleti od navazani prvnich kontaktli Evropy s Japonskem se i
do ceskych zemich dostavaji prvni podrobn¢jsi informace o této zemi. Na naSem
uzemi se ke konci 16.stoleti tisklo podle dostupnych informaci alespon pét tiski
tykajicich se Japonska a misii v této oblasti.

Dva z téchto tiskii byly vytistény v latinském jazyce roku 1585 v tiskarne
Michaela Peterleho v Praze. Oba dva jsou také zaznamendny v katalogu
evropskych tiskli tykajicich se prvniho japonského poselstva k papezi, ktery
sestavila A.Boscarova.*® T¢ se podafilo objevit 78 evropskych tiskii popisujicich
navstévu japonskych posli u papeze a jejich cestu po Evropé. Oba dva prazské
tisky jsou pak reprintem italskych tiskd, které byly pireloZzeny do mnoha
evropskych jazykl. Boscarova vS§ak vynechala badani v ¢eskych knihovnach®, a
tak jeji pozornosti usel Cesky tisk  Sprdava toho vseho, co se jest ddlo v Rimé
v obecné konsistori papeze a kardindlitv, kdyZ jest nejsvetéjsi v Bohu otec a pdn,
pan Rehor XIII. papes slySeni déval poslim kraluov japonskych, XXIII. mésice
brezna to jest v sobotu pred zvéstovanim Panny Marie, divky Cisté etc. Léta
MD.LXXXV. * Tento svazek je v podstats &eskym prekladem jednoho
z prazskych latinskych tiskii a nechal ho v Olomouci roku 1585 vytisknout
olomoucky biskup, absolvent jezuitské akademie v Rim&, Stanislav Pavlovsky.”!

Jak jiz bylo feCeno, vSechny tyto tii tisky se vazi kjedné udalosti, a to
k japonskému poselstvu, které bylo roku 1582 vyslano do Evropy, jakoZto
zastoupeni japonskych kiestanskych knizat. Inicidtorem této akce byl vizitator
jezuitskych misii na Vychod¢ pater Alessandro Valignano, ktery si od tohoto
podniku sliboval prezentaci jezuitskych uspéchii u papeze a posileni prestize

tohoto fadu. Roku 1585 pak skuteéné dorazili poslové Mancio It6, Miguel

* Boscaro, A., Sixteenth Century European Printed Works on the First Japanese Mission to
Europe, A Descriptive Bibliography, Brill, Leden, 1973.

* Oba latinské prazské tisky zkoumala Boscarova jako exemplafe ve videtiské knihovng.

>V knihopise Seskych a slovenskych starych tiski je tento pod &islem 17 322. Horak, Fr.,
Knihopis ceskych a slovenskych tiskii od doby nejstarsi az do konce XVIII. Stoleti. Dil I1. Tisky
z let 1501 — 1800 ¢ast [X. Ro¢nik XVIII. Sedit 251 — 263. Praha Academia, 1967.

>! Tomuto tisku a okolnostmi jeho vzniku se podrobngji vénuje Vasiljevova, Z., Nejstarsi ceské
tisky o Japonsku v eskych zemich in: Novy Orient 43, 1988, 5.117-119.
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Cidziwa, Juliano Nakaura a Martino Hara do Portugalska a stali se tak prvnimi
Japonci vstoupiviimi na evropskou padu. Odtud se pak vydali na cestu do Rima,
kde je ptijal v pritomnosti vysokych cirkevnich hodnostait papez Rehot XIII. A
prave tato audience je hlavnim tématem téchto tiskli. Jsou zde obsazeny texty listh
japonskych kniZat, proslovy cirkevnich hodnostafi a také pribéh slavnostniho dne.
Pro nés je ale zajimavéjsi piiloha, ktera byla pfidana k témto tiskiim a bézng byla
Casti i ostatnich evropskych tiskil. Jeji podil na tehdej$im povédomi o Japonsku
byl jisté¢ nezanedbatelny. Jedna se o struény popis Japonska, ktery ma v ¢estiné
ndzev Kratké poznamenadni o samotném ostrovu Japonu.

Tento nepfili§ dlouhy text popisuje Japonsko jako vzdélanou a kultivovanou
zemi - ,,Maji také (co# jest véc divnd) impressi’, a daleko prvé ji méli nezli my,
poneévadz ani o pocdtku jejim nevedi. A z toho se ukazuje lidského vtipu moc,
kterak i v neznamych a dalekych krajindach podobné skutky puosobi, tak v
remeslech jako i v liternim umeéni, nebo na téemz ostrové maji Skoly, v nichzto jako
i u nas vSecka umeéni.. “. Japonce pak li¢i jako stifidmé a zdravé lidi - ,Jest takeé
zdravého a mirného povetri, Ze do CL (=150) let mnozi Zivi jsou a jesté dyleji, coz
ponékud pochdzi z rozumného v pokrmich chovdni: neb u nich sou pokrmové
sprostni, stridmost a stFidlivost takovd, Ze mdlo kdy v tézké nemoci upadaji, a
poneévadz ziidka stondvaji, Zadnych lékaruov nemivaji, aniz také za takového se
kdo vydava. Kdy se pak nékdo roznemuoze, tehdy neb bylinami aneb nétcim jinym
sdm sebe z pFirozeni jsa veden léci.”, kteti vak maji sklon k neustalym valkam a
sporim o bohatstvi : ,prebyvaji skuoro v ustavicnych a ukrutnych valkach,
ponékud proto, Ze od pFirozeni sou vdlecni, a panovani Zadostivi, ponékud take
proto, Ze krajina zlatem a stribrem oplejva..“. Dale se text struén€ zmifiuje také
k hospodéfstvi, zvykim, odévu a popisuje odliSnosti, které pripadnou Evropanovi
zajimavé. Podivuje se, Ze vé&ci, které jsou pro tuzemce obycejné, Japonec ani
nezna — nechové dobytek, nezna syr, mléko, olej, vino ani olivy, vosk ¢i vcely.
Pozastavuje se nad sloZitosti a podstatou japonského pisma a samoziejmé se
vyjadiuje také k ndbozenské situaci : ,,.. nekteri k pravému a katolickému

nabozenstvi pristoupili, jini pak jesté staroddavnim spuosobem modldam se klanéji. “.

32 Imprese — toto slovo ve star§i dob& znamenalo tiskarnu.
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Celkové ma tento popis velice daleko k nadfazenym evropocentrickym popistim
cizich krajin, naopak 1ze zde citit i naznaky jistého obdivu a pfedevsim nadéji, Ze
tato vzdalena fise by snad mohla byt jednou dobrou katolickou zemi.’ 3

Kratké poznamendni je ale soucasti i dalSich dvou ¢eskych tiskii o Japonsku,
jedna se o v Litomysli roku 1581°* vydany Historia velmi utéSend a radostnd o
roz§ireni Viry kiestanské v vychodnich krajindch. Nyni z viasské reci prelozend a
pro potéSeni viem vérnym kiestaniim na svétlo vydand™ *®a o Treti dil historii o
obraceni pohaniiv na viru kestianskou v Japoné’’, vydany biskupem Stanislavem
Pavlovskym v Olomouci roku 1585. Oba tyto tisky jsou souborem pielozenych
misionafskych listh a kromé& Krdatkeho poznamendni, které je knim také
pric¢lenéno, obsahuji mnohem konkrétngjsi informace. Ty se jiz netykaji natolik
obecné charakteristiky Japonska, ale jsou spiSe zdrojem podrobnych znalosti,
které byly primarné uréeny pro informovani vedeni jezuitského tadu a pfipravu
dal§ich misionaft. Listy jsou vétSinou adresovany generalovi TovarySstva
Jezi%ova v Rime & kolegiim misionafim v Japonsku, v Evropé pak byly §ifeny
jako studijni material pro jezuitské koleje a jako propagace jezuitskych uspéchi.

Svazek Treti dil historii.. se sklada ze sedmi jezuitskych dopisii z let 1579-
1583, v kterych se autofi velice podrobné rozepisuji o svych zkuSenostech a
situaci v Japonsku. Popisuji jednotlivé japonské ostrovy a veskera knizectvi, které

se na nich nalézaji, pficemZ nejvice pozornosti samoziejme¢ veénuji oblastem

v kterych pusobi - ,, Nyni obzvidstné o téch kralovstvich nétco kratce oznamime, v

33 Krdtké poznamendni o samotném ostrovu Japonu, in : Co etli nadi piedkové v stoleti 16. o
Japonsku, Zlata Praha, ro¢.1904, 5.249.

** K Fiala tento rok vzniku zpochybiiuje a za pravd&podobn&jii udava rok 1585. Fiala, K., First
Contacts of Czechs and Slovaks with Japanese Culture (Up to World War I.). In: Japan Review, 3,
1992, 5.48 — 49.

%3V knihopise &eskych a slovenskych starych tiski je tento pod &islem 3032. Horak, Fr., Knihopis
Ceskych a slovenskych tiskii od doby nejstarsi aZ do konce XVIII. Stoleti. Dil 1I. Tisky z let 1501 —
1800 cast IX. Roénik XVIII. Sesit 251 — 263. Praha Academia 1967.

> Tento tisk se podle Z.Vasiljevové nezachoval a je znam pouze ze stargich kniznich soupisd,
podle K Fialy existuji tfi exemplare, nicméné Easte¢né zni¢ené a ve velice §patném stavu. Srov.
Vasiljevova, Z., Rozvoj pozndni Japonska v Ceskych zemich na prelomu 19. a 20.stoleti, in: AUC -
Philologica, Orientalia Pragensia XII., Praha 1989, s.15-80, s.68. a Fiala, K., First Contacts of
Czechs and Slovaks with Japanese Culture (Up to World War I.). In: Japan Review, 3, 1992, s.47.
>V knihopise &eskych a slovenskych starych tiski je tento pod &islem 3033. Horék, Fr., Knihopis
Ceskych a slovenskych tiskii od doby nejstarsi az do konce XVIII. Stoleti. Dil 11. Tisky z let 1501 —
1800 ¢ast IX. Ro¢nik XVIII. Sesit 251 — 263. Praha Academia 1967.
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kterych kiestané a sidla ndse se nachdzeji.“>® Detailng se zaobiraji politickou
situaci v jednotlivych krajich, mocenskymi boji a jejich dopadem na vyvoj misii.
Jak jiz bylo popsano dfive, Japonsko se nachdzelo jiZz delsi dobu v éfe
neustavajicich obcanskych valek a to komplikovalo jezuitim situaci — ,, Co se pak
Japonu dotyce, jest tato zemé pro ustavicné vdlky a promény panuov tak
nepokojnd, Ze v ni jest velikd roztrzitost a dosti se ukazuje, ze mec spravedinosti
bozi proti ni jest dobyt, trescic veliké a hrozné hrichy, kteréz se nachdzeji mezi
temito pohany, neb v§eckad zemé skiiro vidycky na opak jest obrdcena, tak Ze nikdy
v jednom spuosobu nezuostava a vsecky véci sou, jako by na niti viseli..
Z celého textu jsou pak citit obavy z vysledku nekonéicich boji, neustalych zmén
a nejistota z budouciho vyvoje, kde ,, vSecko zalezi na konci, které tyto valky miti
budou. Neb jak a kdo svitézi, miz se miti nadéje o malém a nebo velikém na viru
obracenim pohanuv a pokoji kiestanuov a nebo jejich protivenstvi. “60 Neustalé
nastrahy, hrozba smrti, japonska vale¢na povaha a nizkéd hodnota lidského Zivota
jsou tu povazovany za jeden znejvétSich problémi na cesté k Uspésné
christianizaci — ,, lidu falesného a potvarlivého v valkdch, v zbroji, v ohni skiiro
vzdycky prebyvajiciho, takZe témér nikdy zZddného pokoje a odpocinuti miti
nemuzeme, vidouce tak casto ze v§ech stran od smrti sebe obklicene ... Zvlaste, Ze
Japonsti tak mnoho sobé vazi zamordovati jakéhozkoli stavu clovéka, jako by
nekdo mravence zamordoval, a protoz vetsi castka z nich, skuoro vsickni, od mece
schazeji. “6! Nicméng je tu stile obsaZena ta nadé€je do budoucna - tisice nove
pokiténych, postaveni novych kol a kosteld, zazraky a jednotlivé piibéhy
z putovani jezuitskych bratri. V jednom z listii je popséna cesta do Meaka® a
setkani s moenym Nobunangou®, v kterého vkladali Jezuité velké nadgje. Je tu
barvity popis jeho bohatstvi, slavy a velkych slavnosti, které uspotradal —
,, Nobunanga nade vsecky ochotné a uslechtile vSecko vyvozoval; trvala tato

slavnost na ¢tyry hodiny po obéde. Neumeél bych vam vypraviti bohatstvi, barvy,

3 Treti dil historii 0 obrdceni pohaniiv na viru kiestanskou v Japoné, in : Polak, P., Misijni

cinnost v Japonsku v letech 1549 — 1587, nepubl.diplomova prace FF-UK, Praha 2000, pfiloha, s.6.
¥ C.d, s.5.

% tamtéz

8! tamtéz

62 Dnesni Kjéto.

% Nobunaga Oda(1534 — 1582), jeden ze sjednotitelit Japonska.

29



kroje a jinych véci, které tu byli.“®* Setkdvame se tu také s bojem na duchovni
trovni, kde jsou hlavni protivnici tzv. Bonzové® a ¥intoistické a buddhistické
,modly“ - Kamis % a Fotokwes? . Cely tento tisk nam krom¢ detailnich
informaci o vzdalené zemi poskytuje také nahled do vnitiniho svéta misionare, do
jeho prace, predstav, obav a nadé&ji. Je to také dino osobné&jsi povahou dopisu a
intenzivni zivotni zkuSenosti, ktera stoji za textem.

Jezuitské tisky se staly v ¢eském prostfedi na dlouhou dobu téméf jedinym
zdrojem informaci o Japonsku a mély i svijj podil na vytvafeni obrazu této zemé
v druhé poloving 19.stoleti. Cerpal z nich napiiklad i zndmy &esky cestovatel a
uéitel Josef Korensky (1847 — 1938)°® &i spisovatel Jaroslav Durych (1886 —
1962) pHi praci na svém roménu Sluzebnici neuzitecni®. V 17.stoleti se k tomu
jesté pridaly hojné Sifené piribeéhy mucedniki a vysledkem toho bylo, ze Japonsko
zustalo dlouho nahliZzeno optikou jezuitskych misionafd. I pies to, Ze tento obraz
vypovidal obcas vice o samotnych jezuitech a jejich zpisobu vidéni svéta,
podaval také diky jejich znalosti kultury a jazyka mnoho hodnotnych informaci o
této zemi jako takové. Hlavnim cilem tisk(i byla snaha o pozvednuti prestize
TovaryS$stva JeZiSova a pfispéni k rekatolizaénimu boji proti protestantskym
HKacitum® - ,, Neb z téchto listitv poznaji, kterak daleko viceji pohanitv k vire
katolické pristupuje, nezli novovércitv od ni zde odstupuje, a kterak Pdn Bith
kralovstvi bozi (ponévad:z se ho nehodni cini) od nich je odjimd a dava je
pohanom. Poznaji také, ze vira kiestanska nikdy mezi pohany skrze kacire nebyla
roz§irena, nez skrze katholiky, coz jest jisté znameni pravé viry . 7 aponsko bylo
nazirano snadéji, ze nahradi cirkvi ztracené oblasti v Evropé a stane se ¢asem

idedlnim katolickym statem - , A¢ pak v nékterych krajindch europskych taz

% Treti dil historii 0 obrdceni pohaniiv na viru kiestanskou v Japoné, in : Polak, P., Misijni
Cinnost v Japonsku v letech 1549 — 1587, nepubl.diplomova prace FF-UK, Praha 2000, pfiloha,
s.43.

55 Bonzové — z japonského slova Bézu = buddhisticky mnich.

5 Kamis — z japonského slova Kami = §intoisticky bith.

87 Fotokwes — z japonského slova Hotoke = Buddha, Buddhovg.

88 Cast tisku Sprdva toho vseho.. je dokonce uvedena v cestopise Kofensky, J., Podruhé

v Japonsku, Praha 1910, s.106.

691.dil byl vydan v Praze 1940, kompletni dilo pak vyslo v USA v Lisle a v Rim& roku 1969.
™ Treti dil historii 0 obrdceni pohaniiv na viru kfestanskou v Japoné, in : Polak, P., Misijni
Cinnost v Japonsku v letech 1549 — 1587, nepubl.diplomova prace FF-UK, Praha 2000, pfiloha, s.1.
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jedina cirkev Pdné dosti nasilné se potlacuje a utiska, vSak proto v jinych
vychodnich krajinach mezi pohany, Boha nikdy neznamym, z veliké milosti bozi
vyvstavd a nemdlo af doposdvad se rozmahd*’" Pliznivé vyobrazeni Japonska je
zde mozno chdpat jako potencial a nadéje, které tato zemé podle jezuiti skyta,
naopak v§emozné nastrahy a nebezpecenstvi tu maji dokladat obétavost misionait
a katolické cirkve. Lékem na veskeré problémy jako neustalé véalCeni, nasili,
nestalost ¢i poveréivost je pak poktestansténi. Japonci, ktefi jsou tu Casto vyli¢eni
jako bezcitni valeénici, se jiz jevi upln€ v jiném svétle jakozto oddani kiest'ané.
Sjednoceni ve znameni kfize by pak znamenalo konec veskerych valek a
neustalych zmeén, prekdzky na cest¢ kidealni katolické spole¢nosti — sic

neevropské, ale stejné tak vzdélané a kulturni — by byly odstranény.

Kdyz byly v prvni poloviné 17.stoleti veskeré misijni aktivity v Japonsku
tvrd€ potlaceny a kiestanstvi vymyceno, zacala se pozornost misionaili a obsah
jejich praci orientovat jinym smérem. Byly to predev§im misie v Novém svéte,
kde se znovu pokouseli vytvorit idedlni spolecnost. Japonsko tak Casem svoji
izolaci upadlo téméf v zapomnéni a zbyly jen prameny dokumentujici neuspéiny

pokus o podmanéni si vzdalené osobité kultury.
Etymologie pojmenovdni Japonska

Jednim z dilezitych dopadid jezuitskych tiskli byl také pocatek vzniku
souCasného oznaceni pro tuto zemi Japonsko. V Evropé se jako prvni
pojmenovani pro japonské ostrovy pouzival nazev Cipangu ¢i jeho modifikace
Zypangu. Tento nazev ma svilj puvod v cestopisu Marca Pola Milion, odkud se
behem 14.stoleti rozsitil po celé Evropé. Toto oznaceni vzniklo nejspise jako
prepis mandarinské vyslovnosti znakll oznacujicich Japonsko — O (slunce) O
(zéklad, kofen) O (zem&).”” Tyto znaky byly pravdépodobné &teny jako Jippenkuo
(Ribbenguo) a Marco Polo tuto vyslovnost pak zapsal jako Cipangu. Tento ndzev

" Tyeti dil historii o obrdcent pohaniiv na viru kfestanskou v Japoné, in : Polak, P., Misijni
Cinnost v Japonsku v letech 1549 — 1587, nepubl.diplomova prace FF-UK, Praha 2000, piiloha, s.2.
2V japonstiné se znaky oznacujici Japonsko — OO vyslovuji jako Nippon &i Nihon.
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se pak v Evropé€ pouZival az do poloviny 16.stoleti a je obsazen i na prvnich dvou
evropskych mapach zobrazujicich Japonsko. Na mapé svéta vytvofené
Albertiniusem de Virgou mezi 1éty 1411 a 1415 jsou zobrazeny japonské ostrovy
S pojmenovanim Cz‘pangu73 , na dalsi mapé€ benatského mnicha Fra Maura z roku
1457 je pak Japonsko zakresleno nad ostrovem Java jako Isola de Cimpagu’.

Ve vyvoji tohoto nazvu pak sehrali dilezitou roli Portugalci. Zakladni tvar
Japon se vyvinul bud’ z malajského slova Jepang (Ste se Jepun) odvozeného
z kantonské ¢inStiny s kterym se portugal$ti obchodnici mohli setkat v Mallace,
anebo pfimo z kantonské Cinstiny, ktera se pouzivala v portugalském pfistavu
Macao. Jiz zminéné znaky oznacujici Japonsko se v kantonské vyslovnosti
vyslovuji jako O (slunce) — lat a [ (zaklad, kofen) — Pon. Déle pak doslo pii
vyslovnosti ke konverzi T v P a vznikl nazev Iappon. Casem doslo pak i k redukci
dvojitého PP v jednoduché P a vznikla tak nejcastéji pouzivana forma lapon.
Timto zptiisobem psané nazvy se pak zacaly objevovat v jezuitskych pisemnostech
a jejich prostrednictvim se rozsifily po Evropé.

Na Ceském tizemi se oznateni Iapon poprvé objevuje v jiz zminéném
prazském latinském tisku z roku 1585, jehoz plny titul zni Exemplum Literarum
Quae Roma Mediolanum Missae, Et Ex Italico Idiomate In Latinum versae sunt,
de ingressu ad publicum Consistorium, duorum Legatorum, qui missi sunt a
diobus potentissimis laponiae Regibus & Terto pronciple, recens ad Christianam
fidem conuertis, ut summo Pontifici obedientian praestent. TéhoZ roku byl tento
tisk v Olomouci vydan také v ¢eském prekladu jako jiz také zmitovany spis
Sprava toho vseho, co se jest dilo v Rimé v obecné konsistori papeze a kardinadliy,
kdyZ jest nejsvétéisi v Bohu otec a pdn, pan Rehor XIII. papes slySeni ddval
poslum kraluov japonskpch, XXIII. mésice brezna to jest vsobotu pred
zvestovanim Panny Marie, divky cisté etc. Léta M.D.LXXXV. a jde o dosud

3 K této mapé vice na ,, De Virga World Map “, Wikipedia : The Free Encyclopedia, 12.3.2007.
http://en.wikipedia.org/wiki/De Virga world map.

™ K této mapé vice na ,, Fra Mauro Map “, Wikipedia : The Free Encyclopedia, 12.3.2007.
http://en. wikipedia.org/wiki/Fra Mauro_map.
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nejstarsi dolozitelné pouziti ndzvu pro Japonsko ve formé Japon, respektive
Jjaponskych na nagem tzemi.”

Béhem 18. a 19. stoleti, kdy se zacaly zintenziviiovat kontakty Evropy
s Dalnym vychodem, se zacal znovu prosazovat vliv tvrd$i mandarinské
vyslovnosti, ktera se nejvice podilela na ustilené formé nazvu Japonska
pfedev8im v romanskych jazycich. V germanskych a slovanskych se pak projevila
spiSe mé&kc¢i forma, vychazejici z kantonské ¢instiny, ¢i jejiho vlivu na jazyky
kolonizované jihovychodni Asie. Samoziejmé zalezelo také na samotné povaze a
vyslovnosti doty¢ného evropského jazyka. V Cestiné se v 19.stoleti pouzivalo
nékolik forem soucasné. Kromé tvaru Japon se asi nejcastéji pouzivalo formy
Japan. 7® K ob&ma témto ndzvim se pak také zacala piidavat koncovka —sko,
vznikly tak tvary Japansko, Japonsko. Obyvatel japonskych ostrovii byl pak
Japanec €1 Japonec. NejspiSe pod vlivem francouzstiny se zacala ke konci
19.stoleti pouzivat také forma sZ na poéatku slova — Zaponsko & Zapan,
obyvatel tohoto statu pak Zaponec.”’

Na pfikladu ucebnic z druhé poloviny 19. stoleti je mozno vidét nakolik bylo
pojmenovani Japonska rlznymi tvary neustdlené. Bylo zcela béiné, ze
v ucebnicich od jednoho autora vychdzejicich ve vice vydani po delsi dobu, se
stfidaly riizné tvary nazvi. Napf. v ucebnici Josefa Krejéiho zroku 1878 se
objevuje tvar Japonci’®, ale jiz o ti roky pozdgji pouziva tvar Japanské” a
nakonec v jeho ucebnici zroku 1888 miizeme nalézt ob&é formy zaroveri, kdyz
pise japonské zbozi, ale i japanské souostrovi®’. Ve vydani z roku 1890 se pak
objevuji jen tvary zaloZené na zakladu Japar®', nicméné v roce 1909 pouziva zase

jiz. jen formy Japonsko, Japonec®. 1 pies to pak v jeho uGebnici zroku 1920

? Polék, P., Misijnt cinnost v Japonsku v letech 1549 — 1587, nepubl.diplomové prace FF-UK,
Praha 2000, s.83 - 85. a ,,Names of Japan“, Wikipedia : The Free Encyclopedia, 14.3.2007.
http://en.wikipedia.org/wiki/Names_of Japan.

76 Tuto formu ptejal také Riegriiv i Ottiv slovnik naucény.

" Tuto formu pouival napt. Josef Kotensky.

7 Krejéi, J., Zemeépis pro Skoly obecné a méstanské, Stupeni 2., Praha 1878, s.64.

? Krejéi, J., Zemepis pro skoly obecné a méstanské, Stupefi 2., 2.vyd., Praha 1881, 5.63.

Y Krejéd, I., Zemépis pro skoly méstanské, Stupeti 2., 4.vyd., Praha 1888, s.59.

8l Krejci, J., Zemépis pro Skoly méstanské, Stupeni 2., 6.vyd., Praha 1890, s.59.

¥ Krejéi, J., Zemepis pro Skoly méstanské, Stupeti 3., 6.vyd., Praha 1909, 5.28.
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muzeme c¢ist v jednom odstavci ostrovy japanské a hned na to po tfech vétach
narazime na ostrovy japonské.”’

Nazev Japonsko se v ¢eském jazyce ustalil az ve 20.letech 20.stoleti. Sviij
podil na tom méla také rusko — japonska valka, kdy se o této zemi psalo
v novindch témeéf kazdy den a tato situace jiz vyzadovala pouZivani jednotné
formy. Po této dobé bylo jiz pouzivani tvaru Japonsko a jeho odvozenin japonsky,

.....

se jeSté roku 1925 vucebnici Bohumira Patery objevuje u nazvu kapitoly

Japonsko mald poznamka — ,, téZ Japansko nebo Zaponsko ¥

8 Krejéi, 1., Krejciho zemépis pro skoly obéanské, Stupeti 1., 12.vyd., Praha 1920, s.32.

% Oznageni Japan se pak nékdy ponechavalo z diivodd stylistickych jako emocionaln& piisobivejsi
varianta. Vasiljevova, Z., Rozvoj poznani Japonska v Seskych zemich na prelomu 19. a 20.stoleti,
in: AUC - Philologica, Orientalia Pragensia XII., Praha 1989, s.15-80, s.21.

8 Patera, B., Pateriiv zemépis pro Skoly méstanské, Dil 3.,Praha 1925, s.33.
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III. VZDELANI JAKO ZAKLAD OBRAZU
Ucebnice a Skolstvi v 2.poloviné 19.stoleti

Od raného stfedoveéku bylo u nas Skolstvi zalezitosti kiestanské cirkve a
pfedstavovaly ho tfi typy $kol — farni, klaSterni a katedralni. Spolu se socidlnimi
zménami a rozvojem mést v 13.stoleti se objevuji také nové Skoly méstské
(partikularni), které se staly zakladem niz$iho Skolstvi. Méstské skoly byly
trojstuptioveé a nejvyssi treti stupen tvotily tzv. major schola neboli gymnasium.
Vyraznym rysem $kolského systému v této dobé byla ale zna¢na nejednotnost a
absence pevného #adu. Skoly byly sou¢asné pod vlivem mést i cirkve a dochazelo
tak k ¢astym sportum. Situace se zacala ménit az se zaloZenim praZzské univerzity
predstavitelem Skolského systému a vydaval také pro Skoly Skolni fady ordo
studiorum. Naplni vyucovani pak bylo piedevS§im psani, Cteni, pocitani a
katechismus, ve vyS§$ich stupnich pak 1 latina, poesie, rétorika a logika (filosofie).
Hospodaisky a socialni upadek v 15.stoleti se pak nepfiznivé projevil i na Skolstvi.
Prazské vysoké uceni ztratilo mnoho ze své byvalé prestize a jeho upadek m¢l
Skoly zalozené Jednotou bratrskou, znichz nékteré meély, 1 pfes maximalni
orientaci na duchovni stranku vzdélani, na tu dobu moderni systém vzdélavani.

Spolu s rekatolizaénimi tendencemi piisli do Ceskych zemich v poloving
16.stoleti také Jezuité, ktefi se brzo stali nejvyznamnéj$im Cinitelem v oblasti
Skolstvi. Jejich Skolsky systém, jenz byl uzakonény vroce 1590, patiil mezi
nejlepsi v Evropé. Po bélohorské porazce ovladli Jezuité také prazskou univerzitu
a vybudovali pomémé hustou sit’ gymnazii, k nimz se pozdé&ji pfipojila takeé
gymnazia piaristicka. O elementarni Skoly - farni a méstské, se jiz Jezuité nestarali,
ucitelé zde byli ¢asto nekvalitni a tomu odpovidala také nepiili§ vysoka uroven
vyuéovani.

K nejvétsim zménam na poli Skolstvi pak dochazi v druhé poloviné 18.stoleti

pod vlivem osvicenskych ideji a rakouskych centralistickych snah. Roku 1773 je
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zruSen jezuitsky fad a o rok pozdéji je uvedena v platnost zasadni reforma skolstvi.
Tato reforma se stala po€atkem vzniku moderni Skolské soustavy a jeji hlavni
systémovou zménou pak bylo zasadni omezeni vlivu cirkve na vzdélavani, které
bylo podfizeno vefejné sprave, tedy statu. Zacalo se napliiovat cisafovnino heslo
zroku 1770 — ,8kolstvi je a zastane politikum*.*® Byla také zavedena povinna
Skolni dochazka a zfizena husta sit’ trividlnich $kol na vesnicich a mensich
mestech. Dalsi tendenci ve vyvoji Skolstvi v této dobé byla silnd germanizace,
také stalo jednim zhlavnich bodli pozadavkii na zménu ze strany cCeské
inteligence v dobé& narodniho obrozeni.

Co se tyCe vyuky zemépisu, tak ta neméla zpocatku ve vzdélavani zadné
misto. Jest€ v 17. a 18. stoleti byly geografické redlie zafazeny do vyuky jen jako
pomiicka k vykladu biblickych dé&jin a klasickych autort. Spolu srozvojem
pfirodnich véd v druhé poloving 18.stoleti se vSak vyuka realii stavala akutnéjsi.
Nicméné jedté v Marxové®” udebné osnové z roku 1775 ziistavala nadale hlavnim
pfedmétem na gymnaziich latina a ostatni predméty jako zemeépis, déjepis,
matematika a pfirodni védy byly prohlaSeny za vedlejsi a mélo se jim vyucovat
., pouze pro zabavu « 88

Od 30.1et 19.stoleti tlak na zmény ve $kolstvi znovu silil, vzdélavaci systém
piestal vyhovovat jak po strance organizaéni tak po strance obsahové a zacaly se
objevovat nové navrhy na reformu. Ta v8ak i pres nadéjné okamziky v dobé
revoluéniho roku 1848 priSla az na konci Sedesatych let. Roku 1849 byl sice
vydan Nastin organizace gymndzii a redlek v Rakousku, ktery se snazil Skolstvi
modernizovat — zavedl maturity, realky, zdiiraznil vyznam pfirodnich véd a jeste
vice oslabil vliv cirkve na vzdélani; nicméné jiz brzy poté byl slibny vyvoj
zarazen vladou Alexandra Bacha. Vroce 1855 byl uzavien konkordat s cirkvi,
ktery znovu pfiznaval cirkvi pravo dozoru nad skolstvim — ,, veskero vyucovdni

mlddeze na verejnych i soukromych Skoldch bude s naukou cirkve katolické ve

8 Vesela. Z., Vyvoj ceské skoly a ucitelského vzdéldani, Brno 1992, s.17.

%7 Gratian Marx(1721 — 1810) — piarista a prefekt savojské akademie, autor nové osnovy pro
gymnazia, ktera zistala v platnosti dal§ich 29let.

% Veseld. Z., Vyvoj ceské skoly a ucitelského vzdéldani, Brno 1992, s.18.
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shodeé, biskupové jako vrchni pastyri budou vidit nabozenské vyucovani mladeze ..
a nad nim bditi.“*® Po Bachové padu se znovu vracely reformni tendence - roku
1866 byl vydan Zdakon o rovnoprdvnosti jazykové na Skolach (od této doby lze
mluvit o ¢eském stiednim Skolstvi), o rok pozd¢ji prosincova ustava a zasadni
reforma Skolstvi pak prisla o dva roky pozdéji vydanim nového Skolského zdkona.

Reformy zkonce Sedesatych let byly pfirozenym disledkem rozsahlych
spoledenskych zmén v této dobé. Znamenaly také dal§i vyrazné omezeni vlivu
cirkve na vzdélavani, nejvys$si dohled nad veskerym vyuCovanim vcletné
nabozenstvi mél stat. Vetejné Skoly byly pristupné v§em obcanlim, ktefi prokazali
pozadovanou zpusobilost, bez ohledu na nabozenské vyznani. V Cele Skolstvi
stalo ministerstvo kultu a vyucovani a pro kazdou zemi byla ziizena zemska
$kolni rada, pro okresy a obce pak podfizené Skolské trfady — okresni a mistni
$kolni rady.

Byla zavedena povinna osmileta Skolni dochazka a skoly rozdéleny na obecné
(zékladni), mé§tanské a stfedni. Mé&stanské Skoly prevzaly roli nizSich stupiii
realek a jejich cilem byla pfiprava na prakticky zivot. Mezi stfedni Skoly pak
patfily tradi€né gymnazia, ale diky reformam doslo predevsim k velkému rozvoji
realek a realnych gymndzii, které byly zaméfeny vice na praxi a piipravu na
technické profese. Zatimco na klasickych gymnaziich byl kladen diraz predevs§im
na klasické jazyky a antické realie, orientovaly se realky a redlnd gymnazia také
na matematiku, pfirodni védy, moderni jazyky ¢i kresleni a rysovani. K témto
sttednim $koldm se casem pfidaly noveé také obchodni akademie, které vSak
zadaly byt populérni az ke konci 19.stoleti.”

Od padesatych let se zacala pomalu &estina prosazovat jako vyu€ovaci jazyk
na stfednich Skolach. K véts§imu zlomu doslo az ke konci let Sedesatych, kdy byl
vydan zakon o jazykové rovnopravnosti na Skolach a od roku 1868 se zacaly
stiedni Skoly oficialng délit na némecké a Ceské. Jesté v sedmdesatych letech byla
polovina ustavil na ¢eském Gzemi némecka, ale spolu se vzristajici emancipaci

¢eského naroda se toto Cislo vyrazné obracelo ve prospéch ceskych Skol.

89
c.d., s.34.

9V° K &eskému stfednimu skolstvi v 2.pol.19.stoleti a studentskému Zivotu v této dob¢ podrobné

Reznickova, K., Studdci a kantori — Ceské stéedni Skoly v letech 1867 — 1918, Praha 2007.
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Vyznamnym meznikem se pak stalo obnoveni samostatné ¢eské univerzity roku
1882, které vyrazn¢ prispélo ke kvantitativnimu rozvoji ¢eského narodniho
Skolstvi.

Mezi dalsi spolecenské procesy, které se postupné projevily i ve Skolstvi,
patfila i emancipace Zen ve spole¢nosti. K prvnim pokusiim o zalozeni divéich
Skol dochazelo po padu Bachova absolutismu, kdyz byly v né¢kolika obcich
zalozeny tzv. vyssi divéi Skoly. Nejednalo se jest€ o stfedni Skoly a hlavnim cilem
byla diikladn€jsi priprava na rodinny zivot. I pfesto ze do vyucovani na téchto
Skolach byly zafazeny i pfedmeéty jako d&jepis se zemépisem, fyzika ¢i biologie,
byl stale nejvetsi diraz kladen na ruéni prace. Pozdgji zacaly vznikat také prvni
div¢i odborné Skoly, které byly zaméfeny predev§im prakticky a nabizely tak
pozdé&jsi perspektivu samostatného vydelku v oborech jako krejCovstvi, malba na
sklo a porcelan ¢i ucetnictvi. Od roku 1878 bylo povoleno konat divkam i
maturity, nicméné vysokoskolské studium bylo pro né¢ az do konce stoleti
zapovézeno.91 Prvni skutecnou stiedni Skolou pro divky se pak roku 1890 stalo
soukromé gymnazium Minerva, jehoZ uebni plan byl rozvrzen podle osnov
klasického gymndzia. Ke zlepSeni situace dochazi pak poc¢atkem 20.stoleti, kdy se
zaCina postupn€ budovat samostatné divéi Skolstvi. Byla zakladana Sestileta divEi
lycea, kterd poskytovala vys$i vSeobecné vzdélani se zaméfenim na moderni
jazyky, a z nichZ pokracuji nekteré studentky ve studiu na univerzité. Nicméné
skuteény posun v této oblasti nastal az se vznikem Ceskoslovenské republiky
zptistupnénim klasickych stfednich $kol i univerzit Zenam.”

Jak jiz bylo zminéno vysSe dochazelo béhem 19.stoleti k vyrazné obsahové
zméng€ uciva, studium klasickych jazyki, nabozenstvi a hudby pomalu ustupovalo
pfirodnim védam a realiim. Zemépis byl v prvni poloviné 19.stoleti spiSe jen
geografickym podkladem dg&jinnych udalosti a vyucoval se tak s déjepisem
dohromady. Postupem casu ale jeho tloha nartstala a geografické redlie se staly
pevnou soucasti vzdelani. Nové osnovy z Sedesatych let pak jesté dale podpoftily

tento trend a zemepis (i kdyz stale vyuCovany dohromady s déjepisem) se stava

*! Prvni vysokou $kolou, kterd povolila f4dné studium divkam, byla lékatska fakulta roku 1900.
%2 Reznitkova, K., Studdci a kantori — Ceské stiedni Skoly v letech 1867 — 1918, Praha 2007, 5.31-
34.
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zékladnim predmétem nejen na stfednich, ale i obecnych Skolach. I pies
spole¢nou vyuku s historii se jiz v poloviné stoleti objevuji samostatné ucebnice
zemépisu, které se ptirozené zaméiuji pfedev§im na Rakousko a ceskou vlast.
V 60. a 70.letech je jiz produkce Ceskych uebnic zemépisu pomérné bohatd a
nabizi geograficky popis celého sv€ta. V duchu tehdejsi ucty k positivismu
obsahuji rané zemé&pisné ucebni texty predeviim strohy faktograficky popis zemi
— jedna se tak n€kdy pouze o stru¢ny mistopis, vodopis, horopis apod., ktery se
zaci museli memorovat nazpamét. Od 70.et se ucebnice zaméfuji také na
hospodarské, kulturni a socialni realie a ke konci stoleti se pak objevuji mapky,
obrazky a posléze i fotky. Nad obsahem ucebnic dohliZel stat, jmenovit¢ pak
zemska Skolni rada, kterd rozhodovala co a jak se bude ucit. Na poc¢atku 20.stoleti
se pak zemépis stal koneéné samostatnym predmétem, kdyz se vramci
Marchetovy reformy’ natrvalo oddé&lil od d&jepisu.

V druhé poloviné 19.stoleti patfily ceské zemé k oblastem s nejvyssi
gramotnosti v Evropé a to pfedev§im diky reformam z konce 60.let. Vyuka byla
ve vétsiné piipada na svoji dobu kvalitni, profesofi pozivali ve spole¢nosti znacné
ucty a vaznosti a o jejich kvalitdch svéd¢i 1 skuteCnost, ze se mnoho znich
vénovalo seridozné veédecké Cinnosti. Téméf vSechna mlédeZ prosla Skolnim
systémem, ktery v nich zformoval jednotné vidéni svéta. Diky vyuce zemépisu
méli i méné vzdé€lani lidé, alespon zakladni pfedstavu o existenci vzdalenych zemi,
jako bylo napf. Japonsko. To jaka tato pfedstava byla, jaky obraz této zeme

ucebnice prezentovaly, se pokusim zmapovat v nasledujicich kapitolach.

% Marchetova reforma z roku 1908. Gustav Marchet(1846 -. 1916) - rakousky ministr vyuéovani
v letech 1906 — 1908.
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Obraz Japonska a Ciny v ulebnicich

Jak jiz bylo podrobngji popsano na pocatku této prace, patii historické
ucebnice k zdkladnim zdrojim rekonstrukce vytvafeni obrazu okolniho svéta
v mysli ¢lovéka v minulosti. Téméf kazdy kdo vyrtstal v ¢eskych zemich v druhé
poloviné 19.stoleti, musel projit vzdéldvacim systémem, ktery formoval jeho
vidéni svéta podle ucebnich osnov a smérnic stanovenych rakouskym statem.
Vzdélavani tak bylo hlavnim ndastrojem k ovladani spole¢nosti, jeho hlavnim
cilem byla vyroba poslusnych vzdélanych obcanti, kteti budou dobie slouZit statu.
Béhem tohoto procesu dostavali Zaci pfisun pfedem vybranych totoznych
informaci a tim se jim také vytvarelo jednotné vidéni svéta. Diky tomu je mozno
se pokusit 1 o rekonstrukci obrazu Japonska vramci celé Ceské spole¢nosti,
protoze na kazdého jedince piisobil do jisté miry stejny faktor, a to stitem pevné
kontrolované vzdé€lani.

Japonsko bylo v poloving 19.stoleti pro Cechy tém& nezndmou zemi a tomu
odpovidalo 1 mnozstvi informaci v uc¢ebnicich z této doby. Navic star$i zemépisné
texty se orientovaly vramci vlastivédy predev§im na redlie Ceskych zemi a
Rakouska, popfipadé Evropy jakoZto svéta obklopujiciho naSe zemé. Pro vzdalené
kraje Asie tak v ucebnicich ¢asto jiz nezbyl prostor — ,, KaZdda Skola jest ostatné
stredem zvldstniho obzoru geografického, pro néjz uditel latku ucebnou
prizpusobiti si md. Proto zkratiZ se popisuji zemi tim vice, ¢im vzddlenéjsi domova

“9 protoZe ,, by mladistvd mysl skutecné nékterych pamdtnosti jejich trvale

jsou.
ani stihnouti nemohla .. obzvlasté jednd-Ii se o krajiny nds vzddlenéjsi — jsou pro
nase, tieba i vzdélandisi tFidy obcanské, méné zajimavd i dilefita..“ > Spolu
s koncem izolace a stoupajici tllohou Japonska ve svétovém déni vzristala pak
také kvantita i kvalita informaci o této ostrovni #i8i v uéebnicich. Z pocatecnich
struénych mistopisnych prehledd se texty pfibliZily vice komplexn&j$im popisim
zeme€. V rizné mife podrobnosti (v zavislosti na typu S$koly) se zabyvaly také

statnim ziizenim, ndbozenstvim, zemé&délstvim, primyslem ¢i faunou a florou.

% Kozenn, B., Kozenmiv zemépis pro Skoly ndrodni, Videti 1850, s.3.
% Kovat, M., R., Zemepis v§eobecny ku potvebé mlddeZe v niziich Skoldach stFednich a obcanskych,
2.vyd., Praha 1872, 5.2.
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Prekvapivé se jiz pomérné brzy objevily v nékterych udebnicich 1 stru¢né
charakteristiky Japonct jako néaroda - at’ jiz jde o fyzické ¢i psychické rysi. Ke
konci stoleti byly jiz nékteré texty plné podrobnych informaci, objevily se také
mapky a prvni obrazky lidi a mist, s pfelomem stoleti pak také jiz prvni ilustracni
fota.

Zemepisné realie Japonska se v 2.poloving 19.stoleti staly pevnou soudasti
Skolni vyuky na vSech stupnich ceskych skol. Pokud tedy mlady ¢lovék prosel
vzdélavacim systémem, odnesl si jist¢ do Zivota v mysli také obraz Japonska,

ktery byl do jisté miry totozny jako u ostatnich lidi.
Asie, zluté plemeno, buddhismus

Jako vychozi kli¢ k vidéni svéta v zemépisu slouZilo rozdéleni Zem¢ a lidstva
dle vSemoZnych kritérii. Nez se student zacdal ucit o jednotlivych zemich, byl mu
v niZ§ich stupnich predstaven obraz svéta rozd€leného do rliznych kategorii.
Pfirozeneé se vramci vyuky od jednoduchého ke slozitému nahlizelo na Zemi
nejdiive skrze zékladni rozdéleni a aZz postupné se pronikalo hloubé&ji
k informacim o jednotlivych regionech. Byla tak vytvotrena jakasi kostra obrazu
svéta, ke které se béhem dalsi vyuky pridavaly podrobnéjsi znalosti v zavislosti na
typu Skoly.

Zakladnimi kategoriemi tohoto ¢lenéni byly — kontinent, pléme (rasa) a
nabozZenstvi; mezi méné podstatné pak patfilo rozd€leni napf. zplsobu zivota
(usedli, ko€ovni, lovecti..), narodnich skupin, vzdélanosti, fe¢i apod. Obyvatel
ceskych zemi byl tedy podle tohoto kli¢e Evropan bilého plemene a kitestanského
vyznani, obyvatel japonskych ostrovit & Ciny pak shodné Asijec Zlutého
(mongolského) plemene a virou buddhista, tedy pohan. Kazda z téchto kategorii
pak byla spojovédna s jistou obecnou charakteristikou, kterd byla pfisuzovana

lidem spadajicim do této klasifikace.

Abychom si dokazali pfedstavit jakou optikou bylo v uéebnicich nahliZzeno na

neevropsky svét je tfeba si uvédomit, ze v druhé polovine 19.stoleti prevazovalo
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ve vétsiné Evropy vyrazné evropocentrické vidéni svéta. Evropa byla povazovana
za nadfazenou ostatnimu svétu a tomu odpovidal i popis kontinentli ve Skolnich
textech — ,, Evropa jest sice nejmensi po Australii dil svéta, ale nejlidnatéjsi a
zdroven v kazdém ohledu nejpokrocilejsi. .. Zkrdatka mozno vici, Ze Evropa a v ni
obzvlasté narodové germansti, slovansti a romansti panuji na vsech morich a
v nejvétsi casti souSe zemské. “*® Oproti tomu Asie byla licena jako kontinent,
ktery je sice , kolébka clovecenstva, veci a plemen lidskych, kolébka lidské
vzdélanosti a ziizeni stdtniho, kolébka nejrozsienéjsich nauk ndboZenskych.“’’,
nicméng ,, nyni nevyrovnd se Asie duSevnim pokrokem Evropé. Asiaté bud zustali
strnule stdti na témz stupni vzdélanosti, na néjz vysinuli se jiz v Sedé davnovékosti,
nebo strieni byli sté vyse bouremi vdlecnymi a surovymi podmaniteli. “ °%; & jests
ostieji - ,, vétSina Asiatii se jen mdlo ze zvifeci povahy vyvinula.“* Asie tak
predstavovala kontinent, jehoz hvézda jiz davno zapadla. Predstavovala tu cést
svéta, kde jsou kofeny svétovych civilizaci a vzd¢€lanosti, ale kde se vyvoj jiz
davno zastavil a ustrnul v hluboké minulosti. Vedouci ulohu v déjinéch, toto Zezlo,
jiz dlouhou dobu drzi Evropa. Slo tedy o téméf klasicky orientalisticky koncept,
kde Asie symbolizovala minulost, pasivitu, stafi, smrt; zatimco Evropa znamenala
piitomnost, aktivitu, mladi, Zivot a hlavn& budoucnost.'® Tou hlavni pii¢inou pak
byl pokrok — ,, nevsimajice si pokrokii, k nimz dospéla Evropa, stoji nyni asiaté

« 101

daleko v tomto ohledu za Evropany. , »od vice nez tisic let u vzdelanosti své

ani o krok ddle nepostoupili, tak Ze posavade hustd duSevni mrdkota na nich
7.1 i

Jedna véc ale byla na Asii Casto cen¢na, a to femeslnd dovednost. Tato
kvalita byla vét§inou podrobné zminéna u samotného popisu Japonska ¢&i Ciny, ale

objevovala se také ¢asto v obecném popisu Asie — ,, Asiatsky primysl jest mnohem

% Melichar, J., Zemépis pro nizsi tFidy gymnasii a redlnych skol, 2.vyd., Praha 1874, s.1-2.

T Hrnéit, F., Zakladové zemépisu, Nymburk 1903, s.161.

% Krejci, 1., Zemépis pro Skoly méstanské, Stupeii 3., 6.vyd., Praha 1909 ,5.39.

% Stumpf, J., Zemépisnd citanka pro obecni, obcanské, priimyslové a vyssi divéi skoly, Praha 1873,
s.71.

1 Said, E., Orientalism, NewYork 1979.

1 Krejéi, 1., Zemépis pro skoly obecné a méstanské, Stupeti 2., Praha 1878, 5.50.

102 Zap, K. V., Zemépis k uzitku v 3. tFideé nizsich skol redlnych, Praha 1853, s.123.
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star§i nez evropsky a jest ve mnohych vécech ucitelem tohoto. “ ' V této dobé JizZ
dobfe znamy a cenény porcelan, hedvabi, lakované vyrobky a jiné zbozi z Asie
mély jiz své renomé, piesto se vSak asijska femeslna vyroba musela sklonit pied
evropskym pokrokovym prumyslem — ,, Primysl asijsky nemiize se ovSem nijak
rovnati evropskému, ackoliv kdysi nan predcil a vzorem mu byl. Nyni témer
vSechny vyrobky kupuje Asie z Evropy. 104

Asie tak byla kontinentem, ktery jiz nemél co nabidnout a jehoZ potencial se
Jiz vy€erpal, naopak jeho nadéje tkvéla praveé v pijeti evropského pokroku a tim

v podstaté uznani evropské nadfazenosti.

Dal§im zdkladnim kritériem pro rozdéleni lidstva na Zemi byla rasa —
plemeno. K rozvoji védecké teorie lidskych ras ¢i plemen doslo pravé v druhé

105 pod oznadenim rasa —

poloviné 19.stoleti s vyvojem srovnavaci anatomie.
plemeno je chapana velka skupina lidi s podobnymi dédi¢nymi télesnymi znaky,
které se vytvorily vlivem pfirodntho prostfedi v uréitych geografickych
teritoriich. '°® Nicmén& v této dob& se charakteristika neopirala pouze o znaky
télesné (barva ktize, vlast a oéi, tvar lebky a oblideje, t€lesné proporce apod.), ale
také o rysy socidlni a psychologické (rozdily povahové, inteligen¢ni..), coz vedlo
v pozdé&jsi dobé€ az ke vzniku kontroverznich pfedsudki a rasistickych teorii.
Japonci i Ciflané patiili shodné do kategorie plémé Zluté, zvané téz
mongolské. Jak byl tedy obvykle v ucebnicich popisovan typicky predstavitel této
rasy? — ,, Plémé mongolské ma kratsi leb a Siroky, plosky oblicej od vysedlych
licnich kosti . Oblicej nadvahad a mdlo se cleni, propadly nos trati se mezi licnimi
kosti, jez oci stlacuji do Sikma, tak Ze neoZivi hmotu obliceje a dojem ospalosti
budi. Plet jest zlutd, pergamenovad, vias cerny a hladky, ale vous tak spory, Ze
tvire nepromént.“ """ Na vé&t§ing vyobrazeni, které ob&as ucebni text k této

problematice ilustrovala, miZeme pak vidét typizovaného Ciflana jako

¥ cd, s.121.

"% Pavlik, F., Obchodni zemépis pro pokracovaci Skoly obchodni, 2.vyd., Praha 1902 ,5.192.

"% K rozvoji této teorie vyrazné prispél také Sesky antropolog Ales Hrdlicka(1869 — 1943).

1% Priicha, I., Interkulturni psychologie — Sociopsychologické zkoumdni kultur, emik, ras a nérodi,
Praha 2007, s.62.

"7 Krupka, V., Zemépis pro 1. tFidu $kol stFednich, Praha 1885, 5.94.
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personifikaci Zlutého plemene. Muz s oholenou hlavou a dlouhym copem na tylu,
Siroce rozestoupenyma uzkyma oc¢ima, plochym obli¢ejem a fidkym vousem na
bradé musel na éky Geskych gkol plisobit znadné exoticky a tajemns.'®® Tato
klasicka ptredstava clovéka mongolské rasy se také Castokrat promitla do
vyobrazeni Japonce v Casopisech ¢i karikaturach, kde mizeme vidét postavicku
,typického* obyvatele japonskych ostrovl s dlouhym spletenym copem na hlavé,
coz byl tradi¢ni atribut ¢inského muze.

Za klasické predstavitele Zlutého plémé byli uvadéni obyvatelé vychodni Asie,
predeviim pak Ciflané a Japonci, kteti ,, vsim tim, co se na zdpadé délo, nebyli ani
zdaleka dotknuti a vyvinovali se docela o sobé, krdcejice svou viastni cestou. “ %
Nicméné do stejné rasové skupiny s nimi patfili také napt. Mongolové, Turci, ale i
tfeba evrops$ti Mad’afi, tedy narody, které nemély v Ceské spolecnosti vibec dobré
jméno, coz bylo pozdg&ji vyuzito i ve spojitosti s Japonskem. UZ jenom to, Ze se
lidé o Japoncich ucili jako o Mongolech (takto byli nazyvani v uebnicich
prislusnici mongolského plemene, bez ohledu na etnické Mongoly), nahravalo
na poc¢atku 20.stoleti k snadné asociaci Japoncl s mongolskymi hordami,
tradiénim ohrozenim Evropy.'"

Pokud jde o povahové znaky, ty se u popisu zlutého plemene objevovaly
méné nez napi. u charakteristik plémé cerného ¢i hnédého, u kterych byly
zmifovany vlastnosti jako lenivost, pasivita, tupost, bezstarostnost, zivoéisnost
apod., tedy protipél evropského autostereotypu. U rasy mongolské byli ¢asto
vyzdvizeni Citiané a Japonci jako nejvzdélangj$i néarody tohoto plém& —
. Nejvzdelanéjsi ndrod plemene Zlutého jsou Japonci a Cirané.“ '''; a obecné pak
oblas zminéna pracovitost & vytrvalost. Klasické charakterové atributy
poukazujici na jejich jinakost v o¢ich Evropanti tu ale ptekvapivé nenalezneme.

I presto, Ze pod Zlutym plemenem byli jako jeho zastupci nékdy uvadéni také
Turci, Finové & Madafi, je jasné, e obecny popis patiil predeviim Ciitantim a

Japonctim, jakoZto typickym prestavitelim této rasy. TéZko si n¢kdo v této dobé

1% viz. obrazova ptiloha, s.125.

109 Zap, K. V., Zemépis k uzitku v 3. t7idé nizsich skol realnych, Praha 1853, s.123.
"% Pojem mongoloidni se zakal pouzivat az béhem 20.stoleti.

" Knaus, R., VSeobecny zemépis, dill., Praha 1883, s.15.
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pfedstavoval Madara jako Sikmookého ZzlutokoZce, nicméné mohl jiz tfeba

v mad’arské povaze hledat jisté asociace s asijskymi mongolskymi narody.

Ttetim vychozim méfitkem pro rozélenéni lidstva na zemi bylo nabozenstvi,
duSevni svét ¢lovéka byl vtéto dobé povazovan za jeden z nejvyznamnéjSich
faktori majicich vliv na vzdélanost, mravnost i zpisob Zivota. V uéebnicich bylo
obvykle pouZivano zakladni rozdéleni na naboZenstvi monotheistické a
polytheistické - véfici v jednoho Boha byli kiestané, Israelité a Mohamedani,
vyznava¢i vice Bohl pak - ,,Z ndbozenstvi polytheistickych, jejich privrzenci
obecnym ndzvem slovou pohané, nejvice rozsiren jest buddhaismus a bramaismus,
onen v zadni Indii, na ostrovech asiatskych v Ciné a Japonsku, tento v predni
Indii. « "2 Japonci i Cifiané byli ve vét§ind udebnic zminéni jakoZto hlavni
zastupci buddhismu na Zemi, mezi dal§imi byli ob¢as uvedeni také Tibetané,
Mongolové a obyvatelé zadni Asie. Buddhismus byl tak pevné spjat s kategorii
zlutého plemene a stejn€ tak s kategorii Asie, kde byla obcas upfesnéna jeho
lokace na vychodni Asii. Byl prezentovan jako nejrozsifenéj$i pohanska vira,
pfi¢emzZ slovo pohan mélo v této dobé ve kiestanské spolecnosti asponi do jisté
miry negativni konotaci, bylo spojovano s necivilizovanosti a nekulturnosti. Starsi
ucebnice z padesatych let, které byly vydavany jesté pod kontrolou katolické
cirkve, povaZzovaly dokonce pohanstvi za hlavni pfiinu asiatské zaostalosti —
., Pricinou toho hlavné jest, Ze boZskd nauka Kristova, ac v Asii povstala,
nedosdhla tu takové rozsivenosti, aby byla ndrody asiatské na tutéz drdhu

« 13 Takovéto nazory se viak jiz

duSevniho zdokonaleni privedla, jako v Evropé.
od Sedesatych let v ucebnicich neobjevuji a popis svétovych nabozenstvi zlstaval
velice neutralni. Pokud se vSak student ucil o Asii jako o stagnujicim kontinentu,
a poté ze buddhisti tvori vice nez dvé tfetiny asiatd, mohl si z toho udé€lat podobny

Zaver.

"2 Bellinger, J., Pocdtkové zemépisu pro prvni tFidu gymndzii a redlnych §kol, 3.vyd., Praha 1868,
5.67.
3 7ap, K. V., Zemépis k uzitku v 3. t7idé nizsich skol redlnych, Praha 1853, s.123.
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Zatimco u popisu Asie jako kontinentu jsou ucebnice vice hodnotici a
porovnavajici s Evropou, jakozto nositelem svétového pokroku, u kategorii
7lutého plémé a buddhismu jsou texty spiSe jen stroze informativni. Cina i
Japonsko prochazely touto klasifikaci jako nositelé stejné charakteristiky - u Asie
jako jeji vyznamna ¢ast, u mongolské rasy a buddhismu jakoZto jejich hlavni
predstavitelé. Vytvarel se tak totoZny obraz pro dvé odlisné zemé, které ale
spojovalo spolecné zafazeni do stejnych kategorii, skrze které byly pak nahlizeny.
Byl to obraz natolik generalizujici, Ze jeho skute€na vypovidajici hodnota byla
témé&f miziva. Student se v podstaté dozvédél, e Japonsko a Cina jsou staty
kontinentu s bohatou historii, ale bidnou piitomnosti, odmitajici pokrok, a ze
v téchto statech ziji stejné exoticky vypadajici lidé Zluté pleti, ktefi jsou pohani,
protoZe vyznavaji ndbozenstvi buddhismus. Cifian zde zastupoval typického asiata
mongolské rasy a Japonec? - ten byl v podstaté to samé. Byla to vstupni
informace a do jistych stupni vzdélani i jedind pfedstava zaki o této ¢asti planety.
Byl to zaklad pohledu, jehoz optikou student poté pfijimal i dalsi informace o
téchto zemich. Tomu nakolik se tento jednotny obraz potvrdil, ¢i jak byl pfetvaren

v dalsi vyuce, se vénuji nasledujici kapitoly.
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Komparace obrazu Japonska a Ciny

Problémem rekonstrukce historického obrazu vzdalené zemé, jaky zanechala
v minulosti v myslich studentii $kolni vyuka zemépisu, je nemoZnost zkoumat tuto
problematiku pfimo. Jednéd se o generace, které jiz davno neziji a jejich b&ézny
predstavitel bez literarnich ambici po sob€ nezanechal zadnou zpravu, ktera by
nam pomohla k n&jakému vysledku. Ucebnice tak pro nas predstavuji pouzitelny
pramen, s kterym pfichdzeli studenti nejcastéji do styku, ktery jim poskytoval
relevantni informace a tim padem se nejvice podilel na vytvareni obrazu. Snazil
jsem se, aby se vysledek mé prace do jisté miry podobal vysledkiim modernich
vyzkumt zamé&fenych na stereotypy ¢i autostereotypy o vlastnim ¢i jiném narodé.
Pro piedstavu z naseho prostiedi napiiklad co si Cesi mysli o Némcich a jaké jsou
vytvofené heterostereotypy. Na bazi dotaznikového prizkumu je pak vytvorena
tabulka pozitivnich a negativnich vlastnosti podle procentualni Cetnosti zminéni
v odpovédich, které Cesi Némem ptitazuji.'™*

V ptipad€ této prace nam vsak misto respondentll odpovidaji ucebni texty
¢asové pokryvajici tuto historickou dobu, které se néjakym zpisobem vyjadiuji
k Japonsku a Cing. Zakladem jsou pak vytvorené grafy, které se skladaji
z nejcastéji uvedenych charakterovych znaki pfifazenych témto dvéma zemim a
skrze kvantitativni analyzu textu je sledovana Cetnost jejich zminéni v u¢ebnicich.
Grafy se navic d€li na obraz zemé&, popisujici jaké atributy byly nejcastéji
prisuzovany doty¢né zemi, a obraz lidu, ktery se zase zaméfuje na povahové
charakteristiky obyvatel dané zemé&. Ke kazdé ztéchto kategorii je uvadéno
zhruba tfinact poloZek, které se u té€chto zemi nejcastéji objevuji v uéebnich
textech, a u kazdé je pak udéna hodnota v kolika ucebnicich se tato vlastnost
objevila. Vysledny obraz ma formu kold€ového grafu, v némz kazdy charakterovy
znak zaujimé jednu vyse¢ a ty jsou pro pfehlednost sefazeny podle hodnot ve
sméru rucickovych hodinek, je tedy snadné jiz letmym pohledem rozliSit podil

jednotlivych znakt na celkovém rozpoloZeni. Obraz je timto zplsobem i

" K témto metoddm vice Priicha, J., Interkulturni psychologie — Sociopsychologické zkoumdnt
kultur, etnik, ras a narodii, Praha 2007, 5.108 — 144.
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symbolicky prezentovan jako jeden pevny celek, jehoZ jsou jednotlivé atributy
nedilnou soucasti.

Grafy obrazu Japonska jsou navic jesté rozd€leny na dvé skupiny — prvni
vychazi z ucebnic od poloviny 19.stoleti do roku 1895, druha pak zucebnic od
roku 1895 do 20.let 20.stoleti. USelem tohoto je snaha zachytit v grafu i zmény
obrazu Japonska v zavislosti na jeho historickém vyvoji. Japonsko se ke konci
stoleti stava asijskou velmoci a v Evropé€ tak vice zndmou a diskutovanou zemi.
Jako milnik jsem vybral rok 1895 — konec ¢insko-japonské valky (1894-1895),
jenz znamenala také velikou zménu ve vnimani Japonska na starém kontinenté. U
obrazu éiny nebylo tohoto kroku tieba, tato fiSe neprosla v této dobé takovymi
pfevratnymi zménami jako Japonsko a cinsko-japonskd véalka znamenala
v podstate jen potvrzeni dosavadniho vnimani této zemé.

Jak jiz bylo popsano drive, pouzil jsem ke zvyraznéni jedinecnosti obrazu
Japonska jeho komparaci s obrazem Ciny. Jsou to dvé zemsg, které byly do jisté
miry soucasti jednoho vidéni této Casti svéta, a presto byly jejich separatni obrazy
natolik odlisné. Snazil jsem se zachytit, v kterych bodech se nejvice pfiblizuji a
v kterych zase oddaluji, a jak se vymariuji ¢i naopak potvrzuji klasicky obraz Asie
jako opositum Evropy.

Zvoleni jednotlivych charakterovych atributli pro grafy bylo obcas sloZité.
Byly samoziejmé vybrany takové vlastnosti, které se v textech opakovaly
nejcastéji, nicméné bylo n¢kdy potieba vytvorit jednu souhrnnou kategorii pro
nekolik spfiznénych ¢&i témeét totoznych rysG — napi. pilnost, pracovitost,
pricinlivost €1 ryby, perle, kordle. U prvniho piikladu jde o trojici vlastnosti, které
jsou si svoji podstatou velice podobné a navzajem spjaté, takZe bylo lepsi je pro
vyslednou zfetelnost spojit do jedné kategorie (také v textech byly nejCastéji
uvadény pospolu); u druhého piikladu jde pak o spojeni tfi atributl, které vaze
jejich vztah k moti, vSechny jsou jeho produktem. U nékterych znakd bylo mozno
jejich zaclenéni jak do obrazu zemé tak lidu — napt. kategorie technol.pokrok u
grafu zemé& a pokrokumilovnost, ucenlivost u grafu lidu jsou si velice podobné a
jedna podminiuje druhou. Podle kontextu a celkového vyznéni textu se pak

informace zapocitala do jednoho ¢i druhého, n€kdy vsak také do obou grafil.
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Charakteristicky znak ustranuti ve vyvoji, vzdélanosti je pak zahrnut jako polozka u
obrazu zemé i lidu, jelikoz ma k obéma urcujici vztah a je vazan na dalsi atributy
téchto grafli.

Grafy jsou vzdy umistény za kapitolou, kterd se jim veénuje, a je jich celkovée
osm. Pro Cinu dva — obraz zemé& a obraz lidu od poloviny 19.stoleti do 20.let
20.stoleti, pro Japonsko stejné a k tomu pak dalsi dva do roku 1895 a dva od roku
1896. Navic je nakonec jeSt€¢ pridana pro prehlednost a jasné srovnani tabulka

pozitivnich a negativnich vlastnosti pfisuzovanych Ciflaniim a Japonctiim.
Obraz zemé

Kdyz se v roce 1897 objevilo v Tilleoveé ucebnici prvni vyobrazeni klasického
symbolu Japonska hory Fuji s titulkem Sopka Fusi-Yama''”, nebyla na ném ona
znama kopulovité soumérna silueta, nybrz skalisty a nebezpecné vypadajici vrchol
hory, kterou by mohl byt jakykoliv alpsky velikan. Ta aZ nepfirozené tvarové
pravidelna podoba této hory, kterd se pozdéji proslavila po celém svété, se v této
své znamé forme& odkryla v uebnicich az o dvanact let pozdéji na reprodukci
staré fotografie — ,, Uprostied nejvétsiho japanského ostrova Hondu(Niponu)
vypindg se do vySe skoro Velikého Zvonu sopka FuzZinajama, Japonciim
posvatnd. “ 16 Mézeme na ni vidét peclivé naaranZovany obraz, kterému vévodi
majestatné samotna hora se zasnéZenym vrSkem, pod ni se rozklada malebna
krajina sjezerem a v uplném poptedi pak vyobrazeni sopky zdobi klasické
japonské atributy — vesnicanky v kimonech, rik§ové se svymi voziky a na strané¢
pak rozeklana japonska borovice. Ano, i takhle n¢jak mohla vypadat klasicka
predstava Japonska.''’

Zminky o hote Fuji se v ucebnicich objevovaly jiz od Sedesatych let, pod
nazvy jako Fusi, Fuzi ¢ Fuzi byla popisovéna jako nejvySsi japonska hora,

e 118

posvatna sopka, hora hor jez je ,, 2% krat tak vysokd jako SnéZka. , »»Skoro

5 Tille, A., Ucebnice zemépisnd pro Skoly méstanské, Stupen 2., 5.vyd., Praha 1897, 5.56.
"6 Krejéi, 1., Zemépis pro skoly méstanské, Stupedi 3., 6.vyd., Praha 1909, 5.28.

"7 viz. Obrazova piiloha, s.126. Tato fotka se pak objevila i v fadé dalich u&ebnic.

"8 Tille, A., Udebnice zemépisnd pro Skoly méstanské, Stupeti 2., 5.vyd., Praha 1897, 5.56.
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Jjako nejvys§i hora v Evropé, i strmi té% do vécného snéhu.“''® Hornatost byla
celkov€ nejcCastéji udavand informace k této zemi a japonska krajina byla také
Casto popisovana jako neobycejné krasna a malebna - ,, Japonsko pokud vime prne
se hornatinou sopecnou, jez zvedd se ve mnohé velehory a vynika prekrasnymi
« 120

krajinami. ¢i jesté popisnéji — ,, Ostrovy japonské vynikaji krasami prirodnimi.

Hory odrdzejici se v modravé hladiné more, zelenajici se v nizsich polohdach
houstinami bambusovymi, rostlinami tropickymi i nasimi ovocnymi stromy. 121
., Velikou péci veénuji Japonci stromiim jiz je vSude tolik, Ze se zemé podobd jediné
zahradé. “'** Obéas se a7 zd4 jakoby Japonsko bylo rajem na Zemi, rozklada se
na ostrovech zvlaZovanych ocednem a monsuny, ma teplé mirné pfimoiské klima
prospé$né zdravi a bujnou vegetaci, krasnou hornatou krajinu do které jsou
zasazeny malebné vesnice plné malych bambusovych domkil a to vse tak hezky
zkomponovang, Ze to témét pfipomind zahradu.

Jako v3e 1 tato idyla ma ale i svoji odvracenou tvar, kterou jsou v tomto
pfipadé pfirodni zivly, jez byly zmifiovany je$té mnohem castéji nez krasa
japonské krajiny, byl to viibec tfeti nejCastéji uvedeny atribut u této zeme. Kromé
sopek to byly predevSim zemcétieseni - ,, Zemé oplyva horkymi prameny a
suzovana jest hojnymi zemétiesenimi, jichz do roka pripada priomérné 500 —
600.“ 2, Proto Japonci staveji lehké domy z bambusu nejvyse jednopatrove.

« 124 3 také tajfuny -

Jejich vnitfni papirové stény daji se snadno odsunovati.
,, Velikou metlou v§ak jsou mu casta zemétreseni a virivé tyfony. Tyfony zurivaji
hlavné na podzim a rozmetou casto celé édsti mést, jezto skiddaji se oviem veskrze
z domii dievénych. “'? Pro sttedoevropana neznalého ani jedné z téchto pohrom to

musela byt hrliznad predstava, nicméné v textech byla naznaCena i schopnost

vvvvvv

Praha 1875, s.102.

120 Sobek, F., Vseobecny zemépis, Dil 2., Praha 1885, s.31.

1! Patera, B., Pateriv zemépis pro skoly méstanské, Dil 3., podle utebnich osnov zcela pieprav.
vyd., Praha 1925, 5.33.

12 Krejéi, J., Hordicka, J., Krejéiho zemépis pro Skoly méstanské, Stupeii 3., 9.vyd., Praha 1921,
s.43.

123 Tille, A. - Brdlik, F., Ucebnice zemépisu, Cast 2., 11.vyd., Praha 1901, 5.28.

1% Patera, B., Pateriiv zemépis pro skoly méstanské, Dil 3., podle udebnich osnov zcela pieprav.
vyd., Praha 1925, 5.32.

125 Sobek, F., Vseobecny zemépis, Dil 2., Praha 1885, s.31.
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Japonctl se s témito jevy vyporadat. Nakonec mohly tyto neznamé a do jisté miry

tajemné ptirodni jevy i zvysit zajimavost Japonska v ocich ¢eského studenta.
Nejcastéji zminovanym charakteristickym znakem pro Cinu byla prelidnénost,

ktera byla shodné, i kdyz mén¢ Casto, také uvadeéna u Japonska. Zatimco ale zemé

vychazejiciho slunce, kde ,, lidnatost je zde snad nejhustsi na celém svété* a ,, stoji

g oo y . o 126 .
velika mésta a nemensi vsi tak husté vedle sebe, ze jedna splyvad s druhou. =, je
. v Vv v . v v rec 127 My

jen ,,0 néco vétsi nez polovina naseho mocnarstvi“ °", byla naopak Cina

spojovana s ohromnou rozlehlosti. To mohlo vyvolavat piredstavu enormni
jednolité masy lidi, ktera by mohla pro Evropu jednou znamenat ohrozeni. Jiz
vroce 1853 je v Bellingerové ucebnici Peking uvadén spolu s Londynem jako
nejveétsi mesta svéta majici dva milidony obyvatel. Jeddo (Tokio) pak spolu s Patizi
jako ¢tvrté nejvetsi mesto s jednim milionem lidi, v téZe tabulce jsou pak v prvni
desitce i dalsi ¢inska a japonska mésta, jez jsou vSechna mnohonasobné vetsi nez
Praha a pro ¢eského studenta svoji lidnatosti az nepfredstavitelnél.128

V souvislosti s prelidnénosti Ciny byly pak u této zem& uvadény &asté
hladomory - ,, ..nestaci tam nékdy viroda a tisicové obyvatelii hynou tam hlady. “**°
a také nizk4 hygienicka uroven ¢inskych mést — ,, VnitFek je necisty, plny zdpachu,

« 130

ulice spletité, preplnéné stdle lidem. , » Vsude je plno ruchu, necistoty a

zdpachu. 1 je Cina pareniité nemoci. "' Oproti tomu je japonské mésto sice
pfeplnéné, ale Cisté a poradné, napt. Tokio bylo popisovano jako ,,..velmi pordadné

a obyvatelstvu pohodiné vystaveno, ma jiz Zeleznici i telegrafy, mnoho v ném

, o , s e132 v v , X o . . v r 7
chrdmii a lazni. "7, ptiCemz ,,Na rozdil od Cinanitv i nejchudsi Japonec dba

v ove . , . . . s v 133
vzorné cistoty nejen v domdcnosti, ale i na ulicich mest.

126 K ovat, M. R., Zemépis vieobecny ku potebé mlddeze v nizsich skoldch stiednich a obéanskych,
2.vyd., Praha 1872, 5.152.

7 Krejéi, J., Zemépis pro Skoly méstanské, Stupefi 2., 4.vyd., Praha 1888, s.59.

128 Bellinger, J., Pocdtkové zemépisu pro prvni tFidu gymndzii a redlnych skol, 1.vyd., Praha 1853,
s.76.

129 Cimrhanzl, T., Zemépis pro nizsi téidy stfednich $kol, Praha 1870, 5.176.

% Nikolau, S., Ucebnice zemépisu pro vysst tFidy kol strednich, Praha 1910, 5.155.

P Vrabec, J. 1., Zdkladové zemévédy pro 2. tFidu strednich Skol, Praha 1911, 5.104.

B2 Tille, A., Ucebnice zemépisna pro vy$ii tFidy Skol obecnych, 2.vyd., Praha 1876, s.208.

13 Krejéi, J., Horéicka, J., Krejciho zemépis pro skoly méstanské, Stupeti 3., 9.vyd., Praha 1921,
5.43.
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Stejné jako u popisu Asie bylo i na Cinu nahlizeno jako na zemi dvné
vzdélanosti a kultury — ,, Vitbec slynuli Ciiiané jiz od nejstarSich dob viestrannou
vzdélanosti tolik, Ze zafaditi je mizeme k prvnim nositelim kultury svéta.«'*
V nékterych textech byly zminény knihtisk, kompas ¢i stfelny prach, které se
v této zemi pouZivaly jiz davno pfed Evropou, anebo také bohata stara literatura.
Nicméné kvili vlastnostem jako je pycha, sebestiednost ¢i uzavienost, o kterych
., Vzdélanostt slynou Ciiiané prastarou a uplné samorostlou. Ale vzdélanost tato
vyznacuje se rdzem strnulosti, nebot neni v ni pokroku a vsechen Zivot Ciitaniiv
upadlych v pychu a domyslivost, je dnes 1%, jaky byval pied staletimi.”"
., --pohrdajic vs§im, co neni cinského, v§imaji si nervadi pokroku ciziho a stoji nyni u
vzdélanosti a pokroku daleko za Evropou.“° A pravé pokrok tu byl hlavnim
hodnoticim méfitkem, zatimco Cina tu byla prezentovana jako konzervativni a
zpate¢nicka zemé, coz je chapano ryze negativng, Japonsko bylo jiz od Sedesatych
let vidéno jako zemé vyloZené dychtici evropského pokroku - ,,..pFizpiisobuji
prumysl svij evropskému, oni maji jiz tovdrny néekteré po zpusobu evropském,
drdhy Zzelezné, telegrafy a p. spojuji vetsi obchodni mésta. Mladi Japonci

h «137

prichazeji do Evropy na cvicenou, i Skoly zrizuji dle $kol nasic , coZ také

nese své plody — ,,Jejich tovarny, Zeleznice, parniky, vojsko i skoly cini je prvnimi
mezi Mongoli. “*®

U obou zemi byla v téméf poloviné ucebnic zminovana postava cisafe. U
Ciny, jeZ sama sebe nazyva pysné ,,nebeskym kralovstvim* a svého vladce pak
»synem nebe®, byl cisaf chdpan jako hlavni piedstavitel zkostnatélého systému,
symbol oné davné vzde€lanosti a zaroven slepé sebestfedné uzavienosti. Byla to
spiSe archaicka postava, pfipominajici stfedovéké vladce. U Japonského

panovnika panovala predev§im ve star§ich textech zna¢na nejasnost, vzhledem

k postavé $o0guna, cisafe a slozitym poméra v té dobé — ,, Statni zrizeni je dosud

1% Zachystal, F., Ucebnice zemépisu pro vistavy ku vzdélani ucitehi a udcitelek, Dil 1., Praha 1907,
s.45.

3 Kosina, ., Ucebnice zemépisu vieobecného, Praha 1896, 5.24.

18 Krejdi, J., Zemépis pro Skoly méstanské, Stupei 3., 6.vyd., Praha 1909, 5.26.

57 Cimrhanzl, T., Zemépis pro 5. tridu stéednich $kol, 6.vyd., Praha 1883, 5.178.

B8 Vrabec, 1. ., Ucebnice zemépisu obecného pro 6. tiidu gymnasijni, Praha 1911, s.41.
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rozviklané, mnoho polosamostatnych knizat s volitelnym vrchnim panovnikem
, Kubo Sama*, ktery stoji pod cirkevni hlavou ,, Dairi Sama“.!*’ Kromé téchto
dvou tituld byl pouzivan ob¢as jesté stary titul Tajkun, oznacujici S6guna, ale od
sedmdesatych let se vlivem ujasnéni japonskych pomeért a restaurace Meidzi
pouzivalo prevazn€ oznaceni cisate Mikado. 1 ptes to, ze , V Japanu pak cti
Mikada jako potomka nejvyssi bytosti.“'*°, byl japonsky cisaf spiSe nez jako
orientalni vladce nahlizen vice jako symbol japonského pokroku a modernizace,
navic diky zavedené uistavé i jako konstituéni monarcha evropského vzoru, ktery
si v8ak svoji exoti¢nosti ponechava asijskou podstatu. S prelomem stoleti je pak
cisaf zmifiovan také v souvislosti se vzristajicim nacionalismem a japonskymi
vyboji.

Znacnou cast informaci k obéma zemim predstavovaly také jednotlivé
produkty jejich hospodafstvi. Bylo to zbozi typické pro tento region, které bylo
v Evropé diky dovozu jiz dobfe znamo a pouZzivano. Nejcastéji uvadény byly
hedvébi, bavina, porcelan, tuSe, papir a lakované véci, a u obou narodi byla
v souvislosti s tim velice ¢asto zmiflovana jejich femeslna kvalita — ,, Vynikajici
Jjsou vyrobky vezbdrské porcelan, papir, zbozi bronzové a lakované, tuse, pletiva
ze sldmy a bambusovy nabytek. Nade vSecky obory predci hedvabnictvi, v némz se
Cirianmim  nevyrovnd Zddny ndrod. Cinské vyrobky vynikaji vkusem a

w141 o . . ,
, ¢i u Japonska — , Znamenity je priumysl, po evropskem

SVérdznosti.
nejprednéejsi, a zhotovuje tu zbozi hedvabné, zlatnické a stribrnické i bavinéné,
dale povestné ocelové mece a zrcadla, porcelan, téz zbozi lakované, papir a
Jov. “!22 Dokonce se v mnoha uéebnicich dozvidame, Ze Japonsko obeslalo svym
zbozim svétovou vystavu ve Vidni vroce 1873, coz byl veliky Usp&ch. Ze
zemedelskych produktli pak byly nejcastéji uvadény u obou zemi ryZe a €aj, jeZ se

také staly téméf zastupnymi symboly celého tohoto regionu — ,, RyZe jest ndrodni

vvvvvv

10 Steinich, K., Zemépis pro 3. tfidu skol méstanskych, Praha 1907 ,5.50.

YU Hétzl, J., Zemépis pro Skoly méstanské, Dil 3, Praha 1911, 5.25.

"2 Melichar, I., Popis stdtii evropskych a mimoevropskych kromé mocndrstvi rakousko-uherského,
Praha 1875, s.269.
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«13 K Japonsku byly &asto zmifiovany také

potravou, caj ndrodnim ndpojem.
ryby a pak perle a kordle, coZ dokumentovalo logicky vzhledem k ostrovnimu
charakteru této zemé jeji vztah k moii. Casto se v uéebnicich objevovala také
zminka o japonské médi a hornictvi celkov€ — ,, dobyvd se tu v hojnosti méde,
zlata, stiibra, olova, rtuti, uhli siry, soli, cinu a Zeleza. «l#d

Zvlastnim produktem ¢inského hospodatstvi, ktery se u popisu této fise také
objevoval, bylo opium. Droga, ktera pracovité Cifiany vrhala do v&t§i pasivity a
decimovala velkou ¢ast ¢inské populace — ,, Odddvaji se vsak naruzivemu kourent
« 145

opia z mdku, kterym se pozvolna otravuji a bidné hynou. , mohla byt take
chapana jako prvek c¢inské necivilizovanosti. Pfedstava temného opiového
doupéte se pozdé&ji stala také jednim z klasickych orientalistickych vyjevii z Ciny.

V novéjsich ucebnicich v ramci zkoumaného obdobi se obcas objevila i prvni
znamka naddje pro Cinu, ktera jakoby si po dvou vitéznych valkach Japonska
uvédomila kudy vede spravna cesta a oteviela své brany pokroku. Paradoxné to
ale neznamend, ze Cina oto&i svoji tvaf smérem k Evropé na zapad, naopak jeji
pohled sméfuje na vychod — ,, Od vdlky ruskojaponské r.1905 udal se s Ciriany
velky obrat .. dnes v§ak chuté se chdpe dila vzdélavaciho. Oteviraji se doly, stavi
se drahy, odstranuji se staré zkousky literarné-filosoficke, zmiriyje se kruté pravo,
pozivéni opia je zakdzdno. Ucitelé jsou Ciné Japonci. <146

Pokud spolu porovname grafy obrazu zemé¢ u Japonska do roku 1895 a od
roku 1896, miizeme si hned na prvni pohled v§imnout dvou zasadnich zmén. U
star§iho obdobi je na prvnim misté, tedy nejéastéji uvadeéna informace, hornatost,
zatimco u mladsiho obdobi je to postava cisafe — mikada, ktera se v prvnim grafu
objevuje na predposlednim misté. K tomu se navic objevila také nova polozka,
kterou je vybojna politika, valky. Oba tyto jevy spolu tzce souvisi, Japonsko se

po vyhfe ve valce s Cinou stalo regionalni velmoci a po vitézstvi nad Ruskem pak

'S pavlik, F., Obchodni zemépis pro pokracovact §koly obchodni, pro jednorocni $koly obchodni a
jiné pribuzné ustavy, 3 vyd., Praha 1908, s.188.

14 Melichar, J., Popis stdtii evropskych a mimoevropskych kromé mocndistvi rakousko-uherského,
Praha 1875, 5.269.

15 patera, B., Pateriiv zemépis pro Skoly méstanské, Dil 3., podle uéebnich osnov zcela preprav.
vyd., Praha 1925, s.31.

146 Vrabec, J. 1., Ucebnice zemépisu obecného pro 6. tFidu gymnasijni, Praha 1911, s.104.
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velmoci svétovou, coz se samoziejmé projevilo i v ucebnich textech. Diky t¢mto
valkam vzrostla enormné informovanost o Japonsku v Evropé, které ted’ hralo ve
svétové politice daleko vétsi tlohu a tim padem vzrostla také uloha japonského
vladare, o kterém se tak s prelomem stoleti zacali ulit CeSti studenti mnohem
Casté&ji. Jak jiz bylo popsano vySe, cisaf nebyl symbolem starych potradki, ale
naopak reprezentoval pravé novou etapu japonskych dé&jin — pokrok, modernizaci
a samoztejme také japonskou vybojnou politiku a valky.

Co je ale velice zajimavé, je ta skutenost, Ze japonské vyboje nebyly
v ucebnicich nikdy spojovany s Zadnou negativni vlastnosti jakoby napf. mohla
byt dobyvacnost, agresivita, touha po moci ¢i jiné, a navic dokonce nebyly ani
popisovany s jakymkoliv naznakem negativni emoce. Jako pfi¢ina japonskeé
expanze byla pragmaticky, obCas az témeéf s pochopenim, uvadéna prelidnénost
souvisejici s hospodaiskym rozvojem — ,, Lec s hospodarskym rozvojem 7ise se
dostavuje i rychly vzrust poctu obyvatelstva, takze hrozici tim prelidnéni nuti
Japonce hledati si novych viasti jednak v ciziné, jednak §iriti se do okolnich zemi
a ostrovi, zabranych jinymi mocnostmi. Ztoho vzesly Japonciim nékteré
valky. ™" Miizeme se sice dozvédst, Ze jsou Japonci v okupovanych zemich
nendvidéni, ale délaji tam v podstaté zasluznou ¢innost a pfinaseji pokrok —
»Japonci se snazi tuto zanedbanou zemi povznésti, ale Korejci jich nendvidi. 148
Jednim z moznych divodi miize byt také to, Ze ucebnice psané podle rakouskych
osnov nesmély ani naznakem sympatizovat s Ruskem, coz byl hlavni nepftitel
Japonska a pro zna¢nou ¢ast ¢eské populace v této dobé€ také ochrance Evropy. Po
prvni svétové valce pak obavy z rozpinajiciho se vychodoasiata zastinila japonska
pomoc ¢eskym legionaiim.

Az v uebnicich z dvacatych let se obéas objevily obavy z rostouci japonské
moci, které souvisely s fenoménem ,,Zlutého nebezpeéi®, tedy obav ze Zlutého
plémé. Tato hrozba se projevuje v ucebnicich zminkami o japonské rozpinavosti,

migraci levné pracovni sily kuli a zaplavé levného zbozi z této prelidnéné oblasti

147 Zachystal, F., Ulebnice zemépisu pro ustavy ku vzdélani ucitelu a ucitelek, Dil 1., 2.vyd.,
Praha 1914, 5.69.

18 Krejéi, J., Hordigka, 1., Krejéiho zemépis pro Skoly méstanské, Stupeti 3., 11.vyd., Praha 1929,
s.36.
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do celého svéta — ,,..¢insky a japonsky délnik — velmi obratny, skromny a mnohem

g « 149
Také se nékolikrat vtextech objevila citace japonského hesla ,Asie
Asiatim‘ namifeného proti evropskym mocnostem, které jiz v sob&é obsahovalo
jisty potencidl mozného budouciho konfliktu. Nicméné tyto obavy byly
v ucebnich textech v nevyrazné mensing a nebyly ani liCeny pfili§ dramaticky. Jak
jiz bylo uvedeno, vétSina zminek o japonskych vybojich byla psdna velice
neutraln€ az témer s porozumenim.

Srovnanim obou grafi se také ukaze, ze se nezménily ostatni nejvyznamnéjsi
atributy, nejcastéji uvadény jsou shodné klasické produkty Japonska hedvabi, ryze
a ¢aj a k tomu pak pfirodni Zivly, natolik typické pro tuto zemi. U mladiiho grafu
si miizeme v§imnout zajimavé vyrovnanosti v po¢tu zminek u pfednich polozek,
které maji témef totozné hodnoty, coz sveédci o vetsi vyrovnanosti textll a jejich

vzajemné podobé.

9 C.d., s.35.
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Obraz lidu

Prvni ilustrace Japonce se v ramci zkoumanych ucebnic objevila v roce 1890
a Cesky student na ni mohl vidét dustojné a exoticky vyhliZejictho muze
oblecen¢ho do obtadniho Satu s podivnym predmétem na hlave, ktery jen z daleka
ptipominal {epici. Jedna se nejspiSe o vyobrazeni vysokého statniho &i
duchovniho hodnostéfe, které mé&lo velice daleko k podobé& b&zného Japonce.'*
Nicméné hlavni rysy a tvar obliceje byly typické pro vychodoasiata mongolské
rasy, tak jak se prezentoval v ulebnich textech. O tfi roky pozd&ji se v jiné
ucebnici objevil prvni obrazek c¢inského muze, ktery byl téméf totozny
s vyobrazenim typizovaného pfedstavitele Zlutého pléme v dalSich uéebnicich, jak
bylo popsano v kapitole o této rase.””! Sikmé o&i, plochy obliGej, iroké lice a
predevsim vyholend hlava s pletenym copem vzadu - to byla nejcastéjsi pfedstava
Cifana — ,, Barva pleti blizi se asi barvé pergamenu. Jizni Citian je tmavsi nez
severni, ale oba jsou prostredniho vzrustu, ploché tvare ponékud Sikmych cernych
pohyblivych ocich, cernych hrubych viasu a vidkych vousu. Viasy si nad celem

@152 py o ,
Predstava natolik vyrazna a snadno

holi a vzadu splétaji v dlouhy cop,..
zapamatovatelnd, Ze se pak ¢asto stavala i domnélou podobou pro Japonce.

Pokud se podivame na grafy k obéma zemim, mizeme si povSimnout, ze
krom¢ prvniho mista se nejcastéji zmifiované vlastnosti témeéf shoduji. Oba dva
narody jsou popisovany jako vynikajici rolnici, ktefi piln¢ vzdé&lavaji svoji ptdu.
U Japonska se znovu objevovalo pfirovnani k zahradé, kterd tady bylo
synonymem pro krasu a potadek — ,, Pida se v Japonsku vzorné vzdélavd, tak Ze
vyjma cesty a lesy jest sotva pid zemé nevzdélané. Zavlazovdni a mrveni déje se tu
mistrne, uroda je hojnd, zemé podobd se takvka zahrade. «133§ touto vlastnosti

souvisi uzce také pilnost, pracovitost a pficinlivost, které byly u obou zemi také

mnohokrat uvadény. Japonci byli ¢astéji popisovani jako lidé pficinlivi, kteti

10 Rrejéi, J., Zemépis pro Skoly méstanské, Stupeit 2., 6.vyd., Praha 1890, 5.59. viz. obrazové
priloha, s.122.

B! Tille, A., Ucebnice zemépisu obecného i rakousko-uherského pro Skoly stFedni, Sv. 1., Cast 1.,
9.vyd., Praha 1893, 5.36. viz. obrazova pfiloha,s.122.

152 Nikolau, S., Ucebnice zemépisu pro 2. tFidu stFednich $kol, Praha 1912, s.32.

133 Melichar, J., Popis stdtii evropskych a mimoevropskych kromé mocndistvi rakousko-uherského,
Praha 1875, 5.269.
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dokazou jit svelkou pili za svym cilem, Cifian byl oproti tomu piredevs§im
skromny pracant s minimalnimi naroky — ,, Cifian je pracovity, Setrny a velmi

“I3% U obou zemi tvofily v pedchozich

skromny, hrst ryzZe staci mu na cely den.
grafech femeslné produkty jejich vyznamnou ¢ast a s tim je spjat 1 dalsi dilezity
charakterovy znak, kterym je femesIna zruénost a schopnost vyroby krasnych véci.
V druhé poloving 19.stoleti byly japonské a ¢inské rukodélné vyrobky v Evropé
dobfe znamy, obdivovany a dlouho v moédé(chinoiserie, japonérie), takze se
pfirozené tato dovednost objevila i v ucebnicich jako jedna z nejCastéji uvadénych
vlastnosti — ,,Svoji trpélivost a rucni dovednost projevuje Ciitan i v Femeslech.
Hotovi krdsna tkanina z hedvdbi, vyborny papir, znamenitou tus, jemné
vyFezdvané prdce, skvostné lakované skrinky a svétozndamé porcelanové
nadobi. ">, stejné tak Japonci jsou v femeslech , velmi zrucni hotovice pékné
prace vselikého druhu : papirove, lakované, kovove, vyrezavané predméty, jez se
vyvazeji silné do ciziny. 16

Japonci i Cittané byli Gasto v udebnicich zmifiovany jako narody vzd&lané,
coz je brano jako ryze pozitivni vlastnost, nicméné u kazdého z t€chto ndroda se
tato vzd&lanost poji s n&&im jinym. U Ciny se stejné jako v grafu obrazu zemé
jednalo predevSim o vzdélanost, ktera vychazi z minulosti, kde dosihla zna¢né
urovng, jenomZe dale se jiz nevyviji. A divodem k této strnulosti byla predevsim
ginska pycha, sebestfednost a uzavienost pred okolnim svétem - , Ciiané tito
sobé na narodnosti své velice zakladaji, majici ji za prvni na sveté, proto také
vzdélanost ku piedu nepokracuje, nebot poskvrnénim by bylo, kdyby Civian od

157 ajelikoz ,, Jjsou domyslivy, pysny a necitelny,

Jjiného narodu se néco vypujcil.
pohrdajice v§im co neni cinského, nevsimaji si pokroku evropského, ..stoji dosud
na stejné vysi vedeldni jako pred tisici lety. “**® Oproti tomu vzdélanost u Japonci,
kterd ma sice stejné kofeny jako Cinskd, byla spiSe spjata s pokrokumilovnosti a

ucenlivosti, coz byla celkové také nejcastéji uvadéna vlastnost u tohoto naroda.

134 Krejéi, 1., Horéicka, J., Krejéiho zemépis pro Skoly méstanské, Stupeti 3., 9.vyd., Praha 1921,
s.39.

133 Nikolau, S., Udebnice zemépisu pro 2. téidu strednich Skol, Praha 1912, s.32.

6 Cad, s.35.

7 Cimrhanzl, T., Zemépis pro nizsi tFidy strednich skol, Praha 1870, s.176.

18 Krejéi, J., Zemépis pro Skoly méstanské, Stupett 2., 3.vyd., Praha 1885, 5.58.
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V samotnych textech byli v tomto ohledu Japonci vyvySovéni nad Cifiany — ,, Od
Cirianii lisi se viak Japanci na sviij prospéch tim, Ze neutkvéli strnule na stupni
vzdélanosti v dievnich casech dostoupeném, nybrz bedlivé si v§imaji pokrokity

159

evropskych a je v domové svém zavadeji. ", a 1 presto ze ,,..vzdélanost prijali

Japonci od Ciniani, ale jsouce nadani a vSimajice si pokrokit Evropy, vynikli nad

«160

Cirany. a tak ,,..neni ndroda, ktery by tak ndahlou zménu byl ucinil ve svém

byti a pokrok ve vzdeélani jako Japonci. Jsou nejvzdélanéjSim ndrodem
mongolskym. wlel

Podivame-li se na polozky vypliujici posledni ¢tvrtinu obou grafli, zjistime,
ze se tam nachdzi klasické lidské vlastnosti tykajici se predevsim mezilidskych
vztahd. Je to dalsi misto, kde se obraz téchto dvou narodu znatelné rozchazi, nema
vSak jiz nic spole¢ného s pokrokem, ale spiSe s lidskou pfirozenosti. Tyto
charakterové znaky se objevuji v posledni ¢asti grafii pfedevS§im proto, Ze byly
soucasti pouze podrobnégjSich udebnic. V textech, kde byl zakladni mistopis
doplnén strucnou zminkou o pracovitosti ¢i zemeédélstvi, nebylo pro tyto atributy
misto. Pfesto si myslim, Ze dopad téchto informaci na celkovy obraz byl velice
silny, jednd se totiZ o vlastnosti, které jakoby sterilni pfedstavé cizince davaly
emoce ¢i dusi, kterd se pak v mysli ¢loveka stane pevnou soucasti jeho obrazu.
Nejvice zajimavé ale je, ¥e zatimco na strané Ciny byla vétdina vlastnosti
negativnich, pro Japonce nemély ucebnice Spatného slova. Napiiklad podle
Melichara jevi se u Ciftant ,,..dle uddni vjejich povaze jejich necitelnost,
zbabélost, nemravnost, sobectvi a mstivost, pycha, nedostatek soucitu,

«l62  we s xow TNt . v v . . r 7.
, €1 jesté konkrétn€ji v Cimrhanzlové ucebnici — ,, Topi-li se

penézochtivost.
nékdo, Zadny mu nepomdhd, ranéného neb tézce nemocného nechavaji bez pomoci
zahynouti, vrazdy novorozenych déti jsou hojné, tresty télesné, ano i smrt miize
Cirian prodati, nebot penize miluji C. nadevsecko, Zebrdk az hnusné se zmrzacuje,

« 163

aby prec soustrast vzbuditi mohl a penéz nabyl. Takovyto popis byl v

piikrém rozporu s veSkerymi idealy lidskosti prosazovanymi v Evropé, jakoby se

19 K osina, J., Ucebnice zemépisu vSeobecného, Praha 1896, s.26.
160 Krejéi, J., Zemépis pro Skoly méstanské, Stupeit 3., 6.vyd., Praha 1909, 5.28.
18! Tille, A., Ucebnice zemépisu pro ustavy ucitelské, Dil 1., 4.vyd., Praha 1906, s.44.

vvvvvv

19 Cimrhanzl, T., Zemépis pro nizsi tFidy strednich skol, Praha 1870, 5.176.
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tady Ciflan svoji povahou podobal do jisté miry zvifeti. Mezi témito $patnymi
vlastnostmi se ale objevila i jedna pozitivni — ,, Péknou viastnosti Cifianii jest ticta

“164, tedy povahovy rys, ktery byl i

ke stari a neobycejny smysl pro rodinny Zivot.
v Evropé vysoce cenén.

Oproti tomu Japonci ,,..jsou lepsi povahy nez Ciiiané, nejsou samotdri
sobecti jako Ciitané, nybrs jsou pohostinni, rozmarni a mraviv uslechtilych i

«165 . L, . . . .y b
, jsou ,,lid uprimny, ctnostny, pohostinny, vesely, majice zalibeni

uhlazenych.
ryr o o o ’ v A «l ’

v slavnostech a kratochvilich, spiisobii a mravii nad miru uslechtilych. “'*°. Navic

na rozdil od Cinant i nejchudsi Japonec ,, dbd vzorné cistoty nejen v domdcnosti,

. ., . . «l67
ale i na ulicich mést. “

a i chudas koupd se aspoii jednou denné.“'®® Kdyz
k tomu pficteme jeste jejich smysl pro krasu, uméni a lasku ke kvétinam — ,, Ve
vSem Zivoté jevi smysl pro krdasu. Dokazuje to jejich ldska k prirode, zviasté

w169 . oy
, staval se tu Japonec téméer

k narodnim kvétindm chrysanthemé a sakure.
idedlnim predstavitelem lidského druhu. Mé&l skoro vSechny vlastnosti, které jsou
Evropany povaZované za spravné — je to usSlechtily gentleman s dobrymi mravy,
ktery je ale také vesely a spoleCensky a jeho laska k umeéni dokazuje citlivé srdce
a jemnost. S takovymto kladnym popisem se nesetkdme v ucebnicich u zadné jiné
asijské ¢i neevropské zemé a Japonsko bylo v tomto zcela unikatni. Postradalo
vétsinu asijskych nefesti a naopak se mohlo py$nit vlastnostmi, které chybély i
mnohym Evropantim.

Dali dva charakterové znaky pfisuzované Japoncim byly spjaté
s naboZenstvim a oba byly uvedeny v téméf totozném poctu ucebnic. Prvni se
tykala vyroby a spotfeby masa - ,,Chovu dobytka nevénuje se péce, jelikoz
Japonci masa hovéziho, mléka, mdsla a syra nepozivaji.“'", a to z diivodd

buddhistickych, jak je vysvétleno. Pro ¢eského Zaka muselo byt sice prekvapivé,

164 Krejéi, J., Hor¢icka, J., Krejciho zemépis pro Skoly méstanské, Stupen 3., 11.vyd., Praha 1929,
s.28.

15 Cimrhanzl, T., Zemépis pro 5. tiidu stiednich $kol, 6.vyd., Praha 1883, 5.176.

1 Cimrhanzl, T., Zemépis pro nizsi tFidy stiednich skol, Praha 1870, s.178.

17 Krejéi, J., Hordigka, J., Krejciho zemépis pro Skoly méstanské, Stupeii 3., 9.vyd., Praha 1921,
s.43.

'8 Sobek, F., Vseobecny zemeépis, Dil 2., 3.vyd., Praha 1895, 5.22.

' Patera, B., Pateriiv zemépis pro Skoly méstanské, Dil 3., podle utebnich osnov zcela pieprav.
vyd., Praha 1925, s.34.

0 paviik, F., Obchodni zemépis pro kupecké skoly pokracovaci, 6.vyd., Praha 1923, 5.188.
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ze si Japonec vystadi s ryZi a rybou, nicméné vegetarianstvi nebylo v této dob€ u
nas jiz delsi dobu nic Sokujiciho. Bezmasa strava byla u nas praktikovana mnoha
lidmi a propagovana pro své u¢inky na zdravi také v Casopisech a tisku, takze tato
informace mohla byt chapana spiSe ve spojitosti s japonskou skromnosti a
zdravym zivotnim stylem, nez jako podivna tchylka. Oproti tomu druhd vlastnost,
jiz byla povércivost a vira v duchy — ,, Vyznavaji nabozenstvi Buddhovo, ale mezi
lidem jest rozsireno uctivani duchii a mnohé povéry. “'', byla jiz v jistém rozporu
s vidénim Japonct, jakozto pokrokového naroda. Racionalita byla jednim z piliti
ideje pokroku a povéréivost a vira v duchy tak patfily k atributim doby jiz
piekonané a nezapadaly do obrazu moderni zemé. Nicméné u Japonska, jakoZto
zemé kulturné i ndbozensky odliSné, mohlo byt toto nahliZzeno spiSe jako
potvrzeni oné kulturni jinakosti. Virou vduchy bylo také takto velice
zjednodusené vysvétlovano japonské nabozenstvi Sintoismus, o kterém neve&déli
autofi ucebnic nic vice, ale které bylo v souvislosti srostoucim japonskym
nacionalismem v povédomi.

Nejéast&ji zmitiovanym atributem u obrazu lidu Ciny byla migrace za praci,
kuli. Stejny znak byl také pomérné Casto uvadén u Japonska, ale tomu se budu
vénovat podrobnéji v porovnani japonskych grafii. Slovo kuli, anglicky coolie,
pochézi ptivodné€ z hindsko-urdského slova gili, kde oznacovalo pomocného
délnika, a z tohoto jazyka se dostalo 1 do ostatnich asijskych fec¢i a pfes anglictinu
pak 1 do evropskych jazykt. V zapadnim svéte tak stejné oznacovalo namezdniho
délnika, vétSinou asijského plivodu, jenz pracoval za minimalni mzdu a néklady.
Prvni zminka v ucebnicich se o nich objevila jiz v roce 1881 — , Do San

“172 3 brzy se stala nejdastgji

Francisca stéhuji se pracovni Cifiané i sluji tam Kuli.
uvadénou informaci o Cifianech vitbec. Cetnost této informace v uéebnich textech
byla také dana tim, Ze krom¢ ucebnic zabyvajicich se touto zemi se objevovala
také jako pravidelna informace v textech tykajicich se Ameriky. V tomto
fenoménu ¢inského pristéhovalectvi se odrazely také ostatni atributy pfisuzované

této zemi — diivodem byla piedevsim jeji prelidnénost a nemoznost uZiveni tak

Y Krejéd, 1., Zemépis pro Skoly méStanské, Stupeti 3., 6.vyd., Praha 1909, 5.28.
12 Tille, A., Ucebnice zemépisu pro Skoly méstanské a obecné, Stupen 2., Praha 1881, 5.73.
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ohromného poctu lidi, coZ vedlo k hladomortm — ,, Ponévadz piida p¥i veskeré pili
nestadi uziviti tolik miliémi lidi, stéhuji se Ciiiané houfué do ciziny, kde je
nazyvaji Kuli.“'” Potvrzovala také jiz zminéné vlastnosti jako pracovitost &i
skromnost, které¢ se ale daly vtomto pfipadé chdpat i jako ziskuchtivost a
vypoéitavost — ,, Cinsky délnik kviili zisku niZddného prostiedku se nelekaje,
obstoji a jmeéni sobé zahospodari i v takovych pomérech, ve kterych délnici kazdé
jiné ndrodnosti na mizinu prijdou.“'"* Kuliové, ktefi do jisté miry zastoupili v
Americe &erné otroky — ,, Pracovni silu Negrii nahrazuji pristéhovali Ciiiané a

“I7 " se ale ke konci stoleti stavaji jiz hrozbou a zadinaji byt nevitanymi

Indové.
hosty. Diky jejich skromnosti-ziskuchtivosti jim nemtze bily délnik konkurovat a
ztraci tak kvilli nim praci, navic veskeré vydélané penize si odvazi po ¢ase kuli
zpét do vlasti, aniz by je utracel v zemi v které je vydélal — ,, Kdyz si nasetri néco
penez, vraceji se do viasti, aby si zakoupili pozemek a byli pochovani v rodné
piidé. <1 Cinsky ndmezdni d8lnik, nejtypittj§i predstavitel kuli, se tak stal také
jednim z aspektii pocitu ohrozeni bilé rasy Zlutym plemenem, stal se soucasti

stereotypu tzv. Zlutého nebezpedi.

Zatimeo u Ciny se informace o kuli a migraci za praci zagaly objevovat jiZ
v 80.letech, mizeme si vSimnout, ze u Japonska se v grafu do roku 1895 tato
polozka viibec neobjevuje. Oproti tomu v grafu zahrnujici obdobi po roce 1896 je
tento atribut uveden jiz jako druhy nejéastéji zmitiovany. Je§té vice nez u Ciny na
tom ale maji hlavni podil struéné zminky o Japoncich stéhujicich se za praci
v kapitolach vé&nujicich se Americe. U samotného popisu Japonska se tato
informace tém&f neobjevovala a tak, narozdil od Ciny, tu nebyla uvadéna
v souvislosti s povahovymi vlastnostmi tohoto néroda. Je tedy mozné, ze japonsky
kuli byl, diky positivnimu obrazu této zem¢, nahlizen téméf bez negativnich

konotaci, které se vazaly vice na ¢inské kuli. Byl v podstaté vysledkem japonské

' Krejéi, ., Horéitka, J., Krejciho zemépis pro skoly méstanské, Stupeti 3., 9.vyd., Praha 1921,
s.39.

" Sobek, F., Vseobecny zemépis, Dil 2., Praha 1885, s.34.

' Tille, A., Udebnice zemépisnd pro Skoly méstanské, 6.vyd., Stupeti 2., Praha 1902, s.71.

'8 Patera, B., Pateriiv zemépis pro koly méstanské, Dil 3., podle uSebnich osnov zcela pieprav.
vyd., Praha 1925, 5.28.
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prelidnénosti a pracovitosti, zminky o vypocitavosti a hamiznosti se tu neuvadély.
Presto vsak se v nékolika malo mladSich ucebnicich objevily 1 obavy z japonskych
a &inskych délniki spoleéné — ,, Zdhy vzriistalo pFistéhovalectvi z Ciny a Japanska,
které zasdhlo kraje tichomorské. Avsak bilé obyvatelstvo jich nenavidi a hledi
177

v§emozZnym zpiisobem tento priliv zaraziti. "', i — ,,..¢insky a japonsky délnik —

velmi obratny, skromny a mnohem lacinéjsi — vytiskne drazsiho bilého délnika a

«178 .
Je to znovu moment, v kterém se

zaplavi svymi levaymi vyrobky cely svet.
obraz Japonce a Cifiana do jisté miry prolinal a to v pocitu ohroZeni, skrze které
byly tyto dva narody nahlizeny podobnou optikou. Presto vSak je tfeba znovu
zdaraznit, ze tyto zminky byly u Japonska spiSe jen ojedinélé.

Stejné jako u grafli obrazu zemé 1 tady se na piednich péti pozicich objevuji,
krom¢ jiz zminéné migrace za praci, u obou ¢asovych usekt stejné polozky, tolik
typické pro Japonce po celou zkoumanou dobu. Jednd se o vzdélanost-
vynalézavost, femeslnou zru¢nost, pilnost-pracovitost a u starStho grafu nejcastéji
zminované pilné vzdélavani pidy, které bylo na prvni pozici vystiidano u
mladsiho grafu pokrokumilovnosti-u€enlivosti. Spolu s proménou Japonska ze
zemédé@lsky zaloZené spoleCnosti v moderni primyslovou zemi, se logicky
projevila tato zména 1 v ucebnicich, v kterych se po roce 1895 informace o pilném
vzdélavani pudy stala méné dilezitou. Zatimco v prvnim grafu predstavuje
20procent ze vSech uvedenych informaci, v druhém je to jiz jen polovina a tento
stala pokrokumilovnost, ucenlivost. Je to logické, jelikoz tato vlastnost byla
nejzakladnéj$i podminkou toho, ¢im se Japonsko stalo ke konci 19.stoleti. Je to
také ten nejdiilezitdj§i charakterovy znak, kterym se Japonci odlisuji od Ciny i
zbytku Asie a od n¢j se odviji cesta, kterou se Japonsko ubira.

Mezi dal§i dva atributy, které se v ucebnicich po roce 1895 uvadély mnohem
Castéji nez diive, patii povércivost,vira v duchy a smysl pro krasu, laska k uméni a
kvétinam. Oba dva se ve starSim grafu objevuji aZ na konci, zatimco v novéjsim

jsou na sedmé a osmé pozici. Jak jiZ bylo zminéno diive, japonskd vira v duchy

" Nikolau, S., Ucebnice zemépisu pro vyssi téidy skol strednich, Praha 1910, s.162.
18 Krejéi, J., Horéicka, I., Krejctho zemépis pro Skoly méstanské, Stupeii 3., 11.vyd., Praha 1929,
s.35.
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byla spjata se Sintoismem, s jehoZ chapanim mély ucebnice potize. Japonci byli
pieci buddhisté a najednou je tu dalsi naboZenstvi, které se ve svém animismu da
nejjednoduseji vysvétlit jako vira v duchy a také tak je nekdy popisovano —
Japonci vyzndvaji viru Budhovu a jsou odddni Sintoismu (iicté k duchim). '
Obvykle ale Sintoismus samotny nebyl viibec zminén a zustala jen informace o
vife v duchy, coz mohlo byt i praktictéjsi feSeni pro studenty, ktefi by svym
kiestanskym pohledem nebyli schopni pochopit vzajemnou koexistenci dvou
odliSnych nabozenstvi v mysli Japonc. Narist cetnosti téchto zminek byl
nejspiSe ovlivnén rostoucim vyznamem japonského nacionalismu véele s cisafem,
ktery byl s timto nadbozenstvim pevné spjat.

Co se tyCe zvySeného poctu informaci o japonském smyslu pro krasu a lasce
ke kvétindm a uméni, sehrala zde asi nejvétsi roli vina japanismu a inspirace
prvnimi Ceskymi cestopisy ztéto zemé. Japonskd estetika byla v Evropé
obdivovana jiz delsi dobu a vrcholilo to az adoraci veskerych uméleckych
pfedméth z Japonska a snahou o jejich napodobovani. Na konci 19.stoleti se do
Japonska dostavali prvni Cesti cestovatelé a v jejich cestopisech se objevovaly
dlouhé pasdze vénované praveé vztahu Japoncil ke kvétinam a neustalé ptitomnosti
uméleckého citéni ve vSech sférach Zivota tohoto naroda. Témito texty se
pfirozen¢ inspirovali i autofi ucebnic, ktefi dokonce n€kdy tyto cestopisy pfimo
citovali, ¢i nabadali studenty k jejich Cetbé.

Posledni vlastnosti, o které jsem se jesté nezminil, byla japonska uzavienost a
nediivéra viiéi cizincim. Tento charakterovy znak, typitt&js pro Ciflany, se
objevil v obou grafech na samém konci, ale v kazdém tudobi je spojen s jinym
vysvétlenim. V ucebnicich do roku 1895 se objevila tato informace celkem tfikrat,
a to jenom ve starSich textech, které vysly do dvaceti let po otevieni Japonska.
Byla to doba, kdy jest¢ nebyl zcela vyfeSen japonsky postoj k zahrani¢i a
v samotné zemi dochdzelo k nevrazivostem a Utoklim na cizince. V nejstarsi
zkoumané ucebnici, kterd vysla jesté pfed koncem japonské izolace, se miZzeme
dokonce docist — ,, Japonsko se zcela uzavielo pred zahranicnim obchodem,

vyjmouc jediné mésto Nangasaki, u které¢ho kaZdy treti rok jedna holandskd

' Tille, A., Brdlik, F., Ucebnice zemépisu, Cast 2., 14.vyd., Praha 1921, .40,
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kupeckd lod pFistdti a kupovati smi. “** Oproti tomu v uebnicich po roce 1895 se
objevila pouze jedna jedind zminka o japonské nedivéfe k cizincim a ta je
spojena jiZ s obavami z japonského nacionalismu a mozného budouciho stietu —
. Japanci jsou mnohem pristupnéjsi, ac plemennd zdst proti bélochiim i u nich
velice v povaze utkvéla, radi seznamuji se s evropskou vzdélanosti, uzivajice vseho

«181 . ro v v ~ . o . vy s
81 Nicméng skute¢nost, Ze tato citace zistala ojedingla,

ovSem na sviij prospéch.
dokazuje, Ze na Japonce bylo stile nahlizeno spiSe jako na pilné Zaky, jenz
s obdivem shlizeji ke svému uciteli, ale ktefi se jiz dostali do véku, kdy obcas

vyslovi svilj nazor.

180 7ap, K. V., Zemépis k uzitku v 3. tFidé nizsich skol redlnych, Praha 1853, s.122.
181 Steinich, K., Zemépis pro 3. tFidu skol méstanskych, Praha 1907, s.49.
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JAPONSKO - Obraz lidu (ué¢ebnice pol.19.stol. - 20.1éta 20.stol.)

@ uzavienost,nedlivéra k
cizincim; 4

@ veselost,zabava; 10

@ upiimnost; 13

@ pohostinost; 14

O ctnost,uslechtilost,jemnost; 23

@ Sistotnost; 27

@ smysl pro krasu,laska k
umeéni,kvétinam; 29

O nejedi maso,nechovaji dobytek;
30

@ povérdivost,vira v duchy; 31

O migrace za praci,kuli; 45

@ pilnost, pracovitost,pficinlivost;
53

O pokrokumilovnost,uéenlivost; 77

@ pilné vzdélavani pudy,
zemé; 74

Ofemeslina zruénost,vyroba
krasnych véci; 59

Ovzdélanost,vynalézavost; 56

O pokrokumilovnost,uéenlivost

@ pilné vzdélavani pady, zemé

O femeslna zruénost,vyroba krasnych véci
Ovzdélanost,vynalézavost

@ pilnost, pracovitost, pfi¢inlivost
Omigrace za praci,kuli

@ povérdivost,vira v duchy

O nejedi maso,nechovaiji dobytek

@ smysl pro krasu,laska k uméni,kvétinam
@ Cistotnost

O ctnost, uslechtilost,jemnost

@ pohostinost

@ upfimnost

@ veselost,zabava

@ uzavienost,nedlivéra k cizinciim




CiNA - Obraz lidu (uéebnice pol.19.stol. - 20.1éta 20.stol.)

@ necitelnost,nedostatek soucitu;
10

O uskocnost,vypoditavost; 18

D ziskuchtivost,hamiznost; 26

@ ucta k piredkiim,laska k
domovu; 32

O migrace za praci,kuli; 91

Bustrnuti ve vyvoji, vzdélanosti;
36

@ pilné vzdélavani pldy,zemé; 85
DO skromnost,nenaroénost; 38

@ vzdélanost; 53

O pilnost, pracovitost, pficinlivost;
74

O pycha,sebestiednost; 49

O migrace za praci,kuli

@ pilné vzdélavani pudy,zemé

O pilnost,pracovitost, pfi¢inlivost

a i‘em'eslné zruénost,vyroba krasnych
O :.Ilgglvfenost,nedﬁvéra k cizincim
Opycha,sebestfednost

@ vzdélanost

O skromnost,nenaroénost

B ustrnuti ve vyvoji, vzdélanosti

@ ucta k predkiim,laska k domovu
O ziskuchtivost,hamiznost

@ dskoénost,vypoditavost

B necitelnost,nedostatek soucitu

M@ uzavienost,nedtivéra k Ofemeslna zruénost,vyroba
cizinclim; 63 krasnych véci; 74




JAPONSKO - Obraz lidu (u¢ebnice pol.19.stol. - 1895)

@ smysl pro krasu,laska k
uméni kvétinam; 3 |

@ uzavienost,nedlvéra k
cizinclim; 3
D &istotnost; 3
O povérdivost,vira v duchy; 4

@ nejedi maso,nechovaji dobytek;
5

B veselost,zabava; 5

O pilné vzdélavani plidy,zemé&; 34

Dupiimnost; 10

Bpohostinost; 11

@ pilnost, pracovitost,
pri€inlivost; 21

O ctnost,uslechtilost,jemnost; 11
@ vzdélanost,vynalézavost; 18 m] pokrokumiIovn;)st,uéenIivost; 19

DOfemesina zruénost,vyroba
krasnych véci; 19

pilné vzdélavani plidy,zemé

@ pilnost, pracovitost, pfi¢inlivost

O pokrokumilovnost, uéenlivost
Diemesina zruénost,vyroba krasnych véci
B vzdélanost,vynalézavost

O ctnost, uslechtilost,jemnost

@ pohostinost

O upiimnost

@ veselost,zabava

@ nejedi maso,nechovaji dobytek
O povérgivost,vira v duchy

@ gistotnost

@ uzavienost,nedlivéra k cizinciim

@ smysl pro krasu,laska k umeéni,kvétinam




JAPONSKO - Obraz lidu (u€ebnice 1896 - 20.léta 20.stol.)

@ uzavienost,nedlivéra k
cizinctim; 1 ]
Bupiimnost; 3

@ pohostinost; 3

Dveselost,zabava; 5

O ctnost,u8lechtilost,jemnost; 12
@ &istotnost; 24

O pokrokumilovnost,u¢enlivost; 58

B nejedi maso,nechovaji dobytek;
25

@ migrace za praci,kuli; 45
DOsmysl pro krasu,laska k

umeéni,kvétinam; 26

@ povérdivost,vira v duchy; 27

Ofemeslna zruénost,vyroba
krasnych véci; 40

O pilnost,pracovitost, pri¢inlivost;
32

O pilné vzdélavani pady, zemé; 40
@ vzdélanost,vynalézavost; 38

pokrokumilovnost,uenlivost

@ migrace za praci, kuli

Otemeslna zru¢nost,vyroba krasnych véci
O pilné vzdélavani pady, zemé

@ vzdélanost,vynalézavost

O pilnost,pracovitost, pfi¢inlivost

@ povérdivost,vira v duchy

Osmysl pro krasu,laska k uméni,kvétinam
@ nejedi maso,nechovaji dobytek

@ gistotnost

O ctnost,uslechtilost,jemnost
Oveselost,zabava

@ pohostinost

@ upiimnost

@ uzavienost,nedlivéra k cizinclim




Tab. 1 Vlastnosti japonského naroda (ucebnice pol.19.stol — 20.1éta 20.stol.)

Pozitivni viastnosti Negativni viastnosti
-pokrokumilovnost, u¢enlivost -povércivost, vira v duchy
-pilné vzdélavani zemé, pidy -uzavienost, nedivéra
-femeslna zruCnost k cizincim

-vzdélanost, vynalézavost

-pilnost, pracovitost, pfi¢inlivost

-smysl pro krasu, laska k uménim, kvétinam
-Cistotnost

-ctnost, uslechtilost, jemnost

-pohostinnost

-upfimnost

-veselost, zabava

E¥=11:2

Tab. 2 Viastnosti éinského ndroda (uéebnice pol. 19.stol — 20.1éta 20.stol.)

Pozitivni viastnosti Negativni viastnosti

-pilné vzdélavani pidy, zemé -uzavienost, nediivéra

-pilnost, pracovitost, pfi¢inlivost k cizincim

-femesina zru¢nost -pycha, sebestfednost

-vzdélanost -ustrnuti ve vyvoji, vzdelanosti

-skromnost, nenaro¢nost -ziskuchtivost, hamiznost

-Ucta k predkim, laska k domovu -usko€nost, vypocitavost
-necistotnost
-necitelnost, nedostatek

soucitu
E=6:7

182 . v . v . .. . . P . , - IR U
Hodnota E vyjadiuje pomér mezi pozitivnimi a negativnimi vlastnostmi naroda v ramei tfinacti

nejfrekventovangjsich.
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Diky historickym udebnicim mame i po vice neZ stoleti moznost aspon do
jisté miry nahlédnout do mysli jiz davno zemfelych generaci a pokusit se tak o
rekonstrukci jejich pohledu na svét. Analyza ucebniho textu, tedy pramene,
s kterym pfiSly do styku vSechny vrstvy tehdejs$i spolecnosti a ktery spolu
s vyuCovanim nejvice utvarel jejich mysSleni, ndm pomohla i k naértu obrazu
Japonska a Ciny, ktery si studenti odnaseli ze 8kol. Obg& tyto zemé byly v rdmci
SirStho pohledu na svét nahlizeny spole¢né, obéma tak byly skrze zdkladni
kategorie rozdéleni Zemé¢ a lidstva pfitazovany stejné hodnoty. Tvofily pruseéik,
ktery spolecné prochazel tfidami jako rasa, nabozenstvi a region, které byly
Japonci i Ciflané byli nejvyznamngjimi zastupci Zlutého plémé, buddhismu a
vychodni Asie, pficemz v kazdé z téchto kategorii byli nositeli spoleéného, hrubé
generalizaci podléhajiciho, popisu. Nejvice determinujici pak bylo zafazeni do
Asie, zemé tohoto kontinentu jakoby tvofily kompaktni celek vyznacujici se
jednotnou charakteristikou a byly protipoélem Evropy. Edward Said to popisuje ve
svém Orientalismu - ,,Ani Evropa ani Asie by byly nicim bez viziondrskych
technik promérnujicich rozsdahlé geografické vizemi v uchopitelny a oviadatelny
celek. “'** Ugebnice tak svym popisem Asie potvrzovaly existujici dominujici
diskurz orientu a okcidentu ve spolecnosti 19.stoleti. Jak jiz bylo podrobné&ji
popséno difive, Asie tu zosobnovala stagnaci, zpateCnictvi, minulost bez
budoucnosti a byla tak opakem evropského svéta vyznacujiciho se pokrokem,
opakem toho za co se Evropané povaZovali - evropského autostereotypu. Cina i
Japonsko byly v ramci tohoto zakladniho pohledu soucasti jednotného obrazu, od
ostatnich asijskych zemi se odliSovaly moZzna tak diirazem na vzdélanost,
naboZenstvim a rasovym puvodem a v ramci téchto kategorii jim byly
piisuzovany dalsi spole¢né hodnoty.

Tento spole¢ny obraz se vSak nasledné v kapitolach vénujicich se pfimo
Japonsku & Ciné zadinal znatelné rozchézet a &im podrobngjsi text byl, tim vice
byly tyto zemé prezentovany jako odlisné a v nékterych ptipadech dokonce jako

vzajemny protipol. Zatimco Cina i nadale potvrzovala a nesla v sobé ,,asijsky

18 Said, E., Orientalism, NewYork 1979, s.115.
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obraz“, Japonsko se naopak s piibyvajicimi informacemi z tohoto imaginarniho
ramce vymanovalo. Hlavnim aspektem tu byl znovu samoziejmeé evropsky pokrok
a otdzka jeho prijeti ¢i odmitani. U Japoncii byla pokrokumilovnost celkové
nejcastéji uddvanym charakterovym rysem a diky pfejimani evropskych
vydobytkli a vzdé€lanosti se tak ,,..stali ucenlivymi zZdky Evropy. “18% yde tedy o
nerovny vztah mezi nadfazenym uditelem a poslusSnym zakem, o jistou formu
bezpetné kontroly a ovladani jednoho druhym. Japonci jakoby pfejimanim
evropského pokroku uznali vedouci postaveni Staré¢ho kontinentu a tim padem i
evropocentrické vidéni svéta. Oproti tomu Cifiané svoji sebestiednou pychou,
odmitdnim pokroku a presvédéenim o své vlastni vyjimecnosti tuto ideu Evropy,
jakozto centra svétového déni, podkopavali. Je tfeba si uvédomit, Zze oba tyto
vychodoasijské staty byly v druhé polovine 19.stoleti téméf jedinymi oblastmi
Asie, které se nestaly evropskymi koloniemi a nebyly tedy pfimo kontrolovany.
Zatimco ale Japonsko v roli uéenlivého Zaka bylo pod zdanlivym dozorem, coz
vyvolavalo spiSe paternalistické pocity vzajemné piizné€ a spojeni, mohla vzpurna
Cina oproti tomu navozovat spi§e pocity ohrozeni, strachu a nejistoty.

Obraz Zemé& vychazejiciho slunce v u€ebnicich druhé poloviny 19.stoleti byl
az piekvapivé pozitivni. Z charakterovych znaki, které mél spoleéné s Cinou, se
jednalo pouze o ty priznivé(pracovitost, femeslnd zru¢nost, pilné vzdélavani
pady), zatimco témé&F viechny negativni vlastnosti pfifazované Ridi stiedu se v
obrazu Japonska nevyskytovaly. Nejvice ,,bodi* vSak Japonsko ziskavalo tam,
kde se nejvice vymariovalo z obrazu Asie, to znamena, kde se nejvice priblizovalo
Evropé, respektive predstavé toho, za co se Evropané povazovali. Jednalo se o
vlastnosti, které méli Evropané radi, které povazovali za dllezité a za své.
Dochazi tak ksituaci, kdy je moznona obraz Japonska, vzhledem k jeho
specifikiim, nahlizet také jako na zrcadlovy obraz Evropy. Do popisu této zemé
byl tak vybiranim vlastnosti a pfifazovanim hodnot projektovan i evropsky
autostereotyp. Japonsko bylo vucebnich textech velice Casto prirovnavano
k evropskym zemim a to ptfedevSim k Francii : ,,Obyvatele jsou divtipni a

osviceni, pravi to Francouzové v Asii, VvSimajice si a uZivajice kaZdeho

'8 Vrabec, J. 1., Zdkladové zemévédy pro 2. tFidu strednich Skol, Praha 1911, s.41.
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pokroku. “'® a k Anglii : ,,..stali se ucenlivymi 2dky Evropy, pravymi Anglicany

« 186 Tyto dvé evropské zemé byly vtéto dobé& povazovany za

Asie.
nejpokrokovéjsi a nejvyspélejsi staty, pficemz Anglie navic sdili spolu
s Japonskem ostrovni charakter. Pfirovnanim ktémto zemim byla Japonsku
pridélovana kladnd hodnota a navic tim bylo symbolicky piiblizeno ke druhé
strané barikady — Evropé. U obrazu Ciny by bylo s nejvétdi pravdépodobnosti
jakékoliv pfirovnani k evropské zemi nemozné a také se tak v uéebnicich nikdy
neobjevilo. Zajimavé vSak je, ze i pfesto, Ze se Japonsko piedevs§im v posledni
ctvrting 19.stoleti inspirovalo a ucilo nejvice od Némecka - a to jak v politice,
primyslu, vzdélani i vojenstvi - nebylo k tomuto statu i pfes ¢asto zminovany
militarismus nikdy pfirovnavano. Je to nejspise také tim, ze Némecko mélo v této
dob& v Cechach (a nejen tam) negativni konotace, ¢im# by se narusil pozitivni
obraz ostrovniho cisafstvi.'®’

Nejéastéji uddvanymi informacemi k Cing i Japonsku byly shodng zékladni
geografické realie a produkty typické pro tuto oblast jako hedvabi, ryze, ¢aj,
porcelan apod. Jedna se o zbozi, s kterym se Cech b&Zné setkaval a které se tak
stdvalo zastupnym symbolem, jenZ se s obémi zemémi asocioval. Je to také
moment, v kterém se obrazy Ciny a Japonska piiblizovaly. Cetnost zminéni
téchto informaci byla také dana tim, Ze se objevovaly i v ucebnicich, které se
piimo témito zemémi nezabyvaly, jen jako dopliujici idaje napt. k péstovani Caje
¢i vyrobé hedvabi apod.

Celkové byl pomét textu vénovany Cing a Japonsku pomémé vyrovnany. Ve
star§ich udebnicich bylo vice prostoru vymezeno Risi stfedu, piedeviim
v struénych ucebnich textech pro nizsi stupné se kolikrat k Japonsku Zzadna
zminka ani neobjevila, coz je také diivod niz§tho vyskytu celkovych informaci
v grafech obrazu Japonska. Nicméné s rostoucim vyznamem japonskych ostrovii

se pomér textu vyrovnaval a v ne€kterych ucebnicich se situace i1 obratila.

'8 Melichar, J., Popis stdtii evropskych a mimoevropskych kromé mocndrstvi rakousko-uherského,
Praha 1875, 5.269.

1% Vrabec, 1. J., Zdkladové zemévédy pro 2. tFidu stiednich skol, Praha 1911, s.41.

187V Némecku samotném novinafi &asto oznalovali Japonce jako ,,Prusové Délného vychodu®.
Schepers, G., Exoticism in German literature on Japan, in: Japanese-German relations, 1895-
1945 : war, diplomacy and public opinion, ed. Christian W.Spang, Rolf-Harald Wippich,
NewYork 2005, s.98-116, 5.100.
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V nov¢jsich pracich uréenych pro stfedni Skoly pak nebyly vyjimkou ani ti ¢i
Ctyfstrankové kapitoly vénujici se kazdé z téchto zemi, dopInéné navic ilustracnim
materialem.

Jak jiz bylo zminéno diive, od pocatku 90.let se v uebnicich zacaly
objevovat prvni obrazky a po ptelomu stoleti pak dokonce fotky ilustrujici
textovou Cast. Je pfirozenosti lidské mysli, Ze jeden obrazek mé mnohem vétsi
dopad na lidskou obrazotvornost nez spousta popisyjiciho textu, a tak se
zobrazené vyjevy mohly hluboce podepsat na predstavach studenti a stat se
dilezitou soucasti obrazu téchto zemi. Tématicky by se daly vyobrazeni zhruba
rozdélit na lidi (Japonec, Japonka, Citian, Ciianka, rodina, déti), Zivotni prostor
(mésta, ulice, chramy, Skola) a symboly (hora Fuji, rik§a). VétSina obrazkil i fotek
se objevovala opakované v mnoha udebnicich riznych autori a pochazely
puvodné jak zcCeskych cestopist, tak ze zahrani¢nich pramend. Charakter
ilustraéniho materidlu nekorespondoval pifimo s obsahem ucebniho textu a jeho
vyber byl tedy spiSe nahodily, 1ze se domnivat, Ze autofi uéebnic pouzili zhruba to,
co bylo kdispozici. Jedna se o peclivé stylizované i stroze dokumentaéni
vyobrazeni a nékteré znich je moZno si prohlédnout v obrazové piiloze této
prace.'®®

Ucebnice se béhem zkoumaného obdobi proméiovaly a to jak svoji formou,
tak obsahem. Text se stdval vécné piesnéjs$i a podrobngjsi a piirozené také, jak
nam dokézaly grafy, reflektoval historicky vyvoj a zmény. Piekvapivym zjisténim
pak byla korektnost ucebnic co se tyce vychovného aspektu vzdélavani v popisu
obou zemi. V textech se neobjevovala Zadnd adorace japonské posludnosti a
oddanosti panovnikovi, konformity, kolektivismu a sklonu k pevnému tadu.
Vsechny tyto atributy mohly byt snadno vyzvednuty jako ptiklad k nasledovani
v ramci rakouské monarchie, ale nic takového se nestalo. Vétsina téchto vlastnosti
se v ucebnicich dokonce ani téméf nevyskytovala. Stejné€ tak je zajimava absence
klasickych atraktivizujicich a exotizujicich prvkl jako gejSa, samuraj, harakiri
apod., které byly v této dobé jiz zndmy, nicméné v ucebnicich se neobjevuji. U

obou ptipadl se miizeme jen domnivat pro¢ tomu tak bylo. V prvnim mohlo jit o

18 viz. Obrazova ptiloha, s. 121.
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to, ze CeSti autofi ucebnic neméli diivod (a chut’) zdiuraznovat aspekt loajality
k rakouskému mocnéfstvi, tam kde vyloZené nemuseli, ve druhém pak o snahu
zachovani seri6zniho charakteru textu.

Povaha informaci v uCebnim textu byla dana jak omezenou mirou znalosti
popisovanych zemi, tak vybérem udaji, které autor (popt. osnovy) povazoval za
dilezité a vypovidajici k oné zemi. Ucebnice je vZdy snahou o vybér zakladnich
relevantnich informaci a jejich shrnuti ¢i zobecnéni a vypovida tak nejen o

prostiedi, které popisuje, ale i o prostiedi v kterém vznika.

Pokusil jsme se o rekonstrukci historického obrazu Ciny a Japonska
v uéebnicich druhé poloviny 19.stoleti a pomoci kvantitativni analyzy ucebniho
textu a na jeji bazi vytvotrenych grafGi se mi podafilo zformovat tfi samostatné
pohledy. V prvnim jsou obé zemé nahliZeny spolené skrze stejné kategorie
rozd&leni svéta dle riiznych kritérii, druhym je pak samostatny obraz Ciny, jenZ
svym charakterem ten prvni potvrzuje, a tfeti pak samostatny obraz Japonska,
ktery se ze spole¢ného nazirani naopak vymanuje. Jak se utvareni téchto obrazi u
kazdého jedince vyvijelo dale, zaviselo jiz na pokracujicim vzdélavani a osobnich
zkuSenostech kazdého jednotlivce. MoZnosti dal§itho vyvoje mizeme do jisté miry
zkoumat podle ostatnich prament, které vtéto dobé §ir§i vefejnosti také
zprostfedkovévaly informace o téchto zemich. Pravé aspektim dalsiho vyvoje
obrazu Japonska na bazi relevantnich prament se vénuje nasledujici cast této

préce.
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IV. ASPEKTY OBRAZU JAPONSKA V CES. SPOLECNOSTI

Formovani obrazu Japonska v Ceské spoleénosti druhé poloviny 19.stoleti
bylo v podstatné mife zavislé na povaze informaci, které byly vefejnosti
zprostiedkovavany. Studiem prament, které tyto informace pfinaSely, se miZeme
pokusit o nastinéni hlavnich aspektii a vyvoje tohoto pohledu na Japonsko.
Zakladni obraz této zemé vytvofeny Skolni vyukou se dale potvrzoval €1 utvarel
ve spoleCenském diskurzu, ktery se projevoval a zarover inspiroval také v dennim
tisku, ¢asopisech ¢i nauénych slovnicich. V této Casti prace se na bazi téchto
pramenil snazim popsat nejvyznamné&jSi faktory ovlivilujici obraz Japonska a
postihnout tak i jeho vyvoj béhem celé této doby. V prvnim pfipadé mé zajima do
jaké miry se na vnimani této zemé& promitl orientalisticky koncept vidéni svéta,
v jakych formach se zde projevil a ¢i je Japonsko vibec Orientem. Ddle se
zabyvam vlivem dvou zasadnich d&jinnych udélosti, které zamé&fily pohled celého
svéta na japonské ostrovy, na formovéni obrazu - Cinsko-japonské a Rusko-
japonské valky. Na zavér se pak vénuji fenoménu Zlutého nebezpedi, ktery
predstavoval velice silny aspekt pohledu na celou tuto &ast svéta a byl

pfedchozimi tfemi faktory zna¢né€ ovlivnén.
Japonsko Orientem?

,, Orientem slove vychod cili vychodni zemé naproti Okcidentu cili zdpadu,

T o , .
uvadi Riegeriv slovnik naucny

zemé Asijské, nékdy téz evrops. Turecko.
zroku 1865. O zhruba ctvrtstoleti pozdgji stejny pojem definuje Ottiv slovnik
nauény jako - ,, vwchod, strana svéta, kde slunce vychazi, pak i krajiny na vychode
lezici, vychodné od Itdlie. Nyni zove se Orientem Mald Asie, Syrie a Egypt.“'™
Z obou popist je ziejmé velice Siroké vymezeni tohoto slova, obsahuje v sob¢
v podstaté celou Asii véetné Dalného vychodu, nicméné v uz§im vyznamu bylo

toto oznaceni pouzivano predev§im pro islamské zemé stiedomoti. V zdkladnim

'8 Heslo Orient, in : Riegertv slovnik naugny, dil 5., Praha 1866, s.1104.
1% Heslo Orient, in : Ottiv slovnik nauény, dil 18., Praha 1902, 5.864.
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vymezeni pojmu tak Japonsko bylo Orientem, ale také byt nemuselo. DileZitéjsi
je vSak pro nas, zda tato zem¢ napliiovala obecné ptedstavy a charakteristiku
Orientu.

Asijské zeme, predevsim pak Blizkého vychodu, pfedstavovaly po dlouhou
dobu pro Evropu nebezpe¢i a ohroZeni. Zajem o né€ vychazel pak predev§im
z praktickych diivodli poznani svého nepfitele. V druhé poloviné 18.stoleti vSak
dochdzi ke zméné a spolu s evropskou expanzi do novych oblasti ptichazi také
veétsi zajem o tyto kraje a pocatky jejich systematického poznavani. Podle
Edwarda Saida je pravé tato doba klicova pro vyvoj moderniho orientalismu,
jelikoz obsahuje &tyii zakladni podminky pocatku nového piistupu k zemim
Orientu : expanzi, historickou konfrontaci, sympatii a klasifikaci.'”’ Piedeviim
pak c&tvrty prvek je zasadnim faktorem vytvareni schematizujicich popisi
jednotlivych ¢asti svéta. Vlivem sekulariza¢nich tendenci ve spole¢nosti 18.stoleti
se roztfidéni svéta, pfirody a lidstva stalo zadkladem védeckého piistupu, jehoz
prikopnikem byl $védsky botanik Carl von Linné. Od rozdéleni rostlin do skupin
dle stejnych znaku byl jiz jen kricek ke stejné kategorizaci lidstva, coZ je jeden ze
zakladli akademického orientalismu 19.stoleti.

Snaha o systematické a metodicky zvladnuté poznani svéta tak vedla
k rozdéleni lidstva nejen dle t&lesnych znakl, ale také podle atributi
charakterovych, moralnich, duchovnich ¢&i intelektualnich. Rozsahly pocet objektt
tak byl redukovan v mensi mnoZstvi uchopitelnych a popsatelnych typa.'*? Mezi
nejvyznamnéj$i kategorie tohoto rozdéleni svéta pak patfil také Orient, v ramci
ne¢hoz se ohromnd nesouroda skupina zemi celé Asie stala nositelem spole¢nych
hodnot a charakteristik, jenz urcovaly jeji postaveni v soudobém svété. Na jeho
popisu se podilely institucionalizované védni discipliny vztahujici se k orientalni
filologii, historii, literatufe apod. a jejich vysledky mély vliv na vznik obecnych
kulturnich stereotypti. Nebyl tak tedy definovan sam sebou, nybrz druhymi, tedy

také poméfovan jejich hodnotovymi systémy.'*® Orient, jak byl konstruovan

¥'Said, E., Orientalism, NewYork 1979, 5.120.

P2Cd., s.119.

19 Malek, A., A., Orientalism in Crisis, Diogenes1963. Prevzato dle Said, E., Orientalism,
NewYork 1979, 5.97.
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v 19.stoleti, tak predstavoval opacny, kontrastni svét vici Okcidentu, tedy Evropé.
Koncept Orientu tak slouzil k definovani jinakosti, k identifikaci toho, kdo jsme
»My*“ — Zapad a kdo jsou ,,Oni“, ti druzi, — Vychod. Jedna se tak o dva vzijemné
nepropustné, nerozlozitelné protipolni svéty, které se navzijem vymezuji a
dirazem na svoji odliSnost potvrzuji svoji identitu. Orient je tak mySlenkovym
konstruktem, jenz s ohromnou mirou zobecnéni zjednoduSuje pohled na tu ¢ast
svéta, kterou oznaCuje. Pro predstavu jaké zhruba antagonistické vlastnosti byly
piisuzovany Vychodu a Zipadu je pfiloZzena nasledujici tabulka vychazejici

z piehledu vytvoreného S.L.Gulickem.'**

Vychod, Orient Zapad, Okcident Vvchod, Orient Zapad, Okcident

podfadny nadfazeny tradi¢ni liberalni
zaostaly progresivni autoritatsky svob.rozhodujici
slaby silny mytologicky védecky

zensky maskulinni filosoficky prakticky
pasivni aktivni napodobujici iniciativni
barbarsky civilizovany trpélivy nedockavy
nerozvinuty vyvinuty klidny nepokojny
pesimisticky optimisticky hluboky povrchni
submisivni panovacny exoticky normalni

Podobné roz¢lenéni nalezneme také i v Riegerové slovniku nauéném, kde
jsou u udavanych vlastnosti Orientu doplnény i jejich evropskéd antonyma. Text
tak neinformuje jen o Vychodu, ale zarovenl pfimym srovnanim se Zapadem
popisuje jaci jsme tedy ,,My*. Stietavaji se tu tak protikladné dvojice vlastnosti
jako : pasivni a kontemplativni povaha asijska X rdznd povaha evropskd,
majestatni lenost vychodni X cilost zdpadni, povaha vnimavd, poméry svym
volnym proudem béZeti nechdva X sila tvoriva, zrizeni samo dle rozumu a

zkuSenosti opravuji; patriarchdlni zrizeni, despotismus, theokracie X podrizeny

" Gulick, S., L., The East and The West : A Study of their Psychic and Cultural Characteristic,
Tokio 1963, 5.122.
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Jjednotlivec ve stdtu prdva svého se domdhd; fantazie neznd mezi X soumérnd
forma a obsah apod."® Porovnani s predchozi tabulkou ukazuje, Ze se tak jedna o
jeden a ten samy pohled, ktery je vysledkem orientalistického diskurzu
v evropskych zemich.

Jak je jiz patrné z predchoziho textu pojmy Orient ¢i Vychod v podstaté
oznacuji zemé Asie a napliuji tak vniméni tohoto kontinentu svym vyznamem.
Slovem Asie je tak nejen pojmenovavan jeden svétadil, ale také tomuto tizemi
pridélovan soubor hodnot a charakterti Orientu. Dalo by se tak fici, Ze se jedna
témet o synonyma, v textech jsou tak v tomto smyslu také pouZivana, nicméné je
tu také znatelna konotace Orientu s islamskymi zemé&mi Blizkého Vychodu, které
byly diky své blizkosti a sousedstvi s Evropou klasickym pfedstavitelem Orientu.
Stejné tak v ucebnicich bylo toto oznaCeni pouzito jen u muslimskych zemi
Stfedomotfi, 1 pfes to, Ze se zde obsahem krylo s oznafenim Asie. Zemé& Dalného
vychodu tak do Orientu byly zahrnovany skrze svoji asijskou identitu a
pfisuzovanou charakteristiku, nicméné byly timto pojmem oznaCovany jen
v ne¢kterych pfipadech. Japonstina i ¢inStina vSak byly automaticky zafazovany
mezi orientdlni jazyky a studium této oblasti bylo zdleZitosti orientalistickych
instituci, které svym zajmem pokryvaly oblast od severni Afriky aZ po Aljasku.

Pohled na Asii byl v tisku i slovnicich v podstaté totozny jako v u€ebnicich,
tak jak byl popsan vtéto praci dfive. Byla chapana jako kolébka lidské
vzdé€lanosti, ktera v8ak ustrnula ve vyvoji a duSevné zakrnéla v minulosti. Jeji
vedouci ulohu nyni pfevzala Evropa, ktera je diky svému pokroku také tim
jedinym, kdo muze Asii pomoci — , Z Asie prisly kndm zdrodky vseho
naboZenského, mravniho a védeckého vzdeldani a Evropa je odchovala ve svém
luné, az zmohutnély a dosahly toho velebného vzrostu, pred kterym za nasich casii
bezdecné kori se duch ... ohromna Asie zistala dosud ditétem, jemuz jen Evropa
miize poskytnouti stravy duSevni, které md k povzneSeni svému potiebi“ '°
Evropané jsou pak oproti orientdlnim Asiatim obdafeny takovymi vlastnostmi,

které je predurcuji k svétovému vladnuti — ,, Vseobecné za pravdu se pokldda, Ze

' Heslo Orient, in : Riegertv slovnik naugny, dil 5., Praha 1866, 5.1104.
1% Zépas Evropy s plemenem mongolskym, in : Osvéta, ro&.1877, s.9.
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plémé nase kavkazské vsecky ostatni prevysuje prirozenym obdarenim, a tudiz
ustanovena jest k viadé svetové. “**7 Stejns jako v uebnicich, tak i na poli tisku a
ve slovnicich bylo Japonsko spolu s Cinou vyzdvihovéno jako nejvzdilangjsi
zem¢e v rdmci asijského svéta. Byly nejvyznamngj$imi predstaviteli zlutého plémeé
a pochazely z podobné kulturni oblasti. Oba tyto staty tak byly spole¢né€ nahlizeny

Prvni dvé desetileti druhé poloviny 19.stoleti se prili§ informaci o Japonsku
v tisku neobjevovalo. Ze studovanych ¢asopisi vychazel pouze Svétozor a od
roku 1871 pak obnovend Osvéeta. Behem 70.1et pak ale doslo k vyraznému nartstu
zprav a od 80.let k nim zacaly pfibyvat jesté informace ze Zlaté Prahy. V roce
1873 se v Osvété objevila rozsahla reportaz popisujici praveé probéhlou Svétovou
vystavu ve Vidni, jejiz nejvyznamnéjS$im vysledkem byla podle autora ucast
orientalnich zemi - ,, Vystavy orientalni jsou zajisté nejskvélejsi a tusime i
nejdulezitejsi resultat svétové vystavy videriské. “19% Mezi témito zemé&mi vzbudilo
velikou pozornost i je§té¢ pred dvaceti lety téméf neznamé Japonsko, jemuz
narozdil od Ciny za&ina byt prorokovéana svétla budoucnost — ,, Japanci zajisté i
sousedy své Ciiiany za nedlouho v primyslu i v uméni predstihnou. Nebot kdezto
Cina dosud v§emu pokroku modernimu piekdzi a na tisiciletém stanovisku stoji,
Japan utéSené a neunavné ku predu postupuje.“'*° Je to moment, v kterém se
obraz Japonska zac¢ind vymanovat ze stereotypu Asie a za¢ina byt nahlizen svoji
vlastni optikou. Tuto zménu ndzorn€¢ dokumentuje Svétozor ve stejném roce -
»Japonsko jest od néjakého casu predmétem vieobecné pozornosti, které skutecné
plnou mérou zasluhuje ... veskerd Zurnalistika evropska prestala pohlizeti na
Japonce co asijské barbary a pilné stopuje vyvin puvodni a vliv evropské
vzdélanosti, zapoustéjici na owéch ostrovech mohutné koreny.” **° B&hem
nasledujicich desetileti se v tisku objevuji riznorodé zpravy o Japonsku, které
potvrzuji vSeobecné zvySeny zajem o tuto zemi. Jsou to jak stroze informativni

komentare tak tématické Clanky ¢i statistiky, jejichz spole¢nym jmenovatelem je

Y7 O nerovnosti v Clovécenstvu, in : Svétozor, ro¢.1867, s.212.
8 Syetovd vystava ve Vidni, in : Osvéta, ro&.1873, s.864.
%Cd., s.871.

200 Japonci, in : Svétozor, ro¢. 1873, s.225.
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pak pozitivni ton a japonsky pokrok. Zv1astni pozornost je vé€novana skolstvi, jenz
v evropském mysSleni pfedstavuje podminku UspéSné a moderni zemée, a v tomto
sméru ziskava Japonsko nejvys$si hodnocent - ,, Zddny zajisté jiny stdt co do vyvoje
Skolstvi, ndrodniho i vy$§iho, nepokrodil tak velice jako Japan. “**!

Stejné tak v naucnych slovnicich se Japonci svymi vlastnostmi vymykaji
klasickému nazirani Orientu a jeho obyvatel. Jejich obraz zde koresponduje
sjejich popisem v ucebnicich (jemuz byl jisté také inspiraci), kde jsou
prezentovani lépe nez nékteré evropské zemé. V Riegeroveé slovniku nau¢ném
jsou Japonci vykresleni jako - ,,.povahy cilé a tekave, divtipné, odvazlive,
dobrodruzné, primé, slechetné, hostinné ... lid up¥imny, ctnostny, obzvldasté pak
v prdtelstvi vytrvaly. “*? | v pozdé&jsim Ottoveé slovniku pak — ,, vynikaji znacnou
inteligenci, jsou povahy velmi cilé, zdvorili, Cistoty milovni, nadani znacnym
smyslem pro prdvo ... neobycejné vyvinutd ldska rodicit k détem, vzdjemnd laska

“?® Jedna se tak o vlastnosti, které jsou

mezi manzely a intensivni cit vlastenecky.
Evropaniim sympatické, jelikoz je ve vétSiné pripadi povazuji také za své.
Pfiznacné je také to, ze jestlize v 60.letech jsou Japonci jesté porovnavani se
zbytkem Asie — ,, 0boji pohlavi pak projevuje vyssiho ducha, nezli obycejné se

204

spatiuje pri ndrodech asijskych.” ", tak o tficet let pozdé&ji jsou jiz pIné

porovnavani s Evropou - ,, nezadaji si v nicem vuci nejvyse talentovanym narodiim
evropskym. 205

Obraz Zemé& vychézejiciho slunce se tak vymanil zklasického vnimani
Orientu a Asie, jakozto kvalitativniho protipéiu Evropy. Neodpovida jiz
schematické klasifikaci tohoto rozdé€leni svéta na Vychod a Zapad a hodnotam,
které jsou t€émto celkiim pfisuzovany. Pijetim evropského pokroku a svoji snahou
a pili Japonsko naru$ilo klasicky koncept orientalistického vidéni svéta a jeho

obraz tak nezapadal ani do jedné ztéchto antagonistickych kategorii. V mnoha

strankach se tato zemé Uspe€sn€ vyrovnala Evropé a nabourala tak i klasickou

2 Statistika Skolstvi v Japanu, in : Svétozor, 10¢.1882, 5.192.

202 Heslo Japan, in : Riegeriiv slovnik nau¢ny, dil 4., Praha 1863, s.180.
% Heslo, Japan, in : Ottiv slovnik nauény, dil 13., Praha 1898, s.44.
% Heslo Japan, in : Riegertv slovnik nau¢ny, dil 4., Praha 1865, s.180.
25 Heslo, Japan, in : Ottv slovnik nau¢ny, dil 13., Praha 1898, s.44.
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predstavu Zapadu — ucitele a Orientu — Zaka - ,, dnes uz nikdo v Evropé nepohlizi
na Japonce jako na lidi ve vzdélanosti opozdilé, ba presvédcili jsme se, Ze
v mnohych strankdch védy a uméni nemame ¢im nad né se honositi, .. v nejednom
odvétvi umeni a prumyslu uméleckém jsout Japonci dnes nasimi uciteli a

206
vzory. *

Témer by se zdalo, ze Japonsko bylo na cesté Uplného vymanéni ze své
vychodni identity, nicméné ke konci 19.stoleti se v Ceské spolecnosti objevuje
novy faktor, ktery vraci této zemi orientdlni tvar. Spoleén€ s francouzskym
kulturnim vlivem se v 90.letech dostdavda do Cech i vlna romantizujiciho
orientalismu, jehoZ nejvyznamnéjsim objektem zajmu se stala RiSe vychazejiciho
slunce.”” Kofeny tohoto jevu Ize hledat v 60.letech, kdy se do Evropy dostavaji
v ramci svétovych vystav i japonské umélecké predméty, které se brzy staly velice
vyhledavanym zbozim a vyraznou inspiraci v evropském uméni. Tato vina zajmu
o japonské uméni a jeho vliv na Zapad, tzv. japonismus, se staly zakladnim
kamenem exotizujictho pohledu na tuto zemi. Esteticky prvek obdivovanych
uméleckych artefaktil, tzv. japonérii, poté pomalu pfechazel do vnimani celého
Japonska — ,, Ustiredni ideou malebného Japonska je vira, ze jeho obyvatelé nejsou
jen postavami z uméleckych deél, ale Ze jsou sami umélci, supersenzitivni vuci
estetickym resonancim vseho kolem nich. “208 A tak jak stoupal vliv japonismu,
upeviiovala se také predstava o neuvéfitelné krasném exotickém Japonsku, které
je celé prodchnuto estetickym citénim. Nicméné cely tento proces trval mnoho let
a jeho dopad se projevil pfevazné aZ v poslednim desetileti 19.stoleti — ,, Béhem
prvnich desetileti po otevieni Japonska se v evropskych popisech této zemé témer
nevyskytovaly Zadné projevy exotismu, toto se ale zménilo na konci 19.stoleti. «209
Tento novy aspekt pohledu na Japonsko se projevil od devadesatych let také

v ucebnicich a to navySenym vyskytem informaci tykajicich se japonského smyslu

206 71ata Praha, ro¢.1890, 5.202.

27 Migek, R., Navratilova, H., Fenomén orientalismu v ceskych zemich, in : Kud&j — Casopis pro
kulturni d&jiny, r0¢.2002, &.1., 5.87.

2% I ittlewood, 1., The Idea of Japan, Chicago 1996, s.66.

209 Schepers, G., Exoticism in German literature on Japan, in: Japanese-German relations, 1895-
1945 : war, diplomacy and public opinion, ed. Christian W.Spang, Rolf-Harald Wippich,
NewYork 2005, s.98-116, s.103.
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pro krasu (laska ke kvétindm a umeéni) a popisyjicich ptvab této zemé, jak je
zachyceno v piisluSnych grafech v této praci. Od poéatku 20.stoleti se v u¢ebnich
textech zacinaji také objevovat stylizujici fotografie s tématem Japonskych divek
¢i zahrad, prevzaté vétSinou z cestopisi. V Ottové slovniku nauéném se pak
jenom japonskému uméni vénuje sedm stranek a Japonci jsou tu vyzdvihovani
v této oblasti dokonce 1 nad Evropu — ,, dovedli plné vyvinouti svoji svérdznost a
vybudovati bez jakéhokoliv viivu dalsiho umeéni, jez originadlnosti typii a
bohatstvim motivii nejen se vyrovad uméni kteréhokoli ndroda jiného, ni Evropu

(t2 » N
0 Je tieba poznamenat, Ze

nevyjimajic, nybrz snad daleko nad né predci.
zatimco v ostatnich smérech, v kterych byli Japonci oznaceni za rovny Evropé, se
jednalo o véci ze Zapadu prevzaté (pokrok, moderni technologie...) anebo jemu
blizké (&istota, kultivovanost...), jedna se v tomto pfipad¢ o uznani véci pivodni,
ktera je navic typicky orientdlni a pravé to je na ni také cenéno.

Ze studovaného tisku se nejvice vliv japonismu a exotizujiciho pohledu na
Japonsko projevil ve Zlaté Praze, ktera se §ifeji zabyvala spoleCensko kulturnimi
zaleZitostmi a obsahovala také mnoho uméleckych ilustraci. Castym namétem
téchto obrazkl je pak japonska Zena, ktera se stala jednim ze symboll krasy této
zemé. Nejde vSak ani tak o samotnou Zenu, ale o japonské atributy, které ji délaji
exotickou, tajemnou, krasnou. Objevuji se zde tak obrazy a fotografie s nazvy
jako Japonka, Japonské hudebnice, Dévce v japonském kostymu & Zaponské
tanecnice. *'' V nékterych piipadech nejde ani o skuteénou Japonku, ale o
evropskou Zenu stylizovanou do role exotické krasky. V piipadé fotografii se
jedna o peclivé stylizované snimky, které byly vétSinou profesionalné
pfipravované pro evropské cestovatele prijizdéjici do Japonska za exotikou. A tak
se ani jindy realitu zachycujici fotografie nestala dokumentujicim, ale spiSe
umélecky naaranZovanym dilem, zobrazujicim pfesné to, co chtél autor videt.
Spoleénym znakem vétSiny z téchto vyobrazeni jsou tak predméty, které byly

sttedem z4jmu evropského opojeni japonskou kulturou - kimona, malované véjite,

1% Heslo, Japan, in : Ottty slovnik nauény, dil 13., Praha 1898, s.67.
2 Viz. obrazova ptiloha, s.128-127.
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paravany a sluneéniky, sponky a kvétiny ve vlasech, hudebni nastroje, cajové
konvi¢ky, japonské zahrady apod.

Velice vyrazny vliv mély také cestopisy prvnich Ceskych navstévnik(
Japonska, které se zacaly objevovat v 90.letech 19.stoleti. Pasaze z téchto praci se
vyskytovaly jak v ucebnicich tak i1 Casopisech a byly vyraznym faktorem
posilovani romanticky exotizujictho pohledu na tuto zemi - , Cestovni deniky,
které se staly velice popularnimi v druhé poloviné 19.stol. mély tendence ke
zdiiraziiovdni  exotickych aspektii Japonska.“ ?"> Prvni &e§ti cestovatelé do
Japonska, jako Kofensky, Vraz ¢i Hloucha, byli sami do veliké miry ovlivnéni
soudobym pohledem na tuto zemi a jejich dila do tohoto ramce zapadala. Oni
sami se vydavali na japonské ostrovy jiz v ,,zajeti* pfedem vytvoiené¢ho obrazu,
jehoz zornym uhlem pak pozorovali a podvédomé hledali to, o ¢em tolikrat pied
tim Cetli a snili — ,,zprdvy vracejicich se cestovateli jsou casto zajimavym
vypravovdnim toho, co si cestovatel odndSel sebou na cestu do zahranici.“*"
Sveédéi o tom také ukazky z pfednasek Kotfenského Cesty kolem svéta, které se
objevily i se spoustou fotografii v n¢kolika &islech Zlaté Prahy v roce 1894.
»Hlava §la mi kolem, kdyz vzpomnél jsem si, Ze za nékolik okamzZikit dotknou se

«_ premital tento cestovatel

meé nohy pudy tak piivabné a carné jako luzna bdyj.
o Japonsku, aniz by jesté vstoupil na jeho padu. Nelze se pak divit, Ze jeho popis
této zemé vypadal takto — ,, V pojimdni pFirody jsou Zaponci snad nejpoetictéjsim
narodem svéta, Evropan pak proti nim jako barbar. Zahrddky a zahrady Zaponské,
byt rozprostiraly se jenom na kousicku zemé, jsou tak vabivy, Ze podobaji se
zdtisi z pohdadky vykouzlené, kde zlaté rybky mihaji se v cisté studdance pod
haluzemi kvetoucich azalek, kamélii a cykasi. ‘> O &trnact let pozd&ji se dalsi
cestovatel, Joe Hloucha, pokusil ¢ast tohoto romantického obrazu Japonska
dokonce zhmotnit a pfi piilezitosti Jubilejni prazské vystavy v roce 1908 postavil

v HoleSovicich japonskou ¢ajovnu, ktera se stala jednou z nejvétsich atrakei celé

212 Schepers, G., Exoticism in German literature on Japan, in: Japanese-German relations, 1895-
1945 : war, diplomacy and public opinion, ed. Christian W.Spang, Rolf-Harald Wippich,
NewYork 2005, s.98-116, 5.99.

1 Lippmann, W., Public Opinion, Londyn 1922, 5.54.

:: Z Korenského prednadsky Cesta kolem svéta, in : Zlata Praha, 10¢.1894, 5.319.

2 C.d., s.343.
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vystavy a byla také zvéénéna na obrazku v ptiloze Zlaté Prahy. V této dob¢ se jiz
exotizujici pohled na Japonsko projevil 1 v jinych sférach spole¢enského déni jako
byly divadlo ¢i literatura a stal se pevnou soucasti obrazu této zemé.

Vlivem romantizujiciho orientalismu se zménil ¢astecné€ 1 pohled na samotny
Orient. Stal se mistem duchovni inspirace a ut€ku od moderni pretechnizované
evropské spolecnosti. Byla zvyraznéna jeho exoticka stranka a vlastnosti, které
Zapad obétoval jako dan pokroku. Vzhledem k jiz popsanym jevim se Japonsko
stalo témét idedlnim pfikladem naplnéni tohoto konceptu. Bylo vnimano jako
exotické, mystické, nadpfirozené krasné, pitoreskni, senzualni a na druhou stranu
nemélo ty atributy, na které se u romantizujicich a idealizujicich pfedstav Orientu
muselo ,,zapominat® — Spinavost, chudoba, neusporadanost, neslusnost,
necivilizovanost apod. Predstava Japonska mohla tim padem napliovat obraz
téméf idedlniho Orientu — toho krasného, exotického, oduSevnélého... toho

vysnéného.

Odpovédet jasné na otazku, zda tedy Japonsko bylo Orientem ¢&i ne, by bylo
zavadgjici. Jak piSe Ian Littlewood ve své praci The Idea of Japan — , Japonci
prosté nezapadali do kategorii, na které jsme rozdeélili svét, ani dokonce do jasné
kategorie Orientu. Jako ,, hybridi* nemaji jasné misto v lidském (tzn. zdpadnim)
Fadu veci.“*'® V racionalnim pohledu na svét tak Zem& vychazejiciho slunce do
predstavy zaostalého a barbarského Orientu nezapadala, naopak ale byla jednim
z hlavnich pfedstaviteld Orientu exotického a krasného. Zalezelo tak, co zrovna si

Zapad do obrazu Japonska promital, zda sviij uspéch ¢i své romantické predstavy.

218 1 ittlewood, 1., The Idea of Japan, Chicago 1996, s.11.
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Cinsko — japonskd vilka

Konec 19.stoleti se vyznacoval v celé Evropé zvySenym zajmem o Japonsko,
prvnim divodem byl jiZ popsany romantizujici pohled na tuto zemi a druhym pak
vypuknuti valky mezi Cinou a Japonskym cisaistvim v roce 1894. V tomto stéetu
o Korejsky poloostrov dosihla Rife vychazejictho slunce velice rychle
ohromnych uspéchli a obratila na sebe pozornost celého svéta. Jednalo se o
konflikt dvou zemi, které i pres veliké rozdily, byly stale povazovany za kulturné
sptiznéné, na druhou stranu vSak kazdd znich predstavovala opacny piistup
k svétovému déni.

Cinsko-japonsk4 valka znamenala pfesun diplomatického a vefejného zjmu
na jistou dobu az na Dalny vychod a poprvé v tomto procesu hrala velikou roli
také média, ktera o tomto vzdaleném konfliktu informovala s rychlosti a v detailu.
Bylo to ddno jak vyuzitim telegrafu, kterym se zpravy piimo z bojisté dostavaly
az do redakci, tak také pritomnosti valeénych korespondentli v bezprostiedni
blizkosti bojujicich armad. Zatimco Cina pfistupovala k zapadnim novinafim
s nechuti a nepovolovala jim pfistup ke svym vojskim, Japonsko vyuzilo kazdé
moznosti ke zviditelnéni svych uspéchu a také kontrole odchazejicich informaci.
Toto meélo také jisty vliv na obsah a zabarveni zprav, které se pak objevily
v zépadnim tisku. >’ Cely tento konflikt se tak stal atraktivnim dramatem
probihajicim na exotické scéné Dalného vychodu — orientalné znéjici jména
vojeviadcli a bitevnich poli, souboj zestarlého giganta a mladého dravce a
vzrusyjici nadech valky, toto vSe délalo z tohoto stietu neobycejnou podivanou.

Co se tyce ceského tisku, tak ten prejimal své zpravy ze zahrani¢nich
pramentl, a to pfedevsim z ruskych a némeckych. Ze zkoumanych casopisii se
obsimeji vénovala této valce pouze Osvéta a to jak v tématickych clancich, tak
v obecném prehledu svétového déni. Svétozor a Zlata Praha se samotnému stietu
prili§ nevénovaly, ale objevily se v nich ¢lanky o této oblasti s jinou tématikou,

kde se odezva valky také projevila. Nejpodrobnéjsi informace nabizel pfirozené

7 Wippich, R.,H., Japan—enthusiasm in Wilhelmine Germany, in: Japanese-German relations,
1895-1945 : war, diplomacy and public opinion, ed. Christian W.Spang, Rolf-Harald Wippich,
NewYork 2005, s.61-79, s.69.
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denni tisk, ktery se pfedev§im v prvnich tydnech valky vénoval tomuto tématu
kazdodenné, kromé& socialistického Prava lidu, pro n&jz tato vzddlend valka,
jakoZto projev militarismu a nesmysIné utrpeni lidu, neméla takové kouzlo a
neveénovalo se ji téméf Zadné pozornosti.

Jiz od pocatku tohoto konfliktu bylo na jejich aktéry nahliZeno optikou
obrazu, ktery koresponduje stim, jak byl vtéto praci popsan v predeslych
kapitolach. Cina tak pfedstavovala svét obskurniho konzervatizmu, strnulosti a
barbarstvi — ,, Obrovskd vise cinskd jest ve vécech politickych takika malomocnd.
Hlavni pricina vikazu toho lezi ve zndmych dvou viastnostech vzdélanych Ciranti :
v odpuzujici pySe, s niz pohlizeji na vse, coZ ciziho, zejména evropského, a
v tisicileté ustrnulosti, kterd nemd smyslu pro dusevni pokroky lidstva. “*'% | & ve
Zlaté Praze — ,Jak smutni pomerové viddnou ve stdate, kde predni
,, ucencové “ nedovedou po staleti odstraniti barbarstvi starovéké, lidsky opraviti
zdkonodadrstvi, prekaziti liboviili a asporni obstojné prizpiisobiti se civilisaci, kterd
sousednim Japonciim tak vydatné pomahad i uspéchum kulturnim v miru i
sispéchiim valecnym dnes.“*"’ Oproti tomu na Japonsko bylo ke konci 19.stoleti
jiz nahliZeno jako na moderni a pokrokovy stét, ktery se, i pfes svoji kulturni
odlisnost, v mnoha odvétvich vyrovna Evrop€ — ,, Naproti tomu Japon od r.1868
ucinil v civilisaci pokroky tak obrovske, Ze jest jiz obecné poklddan za predni stat
vychodni Asie. Energicka vidda této ostrovni viSe dovedla za dobu dosti kratkou
uciniti z Japanu civilisovany stat, spravovany dle modernich theorii, s formou
parlamentdrni, a vSechny vymozZenosti zdpadni -civilisace zdomdcnely jiz
v ndzorech lidu japanského.“*™ Jednalo se tak o stiet dvou opadnych modelt
historického vyvoje, z nichz jeden zastupoval hodnoty, které vyznava Zipad a
druhy byl symbolem toho nejhorsiho, co pfedstavoval Vychod. Oba dva pak
vychazely ze stejné¢ho kulturniho prostiedi a jejich boj tak nabyval podoby
potvrzeni toho, ktera z vyvojovych cest je spravnd. Z tohoto vseho je zfejmé, na
které stran€ staly sympatie evropské spoleCnosti, kterd se vtomto stfetu

identifikovala se vzd€lanym svétem, ktery tu zastupovalo Japonské cisafstvi —

218 7épletka Korejskd, in : Osvéta, ro&.1894, 5.849.
21 Trestnictvi v Japonsku a Ciné, in : Zlaté Praha, ro&.1895, s.124.
20 Zdpletka Korejskd, in : Osvéta, 108.1894, 5.849.
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., Vzdélany svét sympatizuje s Japonskem, které vzdélanosti prekonalo Cinu. «r2l

wJapanci brzo dobyli znamenitych vitézstvi na zemi i na mori. Jim také patvi
sympatie vzdélaného svéta. “**

I pies ohromnou velikost Ciny a jeji nesmirné lidské zdroje doufal tisk od
pocatku ve vitézstvi Japonska. Ocekavaly se tuhé a dlouhé boje a tak rychlé
véledné tispéchy japonskych vojsk vSechny prekvapily. Cinskd armada, v které
., Pokrok jen po tuhych zdpasech se ujima a pravidelné teprve tehda, kdyz vynucen

«223

byl neuspéchem, skodou, pordazkou. , neméla v Evropé pfili§ dobré renomé. I

pres jeji modernizaci v poslednich letech ,je vidno, Ze Cina nemohla by se

“22* Moderni a silna armada

vdlecné srazit ani s druhoradym evropskym stdtem.
byla jednou zpodminek vyspelého pokrokového statu a vstupenkou mezi
svetovou elitu. Japonsko bylo i v tomto ohledu nahliZzeno jako dobfe pfipravené —
., Cviceni také se déje po Evropsku a stald japanskd armada sestava z vojini
vyborné vycvicenych. Jako vojin je Japanec neobycejné tuhy a vytrvaly, statecny a
vzorné vykdznény. Prvou z téchto viastnosti dokonce predci mnohé svoje evropské
kamarddy a také vojska jest uplne dokonald...Japonskd armada sotva stoji za

«“25 Povaha japonskych vojaki byla pak bdhem vyvoje

kteroukoli evropskou.
konfliktu zmifovana obdivné cast&ji, evropsti valeéni korespondenti byli
pfekvapeni jejich kazni, disciplinou a sebeob&tovanim. Tato valka tak polozila
zaklad novému prvku v obrazu Japonct, ktery se pak prohloubil béhem pfiStich
valenych konflikti - Japonci jako tvrdi a az fanaticky nedstupni bojovnici,
potomci samuraju, ktefi se nikdy nevzdavaji.

Co se ty¢e moralniho prava na opanovani korejského poloostrova, nebyla ani
jedna ze stran liena jako agresor, ¢i naopak jako obét agrese. Naopak ob&éma
statim bylo v logice té doby pfiznano pravo na své zajmy v této oblasti — ,, Oba
staty, Cina i Japan, maji historické ndroky na Koreu a obé maji tam i zdjmy

obchodni. “**® Nicméng zatimco RiSe stiedu by v této oblasti jen podpotila jeji

2! Trestnictvi v Japonsku a Ciné, in : Zlata Praha, ro¢.1895, s.104.
2 pystéhovaleckd zdplava z Ciny, in : Osvéta, r0&.1895, 5.154.

3 Cinskd armdda, in : Svétozor, ro&.1892, 5.252.

24 Nérodni listy, 27.7.1894, s.2.

3 Niérodni listy, 28.7.1894, s.2.

26 Narodni listy, 29.7.1894, s.1.
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uzavienost a zaostalost svoji vlastni politikou, Japonsko by oproti tomu do této
zanedbané ¢asti svéta pfineslo civilizaci a pokrok. Dal§im vyznamnym aspektem
japonskeho vitézstvi by pak bylo otevieni celé této oblasti pro evropské mocnosti
— ,, Mnohem vétsiho vyznamu nez sama vilka maji dusledky vilky, kteréz Evropu
uvddeéji ve styk a vzajemnost obchodni s onémi koncinami. “*27 3 oslabeni Ciny —
. aZ pak, drive ¢i pozdéji, dojde k likvidaci Ciny.“**® Japonsko by tak dlazdilo
cestu pro evropské sily, bylo by kli¢em k dosud Evropé nepiistupné Koreji a
katalyzatorem rozpadu Cinského cisafstvi. Tento pohled je také vtipné zachycen
na zobrazené karikatufe z Humoristickych listl, na které vidime evropské
mocnosti (krom& Rakouska-Uherska) v podobé feznikli, ktefi jiz nedockavé

sleduji, az padne krava symbolizujici Cinu.

V Eviopé je nouze o maso. a preto jsou rezn ci pahotcve, rozdelit se o kus. Klery tam v dali ui brzo padne. |

Na pocatku valky nebylo jesteé docela jasné, jestli se do bojli nezapoji také
evropské staty a tento konflikt tak nepferoste ve stiet §ir§tho charakteru. Stranky
novin tak napliiovaly rizné spekulace o planech Anglie a Ruska a moZného

vyvoje — ,,Jsou tedy interesovany na vdlce této neprimo i obé velmoci evropské,

27 Osvéta, r0.1895, 5.573.
28 tamtéz
2% Humoristické listy, &.45, r08.1894, s.1.
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konflikt i mezi nimi neni tudiz i na dobro vyloucen. “**° Nicméné tato hrozba byla
pomérné brzy zazehnana a tisk se zacal soustfedit na moZnosti budouciho
usporadani v této oblasti a pozici Japonska, jehoZ jednoznacnd cesta za vitézstvim
vyvolala v ¢eské spolecnosti dvé riiznorodé odezvy.

Jak jiz bylo feceno, Evropa od pocatku véfila v japonské vitézstvi,
povazovala totiZz tuto valku i za svoji zdleZzitost. Japonsko v ni reprezentovalo
evropsky pokrok a civilizaci oproti asijské strnulosti a barbarstvi. Jeho vitézstvi
tak bylo chapano i jako Uspéch evropské vzdélanosti a napliiovalo stary kontinent
pychou — ,, Uddlosti svétodéjné diilezitosti jest vilka mezi Cinou a Japonskem.
Vzdelanost evropska slavila v nejzazsich koncindch vychodni Asie vitézstvi, jez
naplnuje svét podivenim. Obrovska ,,vise stredu” s obyvatelstvem cetnéjsim nez
ma cela Evropa, nebyla s to odolati branné moci Japonska, statu desetkrdte
menstho, ale pokrocilého a osviceného, jenz ve svém vojenstvi byl zavedl vSechny
zdokonalené nicivé prostiedky vdlecnictvi evropského. “*! Japonska vyhra tak
byla nahliZena jako UspéS$nd ,civilizacni mise”, kterd symbolizovala triumf
Zapadu nad Vychodem, vy3i kultury nad barbarismem. Porazka Ciny byla
povazovana za historickou nutnost, jejiz vykonavatelem se stalo piekvapive
Japonsko, zemé ktera jesté pred par desetiletimi byla s Risf stfedu porovnavéana a
kulturné spojovana. Od této doby bylo jiz Cisafstvi vychéazejicitho slunce
srovnavano jen s evropskymi velmocemi.

Prohra v ,,uméni valky* byla v dob¢& vrcholiciho imperialismu pfelomu stoleti
neomluvitelnd a poukazovala na celkovy stav bojujiciho statu. Cina si tak
vyslouzila v ¢eském tisku spoustu posméskd na své valecné schopnosti, které
nejlépe reprezentuji ukazky z Humoristickych listd —

., My Ciriané drzeli se v bitvé statecné. Byli bychom zcela jisté vyhrdli, kdyby

. . (o 7 (232
Japonci nebyli nezvitezili. *

X, , , vy , . « ar o v ’ 233
., Cinska armada nema Zdadného velitele, proto jejim plukiim casto veli tele.

2% Nérodni listy, 28.7.1894, s.2.

1 Ogvéta, 108.18953, 5.573.

2 Humoristické listy, &.39, ro¢.1894, s.3.
23 Humoristické listy, ¢.51, ro€.1894, 5.2.
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,, Netispéchy Ciitanii maji piivod patrné v jejich nedoslychavosti, misto k vitoku
rozumi vidy k vitdku. “**
Oproti tomu japonskéa odvaha a vojenska zdatnost si vyslouzila slova uznani —
. Japonciim vzdavd se pro jejich udatnost chvdla i v Ciné.“*>
,Japonci konaji takové divy udatnosti, ze jsou Citiané nad tim pokazdé cely

pryé «236

Japonské vale¢né uméni tak zanechalo v Evropé veliky ohlas, vétSinou se jednalo
o pozitivni obdivné reakce, ale také se zaCaly objevovat prvni naznaky obav
z pfilisSné moci této nové asijské velmoci. Pod vlivem ruskych a némeckych
zdrojt se pak projevily i v ¢eském prostiedi.

Jiz v fijnu 1894 se v Narodnich listech objevil ¢lanek s pfiznaénym nazvem
,Novy svétovy stat”, v némz je feSena otazka miru s Cinou a ohromny mocensky
narist Japonska, vedouci k jeho moznému svétovému postaveni.>’ Od této doby
jsou vtomto listé citit prvni obavy zpfilisné moci vitézného cisafstvi a
potencialni hrozby panmongolismu — tzv.Zlutého nebezpedi - ,, Zivel japansky,
velice cily, ctiZddostivy a podnikavy, jehoz energie mimo to, se rozmnozi vitéznou
valkou pravé ukoncenou, nalezne v pribuzném lidovéem Zivlu cinském zdhy asi
veliké prizné, zvldsté kdyz snazi se ho skupiti kolem sebe za hesla uplné
emancipace od zistnosti Evropaniv. “**® Kofeny t&chto nazort lze vystopovat jak
v Némecku, kde fenomén Zlutého nebezpedi v této dobé vznikl, tak v Rusku, pro
které se mocné Japonsko, navic nové podporované Anglii, stalo jistym ohroZenim
svych zajml na Ddalném vychodé. Narodni listy byly charakteristické svym
proruskym zabarvenim a navic oba zminéné staty byly také hlavnim zdrojem
informaci pro tento Cesky tisk. Od podzimu roku 1894 se v nich objevila spousta
&lankd a fejetont varujicich pred nebezpeéim spojené Ciny a Japonska — ,, Japanci
nahraditi dynastii ndrodni a zarovein pokrokovou, kterd by provedla nutné

reformy wuvnitF a zdrovern osvobodila mongolsky sveét od evropskych

% Humoristické listy, €.9, r06.1895, s.2.

5 Humoristické listy, &.46, ro¢.1894, s.3.

26 Humoristické listy, &.4, ro¢.1895, s.2.

27 Novy svétovy stat, in : Narodni listy, 9.10.1894, s.2.
2% Narodni listy, 17.4.1895, s.1.
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vetrelcii...chtéji zlomiti moc Evropanii v Asii, pokud ndlezi mongolskému plemeni,
a toto plemeno hospoddisky povznést a politicky i ndrodné sjednotiti. “*>° Evropé
by tak spojenim ¢inské obrovitosti a japonské vyspélosti vyvstal novy nepfitel,
ktery by pro ni mohl do budoucna znamenat zdhubu — ,,Japanci stanou se
instruktory Ciriami, udélaji z nich poslusny ndstroj ve svych rukou a mongolské
pléme, vedené podnikavymi a rvavymi Japonci, stane se hroznou silou, nejvys
nebezpecnou kazdému, proti komu se obrdti. “240 Tyto zpravy pak ustavaji az po
tzv. trojintervenci, tedy zakroteni velmoci proti vysledkim miru v Simonoseki,
které znamenalo omezeni moci Japonska v této oblasti a tim padem i vétsi klid pro
Evropu, co se tyée vzestupu Zlutého plémé.>*' Znovu se probouzeji k Zivotu a

béhem dali valky, tentokrét jiZ s evropskou mocnosti, s Ruskem.”*?

Cinsko-japonsk4 valka obratila zrak celého svéta na Délny vychod, kde proti
sobé bojovaly dva nejsilngjsi staty vychodni Asie — Cinsky ,,Golia§* a japonsky
»David“. Nejednalo se v§ak pohledem Evropy jen o boj dvou statd, ale také o stiet
dvou koncepci spolecenského a systémového usporadani. Na jedné strané
konzervativni zpate€nictvi a barbarismus, na druhé pak civilizovanost a pokrok.
Ob¢ zem¢ vtomto konfliktu potvrdily sviij dosavadni obraz v evropské
spole¢nosti a vyvoj v této valce byl jasnym ukazatelem, ktera z cest je ta spravna.
Vitézstvim Japonska byla prokazana sila a vedouci uloha evropského pokroku a
civilizace, které tu paradoxné byly zastupovany zemi vychodni. Rise
vychazejiciho slunce zde tak pusobila jako ,,mirror image™ - zrcadlovy obraz,
v kterém si Evropa projektovala sviij vlastni uspéch a mocenské postaveni.
Japonsko se jesté vice vymanilo z obrazu Vychodu a stalo se asijskym modelem
modernizace zapadniho stylu.

Japonské drtivé vitézstvi vSak mélo v Evropé jesté zcela opacnou reakci,

ktera byla vyvolana obavami z jeho pfilisné moci. V ramci pocitu ohroZeni ze

29 Nérodni listy, 9.10.1894, s.2.

20 Narodni listy, 8.1.1895, s.1.

41 Japonsko bylo 23.4.1895 Ruskem,Francii a Némeckem donuceno pod hrozbou véle&né sily
vzdat se svych poZadavki na strategicky velice vyznamny poloostrov Liaotung, jenz ziskalo na
Cin& mirem v Simonoseki.

2 K problematice Zlutého nebezpe&i podrobné v této praci v kapitole Zluté nebezpedi.
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sjednocené¢ mongolské rasy, zacala byt zdirazniovana jeho kulturni a rasova
sounaleZitost s Cinou a odli$nost od Evropy. Japonsko tak zatalo byt optikou
tohoto fenoménu znovu vnimano jako soucast Vychodu, jako ti ,Jini%, ti
,,Odlisni®, ktefi predstavuji pro Zapad hrozbu.

Vlivem Cinsko-japonské valky tak dochazi k rozkolu v obrazu Japonska, kdy
se na jedné stran¢ tato zeme v o¢ich Evropani stava téméf jednim z nich, na druhé
pak je prezentovana jako jejich nebezpeény protipol. Zajimavé je, Ze oba tyto
pohledy na Japonsko existovaly v ¢eské spole¢nosti soubézn€, bylo jen otdzkou

Casu, kdy prevazi jeden nad druhym.
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Rusko-japonskd vilka

Bylo tomu téméf piesné deset let od vypuknuti Cinsko-japonské valky, co se
na Dalném vychod¢ rozhotel novy spor, tentokrat jiz mezi mocnosti evropskou a
mocnosti asijskou. Dlouhodobé smétovani ruské expanze daleko na vychod se
prirozené stietlo s plany japonskymi a tato srdzka dvou vojenskych velikant
znamenala do té¢ doby nevidany valeény konflikt. Jiz predchozi véalka v této
oblasti davala tusit, Ze rovnovaha sil na Dalném vychod¢ je jen do€asna a znovu
zde dojde k velkym bojiim o ovladnuti rozsahlych tzemi. Proti sob¢ tu nyni staly
tradiéni evropskd velmoc - Rusko a nejmocngjsi stat Asie - Japonsko. Jesté pred
nemnoha lety by takovyto konflikt byl v Evropé povazovan za fantaskni, nicméné
po drtivém vitdzstvi Rise vychazejictho slunce nad Cinou, jiZ nebylo radno tuto
zemi podceniovat. Jednalo se tak o valku globalniho vyznamu a dileZitosti a také
se ji v tomto ohledu vé€novala pozornost po celém svete.

Jestlize byla Cinsko-japonskd valka milnikem zpravodajské price a
informovanosti vefejnosti, tak novy dalnévychodni konflikt jiZ zapadal v této
oblasti plné do 20.stoleti. To co zacalo dobfe fungovat pred deseti lety, bylo nyni
dotaZeno téméf do maximaélnich moZnosti tehdej§i doby. Ctenafi evropského tisku
mohli kazdym dnem hltat nové podrobné informace z bojist€¢ a jeho zakulisi,
doplnéné spoustou cerstvych fotografii a ilustraci. Zahraniéni zpravodajové
pobyvajici v nejblizsi blizkosti bojt posilali do Evropy kvapem cerstvé informace,
diky nimz mohli ¢étenafi prozivat tento konflikt téméf jako na dlani. Kromée
klasického Zurnalu, jenz se vénoval této vélce denné, vychazely také specialni
tiskoviny obsirn€¢ informujici o vSem, co se tykalo tohoto déni. Stejn¢ jako
v pfipadé pfedchozi valky, byla i tato nesmirné¢ atraktivnim tématem, které v sobg
zahrnovalo do té doby nepfili§ zndme vzdalené exotické bojiste, vyuziti
nejmoderngjSich nicivych valeénych prostiedkii, boje na sou$i i na mofi, ale
predevsim pak se jednalo o stret, v kterém byla Evropa pfimo zicastnéna a zalezel
na ném i jeji budouci vyvoj.

Diky ucasti Ruska v tomto konfliktu, které v této dobé bylo velikou casti

ceské verejnosti povazovano za bratrsky narod, méla tato valka velikou odezvu i
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v na$i spoleCnosti. Nebyla tak povaZovana jen za stfet cizich statl, ale i za
zalezitost tykajici se Ceskych zemi a majici svétovy vyznam — ,Jif nyni
predstihuje zdjem veSkeré verejnosti obvyklou miru ucasti na déjich vdlecnych
v dalekych, mdlo znamych koncindch. Na vdlku rusko-japons. pohlizi se jako na
dejstvi, jez jest s to dati pristimu rozvoji lidstva novy smér, stati se pocdtkem
nového obdobi.“** 'V dennim tisku ji byla, ptedev&im v prvni poloving boji,
Z probadanych ¢asopisii nabizela Osvéta pravidelny podrobny souhrn udalosti a
vyvoje konfliktu. Zlata Praha pak v kazdém cCisle méla i vicestrankovou reportaz
doplnénou bohatymi ilustracemi z bojist, jako valeéné fotografie, fotografie mést,
pristavi a lidi, mapky apod. Nejpodrobngj§im tiskem byly valeéné specialy
existyjici jen v dob¢ valky, v nasem pfipadé Obrazovy zpravodaj z bojiste, jenz
vychazel dvakrat tydné a obsahoval ohromné mnozstvi informaci a pfedev§im
nejvétsi podil obrazového materialu. Objevovaly se v ném nejen sdéleni tykajici
se konfliktu, ale také spousta nevaleénych informaci a obrazki k celé této ¢asti
Asie a predevS§im pak se zaméfenim na Japonsko. I pfesto, Ze vétSina Ceského
tisku byla naladéna proti vychodnimu cisafstvi, zvysila se enormné¢ pozornost
vénovana této zemi a to nejen ve vécech valeénych — |, Japonsko soustreduje
posledni dobou vsechen takvka zdjem evropskych ndrodii, a byt i, jmenovité mezi
slovanskymi kmeny, vétsinou nebylo povsechné citéni zvldsté sympatické témto
predbojnikiim zluté rasy, ..prece jen vse, co s Japonskem v jakékoliv je souvislosti,
1651 se zvySené pozornosti nasi. “***

Cesky tisk pfebiral informace tradiéng piedev$im z ruskych a némeckych
zdrojti, ale monitoroval také Zurnal anglicky ¢i francouzsky. Piejimal pak zpravy
od listd, které mu byly mySlenkove nejbliz§i. Narodni listy tak byly nejvice
ovlivnény ruskym procarskym tiskem, Pravo lidu naopak némeckym a rakouskym
socidlnédemokratickym. Casopisy informaéné vychazely z celé fady evropskych

pramend, z nichZ se také nejvice inspirovaly témi, které byly blizké jejich pohledu.

3 Nérodni listy, 11.2.1904, s.1.
24 Zlata Praha, rot.1904, s.312.
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Jeste pfed vypuknutim boji se v tisku zaCaly objevovat zpravy o vzristajicim
napéti na Dalném vychodé a pfipravach na valku, které jitfily pozommost Ceské
spole¢nosti. Vzhledem k mohutnému zbrojeni a uzavirani alianci mezi velmocemi
v této dobg€, se pfirozené vyskytly obavy z rozsifeni mozného konfliktu na ostatni
evropské mocnosti. Pfedevsim tu stala hrozba stfetu mezi Ruskem a Anglii, ktera
byla spojencem Japonska — ,, V popredi stoji hrozici konflikt mezi Ruskem a Anglii.
Daévné souperstvi obou moci hrozi tu propuknouti.“**® Zemé vychazejiciho slunce
byla licena v této dob¢ témeér jako nastréena loutka ovladana anglickymi zajmy, za
které ma nasadit svij vlastni krk — ,, Anglie, o niZ di se veskerym prdvem, Ze
nastavajici valka vede se o jeji zdjmy a jejiz nejosvédcenéjsi taktikou jest, nechati
anebo radéji davati vybojovati své imperialistické cile cizimi zbranémi. “**’
Nicméné proti obrovitému Rusku se Japonsku nedavalo pfili§ mnoho Sanci — ,, V'
pripade srazky rusko-japonské o osudu Koreje neni Zdadnych pochybnosti, mocnd
,matuska Rus® pohlti Koreu vzdor odporu pomerneé nepatrné , Zemé

vychdzejiciho slunce*. “**® Jak byli nahlizeni soupefi v nadchdzejicim stietu

2 Humoristické listy, ¢.42, 10¢.1903, s.4.
246 71ata Praha, ro&.1904, s.238.

7 Nérodni listy, 8.1.1904, s.1.

% Nérodn listy, 27.1.1904, s.1.
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ilustruje karikatura z Humoristickych listi, které vysly par meésicii pred valkou —
na jedné stran¢ rozvazny a bodry medvéd, ktery se sam divi drzosti vzteklého
roz¢epyreného kohouta na stran¢ druhé.

Vypuknuti Rusko-japonské valky rozdélilo pohled ceské spolecnosti na tento
konflikt ve dvi. Proti sobé tak staly vétSinovy nazor podporujici Rusko a naopak
protirusky postoj, ktery reprezentoval pievaziné socidlné-demokraticky tisk.
V prvnim pfipadé se jednalo pfedevS§im o Narodni listy a Osvétu, v mirnéjsi
podobé se tento pohled projevil také ve Zlaté Praze a Obrazovém zpravodaji
z bojisté. V ramci panslovanskych ideji stala sympatie této ¢asti vefejnosti pln€ na
strané Ruska — ,, Kde mohou byti sympatie kulturnich ndrodii pri tomto zdpasu,
nez u predvoje budouciho svétového viidce kultury, Ruska se statem kulturnich —
opic, ktery nerozmyslel se nikterak vzdacny svéraz odhoditi, evropské zbrané si
osvojiti, aby dobyl postaveni pdna tam, kde miiZe byti jen chranéncem.“*®
Carskad fiSe vtéto valce nebojovala jenom za sebe, ale predev§im za celou
civilizaci. Chranila zde celou Evropu pred asijskym barbarstvim a rozepinajici se
moci Zlutého plemene, tak jak to Cinila jiz ve svych dé&jinach po staleti — ,, 7o
Rusko, které zakusilo v historii, co jest to veky upéti pod jhem mongolskym ... to
Rusko musi se nyni vyporddati se Zlutym Japoncem, jako reprezentantem
novovéké ofensivy Zluté, za veSkeré plémé bilé v zdjmu civilisace a pokrokii
lidskych pokoleni.“*® Po deseti letech se zde znovu objevily obavy ze Zlutého
nebezpedi, které by mohlo znamenat ohroZeni zapadni civilizace a tato valka se
tak stala rozhodujicim bojem za nasi budoucnost. Rusko na sebe vzalo tento tézky
udél a zaslouzilo si tak nasi plnou podporu — , Kdyby se (vdlecné Stésti —
pozn.autora) nachylilo k Japonsku a Cina pristoupila k nému, vdzem by pred
uzaslou Evropou vstalo nebezpeci, jakého jesté nevidala, o jakém tuseni nemél
dosavadni svét, nebezpeci panmongolské, panbuddhistické, panasijské. Aby toto
nebezpeci vcas bylo zazehnadno, je nevyhnutelno, aby si ho Evropané byli védomi
a kjeho odvrdceni pro pocatek ucinili aspon tolik, Ze by Rusku nestéZovali jeho

trudny vkol. “®! Velky slovansky bratr tak branil na Dalném vychod§ Evropu,
p

2% Niérodn listy, 8.1.1904, s.1.
2% Nigrodn listy, 21.2.1904, s.5.
! Narodni listy, 14.1.1904, s.1.
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zapadni vzdélanost a dokonce byl i pasovan na rytife svaté mise ochrany celé
kiestanské civilizace — ,,Rusko konalo a kona plnou merou své poslani ve

v v ) r v 252 Vo w V. v
prospech kiestanské civilisace v Asii i v Evropé. a mozna Gasem ,, prispéje

k obrdaceni mongolskych plemen na kifestanskou viru. Po Japonsku bude
ndsledovati Cina a moznd, Ze béhem stoleti Asie zméni své nabozenstvi. “*>
Japonsko tak predstavovalo hrozbu pro cely zapadni svét, stalo se
nebezpeénym soupefem a vidcem zlutého plemene. Oproti evropskému a
vzdélanému Rusku reprezentovalo svét asiatsky — nekulturni a barbarsky. Jeho
nebezpecnost byla o to vétsi, ze zakeiné zneuzilo evropské prostfedky, jez mu
byly v dobré vili zprosttedkovany — ,, Osvojivse si néjakou novinku zapadu,
zapominaji na jeji piivod a povazuji ji za svou. .. Bezohledné napodobeni, Ziveni se
cizim rozumem - tot zdkladni érta a cCervenad nit, kterd prochdzi celou historii
tohoto naroda. Nejsou schopni zddné vynalézavosti, Japonci jevi se byti

¢

vypocitavymi  Zdky, kteii jsou vSak nekonecné nevdéénymi.“ Z* Vyuzilo
evropského pokroku a misto vdéku a ticty se postavilo proti svym uditeldm.
Jakmile zesililo, odhodilo svilj evropsky plast’ a odhalilo svoji asiatskou povahu —
., Vil¢i poctivému, primému chovani se civilizovaného, vzdelaného Ruska, jedndno
s potmésilosti viastni jen barbarskému ndrodu. Ackoliv prondsely se zejména
v posledni dobé hymny na inteligenci Japoncu, prece nynéjsi valka ukazuje, Ze
v krvi jejich je stdle utajena uskocnost a nepoctivost viastni jen ndarodim nizkych
sobeckych povah. “*>

Jako ndzorny projev japonské necivilizovanosti byl dédvan za ptiklad jiz
samotny pocatek bojl, kdy asijské cisafstvi zaatocilo bez vyhlaSeni valky, ¢imz
potvrdilo svoji asiatskou nekulturnost — ,,Zaponsko potom nevyckavsi jiz odpovédi
pocalo vdlku zpusobem, ktery v celém vzdélaném svété jest odsuzovdn ... Asiaté
ukazali se Asiaty, nedovedli Setriti ani zevnejsi slusnosti. Déjiny neznaji pripadu

«256

podobneho jednani. , ¢1 v Narodnich listech — ,, Asiat ndhle bez priciny utal

vSechno vyjedndvani a zadkerné, bez vypovezeni vilky, prepadl vdlecné lodstvo

22 Kulturni dilo Ruska, in : Osvéta, ro&.1904, $.299.

23 Japonci kfestany, in : Obrazovy zpravodaj z bojisté, .23, r08.1904, s.7.

2% Evropsky ndtér u Japoncii, in : Obrazovy zpravodaj z bojists, &.11, 1081904, 5.7.
233 Narodnf listy, 12.2.1904, s.2.

26 Osvéta, ro€.1904, 5.286.
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ruské tise v pFistavu na kotvdch stojici. “*>’ Barbarismus a nelidskost Japonci pak
byly Casto zdiraziovany ve zpravach informujicich o krutostech japonskych
vojaki. Clanky snézvy jako ,,O barbarském zachazeni®, ,,O ukrutnostech
Japancil®, ,,Zhovadilost Japanct“ &i ,,Zluté bestie* obrazng popisovaly, jakych se
cisafska armada dopoustéla zvérstev - ,,dobijeli je boddkem, podrezavali jim krky

«258

a rozbijeli krky kamenem. ", |, Japonci strileli zejména na vozy s nemocnymi a

ranénymi a na lékare. “29 &im¥ ,Zaponsti vojdci, Jjimz v pachani nelidskosti
jejich predstavenymi neni branéno, nelisi se nikterak od barbarskych ndrodi
asijskych. “*®  Japonsti vojaci, ktef si vyslouZili v predchozi valce povest
oddanych, tvrdych a disciplinovanych vojaki, byli nyni popisovani jako fanaticti,
kruti, Gsko¢ni, zakeini ¢i nepoctivi, tedy opa¢nymi vlastnostmi, nez kterymi se
vyznacuje evropsky civilizovany vojak.

Celkovée tak bylo Japonsko v pohledu velké ¢ésti ¢eského tisku vy€lefiovano
z civilizovaného svéta a byla zdurazniovana jeho asiatska podstata, kterda se
skryvala pod evropskym natérem. Rusko-japonska valka tak tuto jeho
»pravou® tvar odhalila a byla bojem proti hrozb¢, kterou tato zemé pro Evropu
predstavovala.

Druhy uhel pohledu pak prezentovalo socialnédemokratické Pravo lidu, jehoz
nazory vychazely také z jeho postoje k Rusku, které zde bylo nazirano jako jeden
z nejhorsich piipadi absolutistické hrtizovlady a bylo také symbolem v§eho toho,
proti ¢emu socialisté bojuji. Carsky stat tak v tomto listé nefiguroval jako nas
slovansky bratr a ochrance Evropy pfed zlutym plemenem, ale naopak jeho rezim
predstavoval hrozbu pro svobodné smyslejici lidi. Samotnd vilka na Dalném
vychodé byla pak nahlizena jako vysledek vyhroceného militarismu a stfet dvou
imperialistickych agresorli — ,, Tak tedy ve vychodni Asii srazily se dvé mocnosti,

které obehndny jsou motivy nanejvys nemravnymi, které obé pro vSechno toto

hrozné krveproliti, hromadné vraZdeni nemohou udat zZddny jiny divod nez

27 Narodni listy, 23.2.1904, s.1.

% O barbarském zachdzeni, in : Obrazovy zpravodaj z bojists, &.33, r08.1904, s.7.
*% O wkrutnostech Japoncii, in : Obrazovy zpravodaj z bojists, &.35, r0&.1904, s.6.
20 Ogvita, 108.1904, 5.764.
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chamtivou touhu po panstvi, moci, po bohatstvi. 261

V tomto boji nestaly
sympatie Prava lidu ani na jedné strané, nicméné jako pfic¢inu valky uvadélo
nesmyslnou ruskou expanzi na vychod — ,, Tato politika uchvatitelstvi musela zde
nezbytne vésti kvdlce, jelikoz na tytéz kraje a tytéz vody aspirovalo Japonsko,
asijskd rise to ostrovni s 50millionovym inteligentnim a energickym obyvatelstvem,
jez v poslednich ctyriceti letech prodélalo uzasny pokrok a vyvoj.“ 72 Tady
v daleké Asii pak nevinny rusky lid v neznamé zemi bojoval a umiral, aniZ by
vedél pro¢ — ,, Budou choditi, mrznout, hladovet, trpét bolesti, umirat od nemoci,
a konecné prijdou k tomu mistu, kde je zacnou vrazdit po tisicich, a oni budou
vrazditi po tisicich, sami nevédouce proc, lidi, kterych nikdy nevidéli, kteri jim nic
neucinili a nemohou uciniti nic zlého. “*> Nepiatelé Rusii tak nebyli Japonci,
proti kterym val¢ili, ale jejich vlastni car — ,, Nepratelé ruského lidu nejsou tedy
Japonci, nybrz témi jest nekdo uplné jiny, témi je absolutisticka hriizovldda. 264
Pohled Prava lidu na Japonsko byl rozporuplny a odrazel také ideje, které
socialisté propaguji. Byla to kapitalistickd zemé, v které , neni ochranného
délnictvo je tam vykoFistovdno, zpiisobem u nds neuvéFitelnym. “*® Progla sice
neuvéfitelnym pokrokem, ale , zdrovern se vyvijely znamenité v§ecky Spatnosti
kapitalistického stdatu a to strasmé zlo, militarism, se rozvinul nejlépe. 266
V neposledni fadé predstavovala valeéného agresora, ktery posild na smrt svoje
oblany pro své neospravedlnitelné cile. Nicméné rychly vyvoj Japonska daval
nadéji, ze se stejné tak Gspésné v této zemi vyvine socialistické hnuti, které zde jiz
vzniklo — ,, Pocet privrzenci socialismu v Japonsku neda se urcité zjistiti. .S
novym rozkvetem prumyslu a obchodu vzroste vsak jisté tim mocnéji. Pocdtky toho
se jiz ukazuji. ..Prece je jisto, Zze mladé toto hnuti v mdlo letech svého trvani

. , . (267
znacné ziskalo na rozsahu, sile a prohloubenosti.

21 Prayvo lidu, 12.2.1904, s.1.
22 pravo lidu, 3.9.1905, s.2.
263 Pravo lidu, 11.2.1904, s.2.
264 pravo lidu, 14.2.1904, s.8.
26 pravo lidu, 9.6.1905, s.3.
26 Pravo lidu, 4.1.1905, s.3.
27 pravo lidu, 26.4.1904, s.5.
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Nakonec ale, pfedevsim v kontrastu dennodenni ostré kritiky carského rezimu,
Japonsko pusobilo v Pravu lidu pozitivné€j$im dojmem. Za valku bylo ve vétsi
mife zodpov&dné Rusko, které se snazilo ziskat Gzemi, v kterych bylo Japonsko
»jaksi doma®. PfedevSim pak socialisté v pfipadném japonském vitézstvi vidéli
moznou transformaci ruského rezimu, v opacném piipadé by doslo k jeho posileni
— ,, Pokud se tyka Ruska, sympatizuji socialisté s ruskym lidem a proto nenavidi
celou silou svoji carskou krutovlddu, kterd bude vitézstvim v Asii jesté jen

« 268

posilena. Pravo lidu sice odmitalo nafceni z ,japanofilstvi“ a podpory

Japonska — ,, Stranime pry Japoncum, jak a kde? Klidne vylicujeme situaci a

2 . o w
“ 69, nicmené

nenechdvame se bésnénim carofilskych listu ani dost mdlo zastrasit.
jeho nenavist viici carskému ziizeni stavéla Japonce do role téch lepsich. Navic se
tento tisk pfedevSim v podate¢nim obdobi valky vénoval asijskému cisafstvi
obsirné po vSech strankach, protoze ,, vdlecné uddlosti ve vychodni Asii poutaji
nyni na japonskou Fisi Zivou pozornost celého svéta.“*’® Objevovaly se tak zde
podrobné ¢lanky informujici o riznych aspektech této zemé jako - ,,Ze Zivota
japonského lidu“, ,,Obrazky z Japanu®, ,Jak se stroji a jak bydli Japanci®,
,»Z japonskych d&jin“ ¢i pfirozené také ,,Délnické hnuti v Japonsku®.

Hrozby o Zlutém nebezpe&i nechavaly socialisty chladnymi, naopak za timto
straSenim videli hospodarské zajmy kapitalistickych kruht. Ty se podle Prava lidu
citily japonskym vzestupem ekonomicky ohrozeny a tak se z dosud obdivovanych
a vychvalovanych Japonci v jejich pojeti stavaji asiat§ti barbafi — ,, Od té doby
vSak Japonci svého naddni zacali pouzivat k tomu, aby se porucnikovani Evropy
zbavili a aby Evropanum délali na vychodnich trzich konkurenci, od té doby
najednou u evropské obchodni burzoazie nadseni pro Japonce napadné zacing
chladnout. Nyni stava se Japonec jenom hrubym Asiatem, jehoz nizké pudy pouze
na povrchu a jenom velice tence jsou potreny pozldtkem evropské kultury. «271

Socialisté se tak vysmivali schizofrennimu pohledu na tuto zemi, ktery se ménil

podle potieb — ,, Kdezto se na jedné strané varuje pred ,, zZlutym nebezpecim“, a

88 Pravo lidu, 4.7.1904, s,4.
269 tamtéz

70 pravo lidu, 9.2.1904, s.4.
21 pravo lidu, 28.2.1904, s.1.
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predstird se zvldstni péce o udrzeni evropské kultury, ozdobuji se na druhé stranée
Japonci nejkrdsnéjsimi vlastnostmi, filosofuje se po opravnéném pudu ndrodii po
expanzi, o ucté pred sebeurcovdanim ndrodu atd. Nic neZ samé fraze k zakryti

«272 s . o
Pravo lidu pak dokonce citaci

pouhého zdpasu hospodarskych zdjmii.
z manifestu Ruské revoluéni strany obratilo naruby ,asiatizujici pohled na
Japonce a pteneslo ho na Rusko - ,,Japonsko jest svobodnym statem, zatimco
Rusko jest asijskou despocii. “*"

Znacnou ¢ast informovani o Rusko-japonské valce dopliiovaly také narazky a
utoky na opozicni tisk. Zatimco socialisté byli nazyvani hanlivé japanofily a
Zlutym tiskem, vlastenci zase naopak oznacovani za carofily — ,, Carofilské
bésneni zle Fadi ve viasteneckém nasem tisku. Zamériuje si cara s ruskym ndrodem
a jeho hrizovladu za snahu zachovati Evropu a vzdélanost jeji. Pékné dékujeme

«274 . .
Netrvalo dlouho a vzajemné

za takovou ,,vzdeélanost“ jiz SiFi rusky despota.
osocovani a napadani se v rozjitfené atmosféie pocatku valky piesunulo i do ulic.
Ke konci unora roku 1904 se v Praze béhem né¢kolika dni konala fada proruskych
manifestaci, kterych se zucastnilo az nékolik desitek tisic lidi — ,, Nedélni
manifestace zlaté slovanské Prahy pro ndrod rusky jako projev ucastenstvi
slovanské duse ceské velkému bratrskému kmeni, napadenému ve své klidné,
ohromné kulturni prdci na vychodeé piraty vyzbrojenymi, vycvicenymi, najatymi a
vedenymi sihlavnim nepritelem svétové budoucnosti Slovanstva. “*”> Oproti témto
shroméazdénim se konaly také manifestace socialistii a prazského studentstva, na
kterych se protestovalo jak proti vélce samotné, tak proti carskému rezimu.
Atmosféra byla natolik vyhrocend, ze ¢asem doslo az ke krvavym potyckam —
»Rvava a krvava demonstrace jiz ve prospéch carské krutoviady poradali
vlastenecti méstaci a jez vyvrcholila nicemnmymi surovostmi proti opravdu
pokrokovym studentim, vyvolala u vSech jen ponékud myslicich lidi osklivost a

276
odpor.

22 Pravo lidu, 28.2.1904, s.2.
23 Pravo lidu, 14.2.1904, s.2.
214 Pravo lidu, 4.7.1904, s.4.

> Narodni listy, 23.2.1904, s.2.
276 Pravo lidu, 23.2.1904, s.5.
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Jak veliky ohlas v eské spole¢nosti méla Rusko-japonskd valka, ilustruji i
usmeévné piipady popsané v Pravu lidu. To az s ironii zmifnuje valetné nadSeni u
nékterych Cechti na ptikladu malych skolakii (9,13,14let), kteii vylakali od rodi&i
penize na skolni vydaje a utekli z domova bojovat proti Japonsku. Na druhé strané
se zase zaci némeckého gymnazia moravsko-ostravského vydali na pomoc
asijskému cisafstvi — ,, Cetli pilné spisy o vychodni Asii a Japonsku, vyklddali
svym spoluzdkitm o krdse Japonska, a netajili se, Ze tam v krdatké dobé pojedou,

. . (1 1 . 277
aby ,, vaukum nebes“ pomdhali ve vilce.

Sympatie »dusi« i tdlem spfiznén{ych:

278

Vyznamnym aspektem nahliZzeni na Japonsko vtéto dob¢ se stal i Cesky
antisemitismus, kterym se vyznaCoval predevs§im vlastenecky tisk. V duchu
soudobého hesla ,,za viim hledej Zida“ povaZoval za strijce valky Zidovstvem
ovladanou Anglii a Spojené staty americké, ktefi tlacily Japonské cisatstvi do
stietu s Ruskem. Kromé& vysoké politiky viak Zidé bojovali proti Rusku i na poli
zahrani¢niho tisku svymi lzivymi agitacemi — ,, Celd nynéjsi vdlka jest témer
primy vysledek Zidovské agitace v onech zemich, kde burza i tisk jsou v rukou

zidovskych. Neni pochyby, Ze bez zajisteéni ze strany Ameriky a Anglie, nebylo by

27 Pravo lidu, 20.2.1904, s.5.
”® Humoristické listy, &.22, ro&.1904, s.4.
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se Japonsko pustilo s nami do valky, to zajistéeni pak vyzvdno bylo utocnym a
vasnivym angloamerického tisku proti Rusku. ..Mezitim, co vnitini (Zidovstvo —
pozn.aut.) kyje politické nepokoje, vnéjsi chystalo valku a v klicce té jsme jiz

“27 7idé byli navic spojovani s Japonci skrze svilj asijsky pivod, a tak

uvdzli.
nebylo pro vlastenecky tisk tézké spojit dva nepiatele dohromady, jak je ndzomné
vyjadieno na karikatufe zhumoristickych listh. Vzhledem Kk silnému
antisemitismu, ktery byl zakofenén v Ceské spolecnosti na pielomu stoleti,
znamenala asociace Zidi s Japonskem dalsi negativni prvek v obrazu této zems.
7idé byli navic povazovani Seskymi vlastenci za nepiatele nas Slovanii a tato
valka pfedstavovala jejich snahu, jak ohrozit vedouci slovanskou zemi a tim
padem 1 naSe postaveni v Evrop€ — ,, Nenavistnici Ruska — a to jsou zdaroven i
neprdtelé v§eho Slovanstva — stali se v posledni dobé vasnivymi milovniky Zlutého
plemene.. Ale jdsot tohoto Israele nekiténého i kiténého jest velmi predcasny. “**°

V logice tohoto spojeni tak Japonsko spolu s nasimi ddvnymi neptateli bojovalo

na Dalném vychodé¢ i proti ¢eskému narodu a jeho zajmum.

Rusko-japonska valka byla diivodem rapidné zvySené pozornosti vénované
Japonsku v celé ceské spole¢nosti. I pies to, Ze se odehravala az na Dalném
vychodg, bylo tomu poprvé, co se déni ohledné této asijské zemé dotykalo pfimo i
nasi spolecnosti, coz mélo zasadni vliv na utvareni obrazu Japonska. Do této doby
se ve formovani pohledu na tuto zemi neprojevily specifické postoje a zajmy
ceské spolecnosti, byla pro nas pfili§ vzdalena a bez osobniho kontaktu.
Japonskym stfetem s Ruskem se vSak pfiblizila 1 k naSemu svétu, dotykala se tak
nejen ,,Nas“ Evropantl, ale i uZeji a silnéji ,,Nas* Cechii — Slovant.

Zikladni podminkou jednotného obrazu svéta ve spolecnosti je sdileni zhruba
stejného hodnotového systému viemi jednotlivei.”®! Pokud tomu tak neni, dochézi
1 krozdéleni samotného obrazu a presné¢ k tomu doslo i v éeskych zemich.
Japonsko tak bylo v této dobé nahliZeno dvéma odlisSnymi pohledy — za jednim z

nich staly hodnoty ovlivnéné panslavismem, nacionalismem a vlastenectvim, za

7 Narodn listy, 23.3.1904, s.4.
20 Osvéta, ro¢.1904, 5.480.
81 Boulding, K.,E., The Image, Michigan 1956, s.15.
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druhym pak socialismem a internacionalismem. Ob& tyto nazorové skupiny pak
vyuzivaly obraz Japonska ke svym cilim a veskeré informace tykajici se této
zemé prochéazely sitem jejich hodnot.

Dusledkem Rusko-japonské valky tak bylo zpolitizovani pohledu na tuto
zemi a programove manipulativni prace s jejim obrazem, ktera méla za cil
ovlivnéni utvarejictho se vetfejného minéni. Obé nazorové skupiny vyuzivaly
jednotlivé aspekty obrazu Japonska a Ruska, aby na nich prezentovaly své vlastni
postoje.

Jak u socialisti, tak ale pfedev§im u vlastenci byl pohled na Zemi
vychézejiciho slunce dan jejich postojem k carskému Rusku. V prvnim piipadé
Japonsko pfedstavovalo protivnika nenavidéného rezimu a v této souvislosti bylo
nahlizeno spiSe se sympatiemi, i pies kritiku spole¢enskych poméri. V druhém
piipadé vsak tato zemé svym konfliktem s Ruskou fi8i byla nazirana jako nepfitel,
ktery je hrozbou jak pro Evropu, tak pro celé slovanstvo.

Formovani obrazu nepfitele v dobé valky je jednim z nejsilnéjSich aspektt
pusobeni na vefejné minéni. JelikoZ ale pohled na Japonsko byl na konci a
prelomu 19.stoleti veskrze pozitivni, v nékterych pfipadech az obdivny, museli
vlastenci k jeho negativizaci vyuzit mnoho faktorti. Obraz kazdé zemé se sklada
z prot&jskl pozitivnich a negativnich stereotypd, Herold R. Isaacs je nazyva jako
»goodie — images® a ,,baddie — images®, které ,, mohou byt vyzdvizeni c¢i naopak

“252 Nicméné zaZity obraz Japonska skytal tak malo

potlaceny podle potieby.
zapornych stranek, Ze bylo tfeba si tyto ,,baddies” pretvorit z kladnych vlastnosti
pfidanim negativniho znaminka. A tak se podle potfeby vlasteneckého tisku
transformovaly pozitivni charakteristické znaky Japoncti na zaporné : ucenlivy —
napodobujici, odvdzny — kruty, oddany — fanaticky, moudry — vychytraly, zdvorily
— falesny, pricinlivy — vSehoschopny, hrdy — povyseny apod. Druhym zplisobem
pak bylo vypujceni si ,,baddies” z obrazu jinych celki, které se daly n&jakym

zplsobem asociovat s Japonskem. Zemé vychdazejiciho slunce byla od 70.let

282 1saacs, H., R., Sources Jfor Images of Foreign Countries, in : Public Opinion and Historians,
ed.Melvin Small, Michigan 1970, s.96.
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19.stoleti neustale vyclefiovana z jednotného pohledu na Asii ¢i zlutou rasu jako
jedinecna, presto se v této dob¢ vlastenci inspirovali pravé témito obrazy. A tak
byli Japonci programové prezentovani jako nekulturni a barbarsti Asiaté a hlavni
predstavitelé Zlutého nebezpe&i. Jejich spojeni se Zidy na bazi spoleéného
asijského plvodu pak predstavovalo to samé, vyuzZiti negativniho
antisemitistického obrazu tohoto naroda k po$pinéni Japonska v oich Ceské
verejnosti.

Reakce na Rusko-japonskou valku znamenala rozstépeni a zasadni zménu
obrazu Japonska v urcité Casti Ceské spolecnosti, ktera spocivala piedevSim v

ucelové manipulaci a utvareni pohledu na tuto zemi.
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Zluté nebezpedi

Ohrozeni zapadniho svéta sjednocenou Zlutou rasou, tzv.Zluté nebezped, se
projevilo v eské spoletnosti poprvé v dobé Cinsko-japonské valky a poté, o deset
let pozdgji jeste silngji, za valky Rusko-japonské. Tato vychodni hrozba se
objevila béhem nékolika vin v mnoha zemich celé Evropy a také Ameriky. Jeji
kofeny jsou pak prekvapiveé v Némecku, které mélo s Japonskem po dlouhou dobu

vynikajici vztahy.

283

Tvircem a nejvétiim propagatorem ideje Zlutého nebezpedi byl ndmecky
cisaf Vilém IL. (1859 — 1941, r.1888 — 1918), ktery roku 1895 poslal svému
bratranci, ruskému carovi Mikulasi I1. (1868 — 1918, r.1894 — 1917), svoji kresbu
symbolicky znazoriujici hrozbu asijského vychodu pro Evropu. Na tomto obrazku
muizeme vidét archand€la Michaela stojiciho s mecem v ruce na kraji utesu, jenz
druhou rukou ukazuje daleko na vychod. V popiedi jsou hotici evropska mésta a
v dali pak temny apokalypticky dym, vnémz se rysuje ¢insky drak, jakozto

symbol vychodni Asie, a sedici Buddha, jenZ zde symbolizoval buddhistické zemé.

283 www.phrases.org.uk/images/yellow-peril.jipg
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Archand€lovi pak spole¢né naslouchaji Zenské postavy se zbran€mi a brnénim,
stojici pod zafi kiestanského ktize, které zde predstavuji evropské mocnosti.
Vilém II. kresbu doplnil legendou, v které stoji — ,, Narody Evropy! Spojte se
v obrané vasi viry a domova!l“** Par mésict pred timto obrazkem poslal
Némecky cisaf ruskému carovi také dopis, ve kterém ho nabada, aby se zastal
ulohy obrany Evropy pred Zlutou rasou — ,,Je to dilezite poslani Ruska do
budoucna, aby kultivovalo asijsky kontinent a ubrdnilo Evropu pred vpddem
ohromné zluté rasy.“*® Kromé cara obdrzeli pozdgji tuto kresbu jako dar také
ostatni vyznamni evropsti panovnici a statnici a beéhem nasledujicich let se tento
obrazek stal senzaci, jenz méla veliky podil na &ifeni hrozby Zlutého nebezpe&i.
Samotna kresba neméla zadné pojmenovani, ale stala se brzy ve svét€¢ znamou
pod oznacenim ,,Knackfuss picture®, podle cisafova ucitele kresby Hermanna
Knackfusse, ktery s vytvorenim tohoto obrazku pomahal.

To, Ze se stal propagatorem Zlutého nebezpeéi zrovna némecky panovnik,
bylo velikym pfekvapenim. Tato zemé az do této doby byla nejvyznamnéj$im
japonskym spojencem a vzorem v mnoha smérech. Nejvétsi podil na této zmené
némeckého postoje k Dalnému vychodu mél byvaly né€mecky velvyslanec
v Japonsku a Cin& a expert na ndmeckou vychodoasijskou politiku Max von
Brandt. Pod jeho vlivem se stal Vilém Il. neustavajicim $ifitelem téchto myslenek.

Za pozadim Zlutého nebezpedi stoji pfedstava mongolskych hord, které se
z vychodu vali na Evropu a niéi jeji blahobyt. Spolu se vzrustajici politickou a
vojenskou moci Japonska a ohromnou populaci Ciny se tento obraz aktivizoval
v podobé novodobé hrozby Zlutého plemene. Nicméné némeckého cisare vedly
k této aktivité i praktické dlivody. Zamé&stnanim Ruska na Dalném vychod¢ by
ziskal vice prostoru pro svoji vlastni politiku, izoloval by tim také ruského
spojence Francii a uvolnil svému spojenci Rakousku — Uhersku ruce na Balkane.

V Ceském prostedi se idea ohrozeni Evropy sjednocenou mongolskou rasou

objevila v podstaté ve stejné dobé jako jinde v Evropé. Neméla vsak svoji

2% Akira, 1., Yellow Peril and its influence on Japanese-German relations, in : Japanese-German
relations, 1895-1945 : war, diplomacy and public opinion, ed. Christian W.Spang, Rolf-Harald
Wippich, NewYork 2005, .80 -97, s.85.

5 Cd., s.84.
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inspiraci v Némecku, jelikoz cisai Vilém II. nebyl zrovna favorizovanou postavou
v nasi spole¢nosti, ale pfimo v Rusku. Propagatorem Zlutého nebezpeéi se staly
Narodni listy, které byly vyrazn€ prorusky zaméiené a také byly nejvice
ovlivnény tiskem této zemé. A tak se v momenté, kdy v Rusku vlivem japonskych
vitézstvi nad Cinou zadali negativné nahliZet na vzriistajici postaveni Zemé
vychazejiciho slunce, které by mohlo ohrozit jejich z4jmy na Dalném vychodé,
pocaly i v naSem tisku objevovat hrozivé vize jednotné Zluté rasy. Jeste silngji se
to projevilo o deset let pozdeji za valky Rusko-japonské, kdy velka cast ¢eského

tisku stala pevné za carskym statem a témét kopirovala jeho vale¢nou propagandu.

" Proti 3luté pleti

286

Jak bylo zminéno vySe, hrozba Zlutého nebezpe&i vychazela z existujici
pfedstavy opakujicich se vin najezdi mongolskych hord, které ohrozuji existenci
Zapadu. Jiz vroce 1877 vySel v Osvété Elanek ,,Zapas Evropy s plemenem

mongolskym®, v kterém autor stavi Slovany do role ochrancti Evropy pred utoky

6 Humoristické listy, &.18, ro€.1904, s.4.
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z Vychodu. ®” Radu mongolskych vpadii — Hunové, Avaii, Madafi a Tatafi,
uzaviraji Turci, ktefi byli od 17.stoleti nejvétsi hrozbou pro celou Evropu. Na
Rusku, jako nejsiln€j§im slovanském statu, ted’” podle Osvéty lezelo historické
poslani porazit Turky a zachranit tak Stary kontinent. Jedna se tak téméf o totozny
koncept vychodni hrozby jako o dvacet let pozdéji, stacilo jen do historické fady
mongolskych narodt doplnit na konec Japonce a Cifiany.

K ndzornému pochopeni, pro¢ zrovna tyto dva vychodoasijské staty tak
snadno zapadly do této ideje ohrozeni Evropy, je mozno se letmo vratit k jejich
obrazu v této dob¢, tak jak byl konstruovan v ulebnicich. Mezi nejCastéji
udavané vlastnosti k Cing pattila jeji prelidndnost, k Japonsku pak
pokrokumilovnost, kterd vedla krychlému vyvoji v moderni zemi. Praveé
kombinace téchto dvou aspekti byla zékladem apokalyptické vize vzestupu
zlutého plémé. Ob€ zemée byly do jisté Grovné nahlizeny jako kulturné spfiznéné a
tento pocit ziistal i poté, co kazda znich zacala ptedstavovat opaény model
spoleCenského vyvoje. Japonsko vzbuzovalona Zapad€ pocit ohroZeni svoji
vzristajici moci, vojenskou a hospodatskou silou, Cina oproti tomu svoji
rozlehlosti, populaci, migraci a odporem vi¢i Zapadu. Nejvétsi obavy pak
vychazely prave z pfedstavy, ze moderni a silna Zemé vychazejiciho slunce by se
spojila s ohromnym lidskym potencidlem Rige stiedu, stala by se jeho uéitelem a
instruktorem a zprostfedkovala by mu vlastni pokrok. Tak by vznikl obrovity blok
zlutého naroda, ktery by se poté obratil proti Evropanim — ,, Tvrdi se, Ze déjiny
stoji tvari v tvar panmongolskému hnuti, jemuz Japonci stavi se v éelo a jez md i
v Ciné mmnosstvi privezencu, kteri nahlizeji, Ze Cina ve svém strnulém
konservatismu jen do nekonecna by prohnivala, kdyby ji z toho stavu nevytrhl
novy duch. Tim duchem jevi se Japan...Tento fakt probouzi Evropu z ohromného
omylu, jenz se ji diive nebo pozdéji stane osudnym.“**® Nejlidnat&jii Sast planety
by tak stdla zcela mimo kontrolu zapadnich mocnosti a vytvorila by silu, které by
Evropa nemohla konkurovat. Stailo jen, aby se na japonskou ucenlivost a

sympatie k Zapadu zacalo nahliZet jako na vypoditavost, ktera je Asiatim preci

87 Zépas Evropy s plemenem mongolskym, in : Osvéta, r0&.1877, 5.4-10.
2% Narodni listy, 16.10.1894, s.2.
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tak vlastni. Nendvist Japonct viigi Evropé by tak byla stejna jako u Ciny, jen po
celou dobu dobfe skryvana za jejich zajem o zapadni pokrok — ,, Japonce jenom
nenavist k Evropaniim priméla k tomu, aby se od nich udili, hlavné vojenstvi a
organisaci. Japanu jde o to, aby se zmocnil vedeni vseho zlutého plemene proti
Evropé. “**® Nebezpedi by tak nepfedstavovalo samotné Japonsko, ale Japonsko
jako hlava vychodni Asie.

Dalsim faktorem, ktery ve vyrazné mire pfispél k obavam z mongolské rasy,
byl fenomén cinského vystehovalectvi, jenz byl také vysledkem prelidnénosti této
zemé. Od poloviny 19.stoleti se ¢insti namezdni délnici zaéinali usidlovat po celé
jihovychodni Asii a béhem nékolika dalSich desetileti jiz témét po celém svéts.
Piedeviim ve Spojenych statech se kuli stal symbolem a naplndnim Zlutého
nebezpeci. Vzhledem kjeho nendrocnosti mu domaci délnik nedokazal
konkurovat a ztracel tak svoji praci. Navic veskeré penize, které si ¢insky délnik
vydélal, po Sase odvarel zpdt do Ciny a tak vlastnd zemi, v které pracoval,
vysaval. Na zdpadnim pobfezi Spojenych statii ke konci 19.stoleti pracovalo jiz
nékolik set tisic Cifiand, ktefi zde zili jako stat ve stats. Tuto situaci téméf
apokalypticky li¢i Ceskému ctenati fejeton v Narodnich listech, v kterém se ¢inské
ctvrti popiswji jako pekelné misto podzemnich skrysi plnych smradu, S$piny,
nemoci a opiovych doupat — ,, Zddny pes, Zddnd kocka, Zddné hovado, nemohlo by
ziti v takovém brlohu jaky obyvd Cisian, mongolsky podruh obrazu boziho. “**’
V &eském tisku se vystdhovalectvi z Rife stfedu objevovalo jiz i dfive. Je zde
popisovano jako hrozba pro v§echny zeme, v které vstoupi noha ¢inského délnika,
a budouci existenéni problém zapadniho svéta — ,, Z toho videéti, Ze prese vsecka
ochrannd opatieni neubylo nebezpecenstvi, které lidstvu bilému a jeho vzdelanosti
od cinskych vystehovalcii hrozi. Za nynéjsiho stavu jest osud Malajui, Papuitv a
australskych Alfuri zpecetén. Plemena tato neodvratné spéji k uplnému vymieni,
a dédicem piidy jejich neni ani Holandan, ani Spanél, ani Brit, nybrs éinsky kuli,
5291

Dlouholiz odola rozptylend osada evropska témto neodbytnym termitim

Migrace obyvatel Rife stiedu se stala jednim z nejdtlezit&jsich aspektii obavy z

8 Narodni listy, 8.1.1895, s.2.
2 Nérodni listy, 10.1.1894, s.1.
?! vystéhovaleckd zdplava z Ciny, in : Osvéta, 108.1895, 5.161.
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mongolského plémé. Také v ucebnicich bylo Cinské vystéhovalectvi jednou z
nejcasté)i udavanych informaci v kapitolach vénujicich se jak této zemi, tak
Spojenym statim americkym. Cinsky kuli se tak stal predzvésti ohromné
»Zzluté* kolonizace, ktera by sebou pfinesla i veskeré barbarstvi a zlozvyky tohoto
naroda.

Posledni vyznamnou strankou Zlutého nebezpedi byla obava z primyslové
sily Japonska, které na pfelomu stoleti jiz zdarné hospodarsky konkurovalo
zapadnim statim — ,, Japan uz pocina citelné tlaciti na prumyslovnictvi evropské a
nabyva tim mocného vlivu i na obchod naseho dilu svéta. Ciny Evropa nemd
pricinu se bati, ale Japanu.“** Evropdti vyrobci v této dob& jiz pocifovali
disledky japonské konkurence. Na mista, kam vzdy dovazeli své zbozi, nyni
pronikalo Japonsko se svymi levng&j§imi vyrobky — ,, Novy konkurencni stdit na
poli priimyslovém objevil se na obzoru, totiz vychodoasijka vise Japonsko. Zemé
tato ma vysoce vyvinuty prumysl po vzoru evropském a ohroZuje svymi textilnimi
vyrobky anglickou Indii a severni Ameriku. ..mnohé veliké tovdrny sice vyrobu
Uplné nezastavily, avSak velice obmezily.“** Sjednoceni vychodni Asie by
znamenalo ovladnuti &inského trhu a primyslu Japonci, kteHi by Cinu
modernizovali a vyuzili jeji ohromny hospodarsky potencial, coz by vedlo k
obchodnimu opanovani celé Asie a vytlaceni veSkerého evropského zbozi.
Levnym asijskym produktiim, které by vyrabél skromny a laciny ¢insky délnik, by

Evropa nemohla nijak konkurovat a spéla by tak pomalu k ekonomické zahubg.

Teorie Zlutého nebezpedi byla spojenim déavnovékého evropského strachu
z mongolskych vypadi a soudobych obav z vyvoje Ciny a Japonska. Obraz
téchto dvou zemi se tak prolnul s obrazem, ktery Herold R. Isaacs nazyva jako
»aenghis Khan Image®, jenz evokuje pocit nahlého ohroZzeni Evropské
civilizace. * Ob& vychodoasijské zemé& tento pohled napliiovaly v nékolika

rovinach, nicméné skuteCnou hrozbu piedstavovaly aZz svym spojenim.

*2 Nérodn{ listy, 26.4.1895, s.1.

3 Pravo lidu, 3.1.1896, s.1.

2% Isaacs, H., R., Sources for Images of Foreign Countries, in : Public Opinion and Historians,
ed.Melvin Small, Michigan 1970, s.100.
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Dochézelo tak k op&tovnému propojeni obrazi téchto dvou zemi na bazi jejich
spole¢né rasy, kultury a naboZenstvi a k zpétnému zaclenéni Japonska do
antagonistické pozice viiéi Zapadu. V ramci konceptu Zlutého nebezpedi se tak
jednalo o hypoteticky stiet dvou protéjski na nékolika trovnich : kulturné
civilizaéni — Asie X Evropa, Vychod X Zapad; rasovy — Zluti X Bili a niboZensky
— Buddhismus X Kiestanstvi.

V Ceské spolecnosti se tato hrozba sjednocené mongolské rasy projevila ve
dvou vlnach, které doprovazely vypuknuti obou japonskych valek. Nicméné
stejné tak nahle, jak se objevily na pocatku valky, nasledné opadly a v ¢eskych
zemich pfevladl opét favorizovany pohled na Japonsko, korespondujici

s tradi¢nim a exotizujicim obrazem této zemé.

»Zluta plef«
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V. ZAVER

Snazil jsem se v této praci postihnout obraz Japonska v Ceské spolecnosti
v druhé poloviné 19.stoleti, tak jak se vytvarel a formoval béhem celé této doby.
Pokousel jsem se najit nejvyznamnéjsi faktory, které se na jeho podobé¢ podilely a
popsat, jak se v tomto obraze projevily. K tomuto cili jsem vyuzival prameny, o
kterych se domnivam, ze mély v této dob& na vytvareni pohledu na cizi zemi
nejvétsi podil a zaroveit nam umoziuji svym studiem do jisté miry tento obraz
rekonstruovat. Jako vychozi pramen k vytvafeni obrazu Japonska jsem studoval
historické ucebnice zemépisu, které dle mého nazoru mély nejpodstatnéjsi vliv na
jeho zékladni podobu, jenz do jisté miry pretrvavala i béhem dospélého Zivota
studenti. Jako dal§i skupinu pramenti jsem pak vyuzival tisk, ktery S§iroké
vetejnosti zprosttedkovaval pohled na svétové déni Casto i s pifidanym nazorem a
hodnocenim. M¢l tak zasadni vliv na formovani ¢&i potvrzovani stavajiciho
pohledu na Japonsko a v jistych situacich stimto obrazem i programové
manipuloval. Pokud jsem potieboval jasny vyklad néjakého jevu &i terminu, tak
jak byl chédpan v soudobé spole¢nosti, vyuzival jsem ktéto praci i naucnych

slovniki, které byly prehlednou a podrobnou sumou tehdejsich znalosti a nazorg.

V uvozujici kapitole této prace jsem se vénoval kontaktim a pocatkim
poznani Japonska Zapadem, které probihaly predevsim v dobé 16.stoleti. Zatimco
zajem obchodnikil o tuto zemi byl ryze praktického charakteru, tak naopak Jezuité
se jiz snazili o systematické poznani Japonska, z kterého chtéli vytvofit idealni
kiestanskou zemi. V jejich pohledu na Zemi vychazejiciho slunce se odrazely jak
nad&je, které vkladali do kulturné vyspélych a ucenlivych Japonct, tak obavy,
které vychazely z krutych protikiestanskych represi. Nicméné izolaci Japonska od
ostatniho svéta se vytratil i zajem o tuto zemi a beéhem nasledujicich stoleti upadla
témet v zapommneéni. V poloviné 19.stoleti stoleti se tak zacal vytvaiet novy obraz
Japonska, ktery odrazel rychly vyvoj této zemé.

Zakladnim rysem mého studia vytvareni obrazu Zem¢ vychazejiciho slunce,

byla jeho komparace sobrazem Ciny. Ob& tyto zemé byly do jisté Grovnd
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nahlizeny spolené v ramci pohledu na celky, jejichz byly soucasti - Asie, Zluta
rasa a buddhismus. Nicméné& praveé porovnanim obrazi t€chto dvou zemi, jsem se
snazil poukazat na specificky pohled udebnic na Japonsko. Zatimco Cina i nadale
napliiovala predstavu zaostalé a necivilizované Asie, Zem¢ vychazejiciho slunce
se z tohoto pohledu vyrazn¢ vymanovala. Hlavnim dtvodem tohoto rozdilu bylo
Japonské pfijeti evropského pokroku, které stavélo Zapad do lichotivé pozice
utitele. Oproti tomu Cina svoji uzavienosti v oéich Evropant potvrzovala svoje
barbarstvi. Obraz Japonska, tak jak jsem se ho snazil rekonstruovat na bazi
ucebnic, pfedstavoval jedine¢né pozitivni pohled na cizi zemi, jenz sice byla
geograficky Asii, tedy patfila mezi ty ,,druhé®, ale svym obrazem byla nahlizena
tém¢éf jako jedna z ,,nés".

Japonska, tak jak se projevily béhem jeho formovani. V duchu Saidova
Orientalismu jsem se zajimal, zda Japonsko napliiovalo pfedstavu Orientu, ktery
je zde chapan jako antagonisticky protéjsek Zapadu — Okcidentu. Na tuto otazku
se v8ak nedalo kategoricky odpovédeét, jelikoz zatimco predstavé Orientu, jakozto
svéta podfadného, zaostalého, pasivniho a tradi¢niho, obraz Japonska spiSe
odporoval, tak na druhé strané vlivem romantizujicich tendenci a japanismu se
Zemé vychazejiciho slunce stavala téméf idealnim piikladem Orientu exotického.
ZaleZelo tak, zda si Zapad v pohledu na Japonsko potvrzoval sviij vlastni Gspéch,
¢1 ho naopak vyuZzival ke svému snéni.

Vyrazny nartist zajmu Ceské spolecnosti o japonské souostrovi predstavovala
Cinsko — japonska valka. V této dobé dochazelo k potvrzeni tradiéniho obrazu
obou jejich protagonistd, Japonsko tak zastupovalo stranu civilizovanosti a
pokroku, zatimco Cina svét barbarismu a zpateénictvi. Vitdzstvi Zemé
vychazejiciho slunce bylo chapano jako triumf evropského svéta a potvrzeni jeho
vidéiho postaveni. Na druhé strané se vSak projevily pocatky obav z mocenského
narustu Japonského cisafstvi, a to predevs§im v proruském tisku, ktery odrazel
pocity carského statu. Tyto ndzory poté prevladly i v ceské spoleCnosti béhem

nasledujiciho vale¢ného konfliktu.
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Rusko — japonska valka znamenala rozstépeni obrazu Japonska v Ceské
spolecnosti ve dvi. Podle odlisnych hodnot, skrze které se na tuto zemi nahlizelo,
se pretvarel 1 samotny obraz. Na jedné strané staly hodnoty ¢eského vlastenectvi a
panslavismu, na druhé pak socialismu a internacionalismu. V prvnim piipadé
udélala solidarita s Ruskem z Japonska znovu asiatského barbara a nepfitele
evropského svéta, v druhém pak nendvist k carskému rezimu obratila zajem a
sympatie k Zemi vychazejiciho slunce. Pfedev§im vlastenecky tisk pak
programoveé manipuloval a pietvarel obraz Japonska ve snaze ovlivnit verejné
minéni a pohled na tuto zemi.

U obou véleénych konflikti byl pak pfedev§sim prorusky tisk ovlivnén
fenoménem tzv.Zlutého nebezpedi, tedy pocitu ohrozeni ze sjednocené 7luté rasy.
Obraz Japonska byl tak propojovan s tradi¢ni evropskou predstavou mongolskych
hord valicich se na Evropu. Nejvétsi hrozbu by pak podle tohoto tisku
predstavovalo spojeni Japonského pokroku a vojenské sily s ¢inskym lidskym
potencidlem. Ob&é zem¢ tak vramci tohoto pohledu byly znovu spojovany
dohromady v jeden obraz. Nicméné tyto nazory se v éeské spolecnosti objevovaly
jenom béhem japonskych valek a poté se vzdy vratil tradi¢ni a exotizujici obraz

této zeme.

Specificky obraz Japonska a nemoZnost jasného zarazeni této zemé& do
snadngji uchopitelnych celki jako Zapad — Vychod, Okcident — Orient ¢i Evropa
— Asie, naruSovalo tradiéni zapadni rozdéleni svéta na ,,My* a ,,Oni“. Obraz
Japonska se vzdy pohyboval mezi t€mito kategoriemi a zaleZelo jen na dané
situaci a potfebach spolecnosti, ke které stran¢ v ramci téchto antagonistickych
dvojic byl piiblizen. Mnoho z tohoto historického obrazu této zeme pfetrvava az
do dnes$ni doby, i nyni maji lidé potiZe s jasnym zafazenim Japoncu a tak se i
dnes ve svém okoli setkdavam sjednoduchou a tuto situaci vystihujici

charakteristikou — ,, Japonci jsou prosté jini.
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Obraz 28.

2 Krejéi, J., Zemeépis pro Skoly méstanské, Stupett 2., 6.vyd., Praha 1890, 5.59.
2T Tille, A., Ucebnice zemépisu pro Skoly stfedni, Sv. 1., Cést 1., 9.vyd., Praha 1893, 5.36.
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Obr. 30. Japonka.

8 Hotzl, J., Zemépis pro Skoly méstanské, Dil 3, Praha 1911, 5.25.
% Krejéi, J., Hortigka, J., Krejciho zemépis pro Skoly méstanské, Praha 1928, 5.90.
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3% Hnéit, F., Zdkladové zemépisu, Nymburk 1903, 5.189.
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Obr. 8. FuZinojuma, Dle fotografie.

38 Krejéi, J., Zemépis pro Skoly méstanské, Stupeti 3., 6.vyd., Praha 1909, s.28.
% Sobek, F., Vseobecny zemépis, Dil 2., 6.vyd., Praha 1905, 5.26.
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Epigramy z Humoristickych listi : Cinsko - japonskd vilka 1894-1895°"

,»Spor Japonct s Cifiany je zapleten jak jejich copy.“
,,Ciﬁané sice nosi §iroké kalhoty, ale hnedlinko budou v tzkych.*
,Kdy asi odstranén bude v Ciné ,,cop* copti?*
,,Citiané Ze jsou padli na hlavu? Jak jinak, kdy? je Japonci na ni porazili.“
»Japan nyni mize fict : Ja pan!*
,» ¥ Japonsku tfese se zem¢, v Cing obyvatelstvo.*

»Ciflané v kazdé bitvé vezmou nohy na ramena a pak za né tahaji Evropany,

fkouce, ze vyhrali.*
,,Cinské vojsko po porazce jistd neskfipe zuby, jsout’ baby obycejne bezzubé.*

. Ted postupuji Japonci, a po valce budou zas Ciftané postupovat — Japonctim

kusy zemé.“
,Cillané ufezavaji padlym Japonciim nosy a usi a sob¢ tim svétovou ostudu.*
,-Rozdil mezi Japonci a Ciiiany : Cifiané berou potad roh a Japonci vSecko.*

,Cittané pry jednou zaplavi Evropu. Nejspis tou vodou, kterd jim ve vélce

s Japonskem natekla do bot.*

*'7 Epigramy jsou vybrany z Humoristickych list Gerven 1894 — Gervenec 1895.
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Epigramy z Humoristickych lista : Rusko - japonska vilka 1904-1 905"

,Japanec — Kdyby rozumu mél kusa, nedrazdil by hloup& Rusa“

»Ja myslim, Ze v tomto sporu Rus je sobé jist, Ze ho mtlize blecha kousnout, nikoli

vSak snist.

,Rozvazit by mél si Zapan v copaté své hlavé, ze kdo nékdy stal o cizi, pfisel o

sve hrave.“
,»Spise podlehne i hladovy vlk srné, neZ onoho obra zmiiZe toto mrné.*

,Jede Rusko na Japonce, jede do boje. Turcinovi srdce skace, Makedonie vSak

place.*
»Japonci : Byt’ palec ti drZel Brit, jako Zito budes bit!*

»Jako by mravenci lezli na koZich staré¢ho bobra, vypada ten utok ,,Zlutych® na

ruského obra*
,,O, Japane, jak jsi hloupy — draze zaplatis své roupy.*

,.Zlutou kiizi ma Japonec, jako mast ji chova, az mu ji Rus parkrat natfe bude

fialova.”

,,Polskd mladeZ dneska, Japonctiim vstfic tleskd, zde jim pfizvukuje pouze, zvrhla

duse Geska.”

318 Epigramy jsou vybrany z Humoristickych listi prosinec 1903 — zati 1905.
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»Kdo podlehne na konec, to se vi, Ze Japonec. A kde as to zle ozeli, to se vi, Ze

v [sraeli.*

»Rusko, tfes se! Tato valka piipravi t€ do bidy. Japoncliim na pomoc tdhnou

socinkové se Zidy.*

»Japancim : Nermut'te se nehodami, aZ nejhife bude s vami, pomohou vam

dojista - socin, Zid 1 Casista.*

,Ze tento 1id , hrdinny*, v&3i jaté bezbranné?! No, to z tentské kondiny, jests

aplaus dostane.*

,» Veera jeste snidali - milry, Cervy, zizali, a dnes cht&ji byti vzorem, celickému

svétu skorem.*

,Ze jsou Japonci malého vzriistu? Jen nechte! Kdyby se jim podafilo tiping

zvitézit, brzo by pierostli Evropé ptes hlavu!“

,,Bude-li Rus bit a zdolan, pukne smichem Zid a Polan.*

»Zvlasteé Brit se Zidem jasa — vic nez sam Japonec — a ja pravim Pozor panstvo!

Jesté neni konec.*

,»Pluji lodé pluji, zluti vyprask ¢uji. Lode€ kotvy zvednou, zluti strachy zblednou a

jsou désem jati, Ze Rus jim dluh splati.*

,»V novinach byl ¢lanek, jak se Japonci koupaji. Ja tku, kdyby rade€ji nékdo uz je

skoupal.*

»Neomaleny Japonec : Kde co vidi, v§e ho vabi, nezna viubec ostychu; ted’

ruského medvéda by, nejradéji sviekl z kozichu.*
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»Japonci jsou velice mrstni. A premrstény téz.“

»Japoncik, a¢ byl plny furoru, vyhral starou backoru.
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SUMMARY

The Image of Japan in Czech Society of the Second Half of the 19th Century

This master’s thesis intends to capture the image of Japan in Czech society,
which was formed in the second half of 19th century. Japan, a country previously
almost unknown for European people, had transformed itself from a faraway,
mysterious Far Eastern country into a world power during fifty years, which
naturally resulted in change of its image in Europe.

Reconstruction of historical image in certain society is dependent on sources,
which had the greatest influence on view of the world of people of that time. In
this thesis, those sources are divided into two categories, “image-creating® and
“image-forming”. The first one is historical school textbooks of geography,
which had the most significant impact on students’ way of creating image of the
world in their mind. In the second category, there are newspapers, magazines,
caricatures and encyclopedias, which helped those students form images in their
adult life.

In the first part of this thesis, I compare the image of Japan and that of China
in order to highlight Japan’s uniqueness and specificity, how much it was
emancipated from traditional image of Asia, and how much the image was
supported by facts.

In the second part, I try to analyze four most important aspects of image of
Japan in the Czech society at that time. First one is based on questions, whether
Japan was considered “Orient”, and in which position of antagonistic poles “West
vs. East” Japan was situated. The second and third issues are the influence of
Japanese-Sino War (1894 - 1895) and Japanese-Russo War (1904 - 1905) on the
image of Japan, and how the specific attitude of Czech society appeared. As the
forth point, I deal with the influence of phenomena “the Yellow Peril” on the
image of Japan.

Attachment of this thesis is consisted of pictures and caricatures from

secondary materials, and epigrams from comic magazines.
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